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Francais Simple Logger ® || DataView

1. INSTALLATION DU LOGICIEL

1.1 Installation de DataView ©

NE PAS CONNECTER L'APPAREIL AVANT D'AVOIR INSTALLE LE LOGICIEL ET SES PILOTES.

Configuration minimum requise :
¢ 128 MB de RAM pour Windows® 2000 (256 MB recommandé)
256 MB de RAM pour Windows® XP
512 MB de RAM pour Windows® Vista
80 MB d'espace disque (200 MB recommandé)
lecteur CD-ROM

* & & o

¢ Note: Lorsque l'icone du bureau est sollicité et qu'un seul instrument est matériellement
branché au PC, la communication s’effectue automatiquement sans ouverture de fenétre de
choix d'instrument.

1. Insérez le CD-ROM DataView® dans le lecteur de votre PC.

Si l'auto démarrage n'est pas désactivé, le programme de choix pour linstallation démarrera
automatiquement.

Si cette fonction est inhibée, sélectionnez "Exécuter..." a partir du menu "Démarrer” et tapez la commande
"DASETUP" (la lettre "D" représente le nom de l'unité lecteur CD, utilisez la lettre correspondant a votre
propre lecteur).

¢ Note : Pour une installation sous Vista, dans la fenétre "contrdle compte utilisateur" (User
Account Control), sélectionnez I'option "Autoriser" (Allow)

2. Une fenétre de choix pour l'installation s'ouvre, identique a la figure 1-1 ci-dessous :

DataView - InstallShield Wizard

Choisizsez la langue diinstallation

Choisizzez la langue dinstallation dans la liste ci-dessous.

Allermand
Anglais

I Survant » ] [ Annuler

Figure 1-1
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Simple Logger ® |l DataView Francais

Sélectionnez la langue désirée et cliquez sur "Suivant".
La fenétre d'assistance pour l'installation (Wizard) s'ouvre. Cliquez sur "Suivant".
Pour poursuivre, acceptez les termes de la licence et cliquez sur "Suivant".

Dans la fenétre Informations client”", entrez un nom d’utilisateur et un nom de société, sélectionnez le
groupe d'utilisateur puis cliquez sur "Suivant".

Dans la fenétre"Type d'installation”, choisissez I'option "Compléte", puis cliquez sur "Suivant".

8. Dans la fenétre "Sélectionnez les fonctionnalités", sélectionnez le type d'instrument que vous souhaitez
utiliser (ici, Simple Logger Il), puis cliquez sur "Suivant".

o gk w

~

¢ Note: L'option « PDF-Xchange » doit étre sélectionnée pour que DataView® puisse ensuite
générer des fichiers de rapport au format PDF.

DataView - InstallShield Wizard

Sélectionnez les fonctionnalités

Sélectionnez les fonctionnalités & installer.

Sélectionnez les fonctionnalités & installer, et effacez les fonctionnalités & ne pas installer.

Contréleur de tere Plesie o

Megohmmétre Simple Logger || support files
icro-ohmmeétre
Analyzeur de puizzance et d'énergie

Simple Logger |
Pilatez PDF-=change

172,22 MB d'espace requis sur le lecteur C
12761,23 MB d'espace dizponible sur le lectewr C

< Précédent " Suivant > ] [ Annuler

Figure 1-2

9. Dans la fenétre "Prét a lancer l'installation”, cliquez "Installer".

10. Si l'instrument choisi nécessite l'utilisation d'un port USB (c'est le cas, ici), une fenétre d'informations
identique a celle de la figure 1-3 peut apparaitre.

Data¥iew - InstallShield Wizard

L3
1 ) Yeuvillez attendre la fin de l'installation de Dataview avant de connecter le cable USE de [appareil,

Figure 1-3

Si aucun nouveau driver USB n'est nécessaire, l'installation se poursuivra selon I'étape 13.
11. Si un nouveau driver est nécessaire, la fenétre suivante (figure 1-4) apparaitra, cliquez sur "Install"
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12.

13.

14.

15.

16.

<& Silicon Laboratories CP210x USB to UART Bridge Driver Installer E|

LJE|  Siicon Laboratoties
W=} Siicon Laboratories CP210x USE to UART Bridge

Installation Location: Criver Yersion 4,40

| i\Program Files\SilabsMCULWCPZ 1004,

Change Install Location, .. Inskall Cancel

Figure 1-4

¢ Note: L'installation du nouveau driver peut demander un certain temps. L'application
Windows peut éventuellement indiquer qu'elle ne répond plus, alors que l'installation se poursuit.
Laissez le temps a l'installation de se finaliser.

Une fois l'installation des drivers terminée, une nouvelle fenétre informe du succés de l'installation des
drivers, cliquez sur "OK".

Une nouvelle fenétre annonce la fin de l'assistance d'installation (InstallShield Wizard terminé), cliquez
sur "Terminer".

La fenétre suivante vous propose de lire la procédure de connexion de l'instrument au port USB du PC,
cliguez selon votre choix.

Redémarrez votre ordinateur, vous pourrez ensuite connecter votre Simple Logger® Il au port USB du
PC.

Une fois la connexion faite, une fenétre vous annonce la détection de la présence d'un nouveau
matériel. Laissez le processus d'installation du driver se terminer automatiquement.

Des icones de raccourci vers DataView® et chaque instrument installé sont ajoutées automatiquement a
votre bureau.

¢ Note: Si vous connectez l'instrument avant d'avoir installé le logiciel et les drivers, vous
serez par la suite obligé d'utiliser I'utilitaire "Ajout / Retrait de matériel" pour supprimer le driver
avant de reprendre la procédure.

2. TABLEAU DE BORD DU SIMPLE LOGGER € I

2.1 OQuverture du tableau de bord

Pour ouvrir le tableau de bord du Simple Logger® II :
Double cliquez sur l'icbne du Simple Logger™ Il qui a été installée sur le bureau. Une fenétre de connexion
apparait alors (voir figure 2-1)

¢ Note: Lorsque licbne du bureau est sollicitée et qu'un seul instrument est matériellement
branché au PC, la communication s'effectue automatiquement sans ouverture de fenétre de
choix d'instrument.
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Simple Logger ® || DataView Francais

Connexion

Fort de communication : L432, 2 Channel Wdc Logger [SM 1071432FDDv) j (1] |
Annuler
Aide
Figure 2-1

La fenétre de connexion indique, a partir de la liste déroulante, l'instrument avec lequel établir la liaison.

Si plusieurs instruments sont physiqguement connectés, sélectionnez celui désiré a partir de la liste puis
cliguez "OK".

Le tableau de bord du Simple Logger® Il est maintenant ouvert.

La disposition par défaut peut étre affichée en sélectionnant le menu « Fichier » et le sous-menu "Importer
une présentation” (voir figure 2-2).

¢ Note : La disposition par défaut peut étre modifiée en déplacant et re-dimensionnant chaque
fenétre (voir le 8 2.5 pour la sauvegarde des mises en page).

Astuces : Cliquez sur licbne de modifications des fenétres située en haut a droite de la barre d'outils pour
modifier la taille et la position des fenétres.

Pour des informations et instructions complémentaires sur I'utilisation de DataView®, reportez vous a l'aide
correspondante.

2.2 Description du tableau de bord

Le tableau de bord est utilisé pour configurer et commander l'instrument.
Le tableau de bord peut étre ouvert en double cliquant Iicone Simple Logger® Il sur le bureau.

[=] Connexion
Connecké
-
=| Identification —J
Modéle : L562 05Ei

Me série:101562F00 - W[zo00f--m--mmmmmmm e PRSP SR U——————— . TUR—
Wersion du firmware ¢ 1,06 ! . !
Mémaire:
Capacité: 540672 ockets
Litilisé : 1056 octets
=1 Enregistrement
Etat : inactif
Campagne de mesures ; 1
Restant : Ecoulé
Cadence d'enregistrement ; 05 (s)
Mode : ¥RM
Configuration de voies
CH1 @ I1 ¥ 1000.00 {REC)
CHZ : ¥1¥ 1,00 (REC)
= Configuration des alarmes
CH1 =500
CHZ =130
I=| Pile
Tension pile : 2,20Y
=l Etat
Pas de dépassement:
Alarme en cours
Date : 20{07/2009
Heure @ 15:43:26

20007 r2009
16:41:25.000

2:2.000 {min:s)
24 SeciDiv

20i07r2009
15:43:27.000

e 20
ol -20 oo | .
H 1 &8 10 15 20 25 30 =
1543 20/07/2008 - 15:43:26.000 —
p : @l 20M07/2009 - 15:43:26.000 o | e

Figure 2-2
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Le menu principal, situé dans le haut de I'écran, permet I'accés aux commandes suivantes :

Fichier

Importer une présentation: restitue une mise en page enregistrée auparavant.
Enregistrer la présentation : enregistrement de la mise en page de la fenétre actuelle.
Ouvrir la configuration : restitue une configuration de I'appareil enregistrée auparavant.

Commencer 'enregistrement des valeurs en temps réel : stockage des données en temps réel dans
une base de données spécifiée.

Imprimer : imprime la fenétre active.
Apercu avant impression : fournit un apercu de la fenétre telle qu'elle sera aprés impression.

Configuration de l'imprimante : affichage de la fenétre de configuration de limprimante pour
sélectionner les options d'impression.

Quitter : ferme le Tableau de bord

Affichage

Appareil

Outils

Fenétre

Tendance: ouverture d’une fenétre de représentation graphique des mesures en temps réel.
Forme d'onde : ouverture d'une fenétre de forme d'onde en temps réel.

Harmonique: ouverture d'une fenétre de spectre d'harmonique en temps réel.

Etat : ouverture de la fenétre d'état de I'appareil.

Connecter : établissement de la communication avec l'appareil.

Déconnecter: fermeture de la communication avec I'appareil.

Configuration : affichage de la fenétre de choix de configuration de I'appareil.

Télécharger toutes les données: téléchargement des données enregistrées depuis un appareil.

Démarrer I'enregistrement: si l'instrument était a l'arrét, cette commande démarre un enregistrement
immédiat pour la durée spécifiée ; si l'instrument était en enregistrement, cette commande y met fin.

Date et Heure de I'appareil: affichage de la fenétre Date/Heure permettant de modifier la date et
I'neure de 'appareil connecté..

Effacer la mémoire de I'appareil: envoi a lI'appareil connecté de la commande d'effacement de toutes
les données enregistrées. La configuration de I'appareil est maintenue.

Supprimer les alarmes : supprime les éventuelles indications d'alarmes sur l'instrument et dans la
fenétre de statut dans le tableau de bord. (I'historique des alarmes n'est supprimé)

Couleurs: attribution de couleurs par défaut pour des tracés de courbes d'évolution des niveaux
d'entrées (courbe de tendance).

Chaisir les couleurs: attribution de couleurs par défaut pour des tracés liés a des entrées physiques
spécifiques.

Récupérer les mesures: permet de récupérer le dernier fichier des données".dat" téléchargé et
enregistré temporairement sur le PC en une base de données exploitables directement.

Cascade: disposition des fenétres de maniére a ce qu'elles se recouvrent les unes les autres, tout
en laissant leur barre de titre visible.

Mosaique: disposition des fenétres de maniére a ce qu'elles soient toutes visibles.

Réorganiser les fenétres: disposition des fenétres par défaut en fonction de la taille de la fenétre du
tableau de bord.

¢ Note: en complément, on retrouve, listées, toutes les fenétres ouvertes dans le bas de
I'écran. Sélectionner la fenétre désirée, la replace en premier plan.
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Aide

2.3 Description des différentes possibilités de co

Tableau de bord: affichage de la rubrique d'aide principale concernant le tableau de bord.
Sommaire: affichage du sommaire de l'aide.

Comment faire ?: affichage des rubriques d'aide Comment faire?
A propos de : affichage de la fenétre A propos de.

Simple Logger €l

nfiguration d’'un

Pour ouvrir la fenétre de configuration d'un Simple Logger® I, procédez de la fagon suivante :

1. Ouvrez le tableau de bord du Simple Logger® Il et connectez l'instrument (reportez vous éventuellement
au § 2.1.pour l'ouverture du tableau de bord).

configuration, identique a celle représentée ci-dessous (figure 2-3) s'ouvre alors.

Sélectionnez ensuite la ligne Configuration a partir du menu Appareil. Une fenétre de dialogue de

¢ Note : La configuration de linstrument ne peut pas étre modifiée si celui-ci est en mode
enregistrement. Il faut obligatoirement stopper I'enregistrement avant toute modification.

[J Configurer l'appareil

Enregistrement l Echelles] .-'-‘-.Iarmes]

Configuration de 'enregistrement
Cadence

d'erregiztrement ;

Date de départ | 05/06/2003

ﬂ Hewre de départ ;| 09:33:34

Date de fin: | 05/06/2009

[ Départ immédiat

M ode d'enregiztrement
" Start/Stop

£ FIFO

&+ #RM

Configuration de la mesure
“ioie Fonction

2 W1 [REC]

j Heure de fin ; 09:53:34

Frérégler la date et Iheure

bd Emnoire:

=T I—L| Toatal
urée 15 min 540672 actets

= Dizponible
. F3961E octets
= Requiz
1056 octetz

| Effacer

tode de démarnrage
{* Maormal
" Synchrone

Date et heure

i

Iv Sélectionner

Lire | Enregistrer| Charger |
ok | anner | aide

Figure 2-3
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231

Onglet Enregistrement

La figure 2-3 représente la premiére page (Enregistrement) et vous permet de définir les paramétres
suivants :

Cadence : espace temporel séparant les enregistrements de données dans la mémoire du logger.
Sélectionnez la cadence d'enregistrement souhaitée parmi les valeurs de la liste.

Durée d'enregistrement :  Sélectionnez la durée totale d'enregistrement souhaitée parmi les valeurs
de la liste.

Date de départ, Heure de départ: Définissez la date et I'heure de début de I'enregistrement.
Date de fin et Heure de fin — Définissez la date et I'heure de la fin de I'enregistrement (c'est une
autre facon de définir la durée de I'enregistrement).

Départ immédiat : Lorsque cette case est cochée, les contrdles de date / heure et de départ / fin ne
sont plus ajustables.

A la transmission de la configuration a l'instrument, I'enregistrement démarre pour la durée spécifiée.
Les champs de date et heure deviennent inopérants lorsque la case est cochée.

Initialiser la date et de I'heure : la date et I'heure de début d’enregistrement se pré-reglent a
I'heure courante plus 60 secondes, ainsi que la date et I'heure de fin d’enregistrement a la nouvelle
heure plus la durée de I'enregistrement sélectionnée.

Mode d'enregistrement : gestion de I'enregistrement des données lorsque la mémoire est pleine.
Choisissez un des trois modes ci-dessous :

- Start/Stop (Démarrage/Arréter ) :  I'enregistrement se poursuit jusqu'a ce que la mémoire
soit pleine ou que I'heure de fin d'enregistrement soit atteinte. L'enregistrement s'arréte a la
premiére des deux conditions remplie. La durée de l'enregistrement peut donc dépendre de
la quantité de mémoire disponible et de la cadence d'enregistrement.

- FIFO : l'enregistrement se poursuit jusqu'a ce que l'heure de fin d'enregistrement soit
atteinte. Lorsque la mémoire est pleine, les données enregistrées les plus anciennes sont
successivement remplacées par les nouvelles.. Par exemple, si la cadence d'enregistrement
et la mémoire disponible permettent 8 heures d'enregistrement, et qu'une durée
d'enregistrement de 24 heures a été sélectionnée, les données conservées seront celles
des 8 derniéres heures de la période d'enregistrement de 24 heures.

- XRM : L'enregistrement se poursuit jusqu'a ce que I'heure de fin d'enregistrement soit
atteinte. Lorsque la mémoire est pleine avant I'heure de fin d'enregistrement, un échantillon
sur deux est supprimé (libérant ainsi la moitié de la mémoire). La cadence d'enregistrement
est donc divisée par deux et I'enregistrement se poursuit, ainsi de suite jusqu'a ce que
I'heure de fin d'enregistrement soit atteinte.

Mode de démarrage : Sélectionnez un des deux modes suivants pour le démarrage de
I'enregistrement :

- Normal : le démarrage de I'enregistrement s'effectue a I'heure exacte spécifiée.

- Synchrone : le démarrage de l'enregistrement est synchronisé a I'heure en fonction de la
cadence d'enregistrement choisie . Par exemple, si la cadence d'enregistrement est 5
secondes, I'enregistrement démarrera aux secondes 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
ou 55 de chaque minute. L'enregistrement démarre a la premiére synchronisation
rencontrée, aprées I'heure de démarrage spécifiée.

Configuration de la mesure : liste les voies disponibles sur le logger connecté. Lorsque plusieurs
voies sont disponibles, vous pouvez activer ou désactiver I'enregistrement pour chaque voie. Au
moins une voie doit étre sélectionnée pour pouvoir démarrer un enregistrement.
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Effacer : commande l'effacement des données et alarmes enregistrées dans le logger.

La fenétre Mémoire informe des quantités de mémoire totale, de mémoire disponible et de mémoire
requise pour la configuration actuelle. Les modifications apportées a la durée de I'enregistrement, a
la cadence d'enregistrement et au nombre de voies actives mettent automatiquement a jour la
guantité de mémoire requise.

Date et Heure: affiche une fenétre de choix de mise a I'heure (et a la date) de l'instrument.
Gamme d’entrée : choix des plages d'entrées (0,1 V, 1 V, 10 V) uniqguement pour le modéle L432.

Autres commandes (bas de I'écran) :

Lire: lecture de la configuration de l'instrument avec restauration des options courantes de base.
Enregistrer : enregistre la configuration actuelle dans un fichier.

Charger : permet de rappeller une configuration précédemment enregistrée.

2.3.2 Onglet Echelle

En sélectionnant I'onglet Echelles, la fenétre Echelles s'ouvre.
Cette deuxiéme page vous permet de paramétrer les options suivantes :

échelle d'entrée : cette fenétre reste vide lorsque les calibres d'entrées ont des échelles fixes. Vous
pouvez spécifier une échelle pour les entrées qui ne sont pas fixes (des pinces, par exemple). Par
exemple, 1V =1 000 A.

Offset ou décalage d'entrée : cette option est uniquement proposée pour les modéles offrant cette
possibilité. La valeur du décalage, qui peut étre positif ou négatif, est appliquée lors du transfert des
données vers le PC.

Linéarisation : cette option est uniquement proposée pour les modeéles offrant cette possibilité.
Cette fenétre vous permet de spécifier un facteur d'échelle applicable aux résultats des mesures. Le
facteur spécifié est appliqué lors du transfert des données vers le PC (données enregistrées ou
données transmises en temps réel). Le facteur d'échelle est déterminé en définissant les valeurs
mesurées de début et fin d'échelle et leur correspondance en valeur affichée.

Par exemple, si vous disposez d'un capteur dont la sortie est de 4 mA pour 100 psi et 20 mA pour
200 psi, vous devrez spécifier les valeurs suivantes :

Début : 4

Fin : 20

Valeur basse : 100

Valeur haute : 200

Un facteur d'échelle de 1 sur 1 sera déterminé par "Début = 0" et "Fin = 10".

Les valeurs applicables pour les champs de "Début" et de "Fin" comprennent toutes les valeurs de —
10 000 a + 10 000.

Les valeurs applicables pour les champs de "Valeur" peuvent étre décimales dans la plage de + 30
000 exposant + 127.

Unités : cette option est uniquement proposée pour les modeéles offrant cette possibilité. Ce champ
vous permet, en 4 caracteres maximum, de spécifier une autre unité que celle qui vous est
proposée.

Unité de température : cette option est uniquement proposée pour les modéles thermomeétre a
thermocouple. Cette fenétre vous permet de choisir une des trois unités de température (Celsius,
Fahrenheit ou Kelvin) ou d'afficher seulement les tensions (mV) développées par le thermocouple de
chaque entrée.
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Type de thermocouple : cette option est uniguement proposée pour les modéles thermomeétre a
thermocouple. Cette fenétre vous permet de spécifier le type de thermocouple utilisé parmi les
options possibles. Les entrées doivent toutes étre équipées du seul type de thermocouple spécifié.

Filtre : cette option est uniguement proposée pour les modéles offrant cette possibilité. Cette fenétre
vous permet de spécifier le taux de lissage ou moyennage des résultats de mesure. Le filtrage est
effectué par moyennage des x derniéres valeurs mesurées (le nombre d'échantillons moyennés est
indiqué par le chiffre entre parenthéses pour chaque appellation). Le choix d'absence de filtrage
("Aucun" sélectionné) simplifie chaque mesure enregistrée a une seule donnée.

2.3.3 Onglet Alarmes

En sélectionnant I'onglet Alarmes, la fenétre Alarmes s'ouvre .
Cette troisitme page vous permet de paramétrer les options suivantes :

Alarmes : chaque voie est configurée indépendamment des autres. Seules les voies sélectionnées
pour I'enregistrement peuvent étre équipées d'alarmes.

Les alarmes sont définies en sélectionnant la voie désirée, le type d'alarme puis les limites de
I'alarme. Cochez la case "Inclure les seuils”" pour déclencher I'alarme lorsque le niveau de la voie est
égal aux limites spécifiées.

Par exemple, lorsque vous sélectionnez le type d'alarme "Au-dessus de la limite supérieure" et ne
sélectionnez pas "Inclure les seuils", I'alarme se déclenche si la valeur mesurée est supérieure a la
limite supérieure spécifiée. Sélectionnez "Inclure les seuils" pour que l'alarme se déclenche lorsque
la valeur mesurée est supérieure ou égale a la limite supérieure spécifiée.

Le tableau de bord comprend trois autres boutons (en bas a droite) qui permettent de :

OK : finaliser la configuration ; la configuration des trois pages précédentes est sauvegardée, les
informations nécessaires sont transmises a linstrument, le tableau de bord se ferme sur une
nouvelle fenétre de confirmation.

Annuler : annuler la configuration ; la fenétre du tableau de bord se referme tandis que les différents
parameétres modifiés dans la configuration précédente sont annulés.

Aide : obtenir de l'aide ; sans fermeture du tableau de bord, une nouvelle fenétre s'ouvre et permet
d'obtenir aide ou complément d'informations.

2.3.4 Configuration d’enregistrement

L'instrument étant équipé de piles fonctionnelles, dés la connexion établie & I'ouverture de DataView®, celui-
ci se met automatiquement en mode Attente ou reste en mode Enregistrement.

1. si linstrument est en mode enregistrement, il est nécessaire d'arréter I'enregistrement a l'aide de la
commande Start/Stop du menu Appareil du Tableau de bord (il peut étre nécessaire ensuite de
sauvegarder les données enregistrées afin de libérer de l'espace mémoire dans linstrument, voir
procédure dans chapitre correspondant) ;

2. dans le menu Appareil du Tableau de bord, sélectionnez Configuration ;

3. dans la fenétre ouverte de configuration, la page Enregistrement est normalement affichée, sinon
sélectionnez l'onglet Enregistrement pour l'ouvrir ;

4. dans cette page, dans la partie Configuration de la mesure, sélectionnez successivement les voies
disponibles selon modéles puis cochez ou décochez la case Enregistrer pour chaque voie ;

5. selon modéles, ouvrez avec l'onglet Echelles la page correspondante pour déterminer coefficients et
unités (cette page reste grisée et non modifiable pour les modéles a échelle et unité fixe) ;
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10.

11.

12.

13.

14.

pour éventuellement surveiller et enregistrer les écarts au dela de certaines limites, ouvrez la page
Alarmes a l'aide de son onglet et déterminez les différents seuils pour lesquels une alarme sera signalée
et enregistrée (les alarmes doivent étre activées et configurées ou non pour chacune des voies a
enregistrer). Attention, des seuils définis incorrectement peuvent entrainer une alarme permanente et
utiliser un espace mémoire important et non prévu ;

retournez a la page Enregistrement, sélectionnez le mode d'enregistrement des données (Start/Stop,
FIFO ou XRM™), sélectionnez le type d'instant du démarrage de l'enregistrement (normal ou
synchrone);

dans la méme fenétre, une remise a I'heure rapide de l'instrument peut étre réalisée avec le bouton Date
et heure puis sélectionnez une cadence d'enregistrement parmi les valeurs proposées (la liste des
valeurs valides est obtenue par click sur la fleche de défilement vertical, la sélection d'une valeur ou un
2éme click referme la liste) ;

de la méme maniére, sélectionnez une durée d'enregistrement parmi les valeurs proposeées ;

indiguez, dans les fenétres correspondantes, la date et I'heure souhaitées de démarrage de
I'enregistrement (un click sur le bouton Prérégler la date et I'heure affiche la date et I'heure courante
augmentée de 60 secondes). La date et I'heure de la fin de I'enregistrement s'ajuste automatiquement
en fonction de la durée d'enregistrement choisie précédemment ;

la zone Mémoire (en haut a droite de cette fenétre) indique la quantité de mémoire disponible et celle
requise en fonction des paramétres demandés. Une modification des paramétres réajuste
automatiquement la quantité de mémoire requise.

une fois cette configuration terminée, celle-ci peut étre sauvegardée dans votre PC (voir 8§ 2.3.5.
suivant).

pour lancer la session, sélectionnez OK, aprés une fenétre de confirmation de la commande, les
informations de configuration sont transmises a linstrument pour un enregistrement selon les
parameétres spécifiés.

I'enregistrement peut aussi étre démarré de maniéere instantanée en cochant préalablement la case
Enregistrement immédiat, dans ce cas les date et heure configurées de démarrage deviennent invalides

et sont grisées. L'enregistrement démarre alors a la fermeture de la fenétre de confirmation de la
commande.

2.3.5 Sauvegarde et rappel de configuration

Pour gagner du temps ou reproduire une méme configuration plusieurs fois de suite ou sur plusieurs
appareils, il peut étre intéressant de sauvegarder une ou plusieurs configurations en mémoire dans votre
ordinateur.

Sauvegarde de la configuration en cours d'affichage

Dans le bas de la fenétre de configuration précédemment ouverte, cliguez sur le bouton
Enregistrer. Une nouvelle fenétre "Enregistrer sous" vous invite a sélectionner ou taper un nom de
fichier puis a déterminer un dossier et son emplacement dans l'arborescence ; cliquez sur
Enregistrer pour terminer la sauvegarde.

Rappel d'une configuration :

Si la fenétre de configuration n'est pas ouverte, sélectionnez Configuration dans le menu Appareil;
une nouvelle fenétre "Charger" vous invite a taper ou sélectionner un nom de fichier parmi les
fichiers déja enregistrés dans le dossier a I'emplacement prévu ; cliquez sur Charger pour restaurer
la fenétre de configuration avec tous les parameétres enregistrés auparavant.

Lecture d'une configuration :

L'utilisation du bouton Lire de la fenétre de configuration permet de relire la configuration de
l'instrument connecté.
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2.4 Affichage des informations de I'état actuel de I'instrument connecté

Cette fenétre d'information fait partie de I'écran du Tableau de bord. Elle peut étre réduite dans la barre du
bas de I'écran, restaurée a sa dimension d'origine ou fermée par action sur les boutons en haut a droite.

Connexion: indique la liaison établie ou non entre instrument et PC (connecté ou déconnecté)
Identification (de l'instrument) :

Modele: numéro d'appellation du modele ;

N°de série: identification de la série ;

Version du firmware: numéro de version du logiciel embarqué ;

Mémoire :
Capacité: quantité totale de mémaoire utilisable dans l'instrument (en octets ou bytes) ;
Utilisé: quantité de mémoire déja utilisée (en octets ou bytes) ;

Enregistrement :
Etat: enregistrement en cours ou inactif ;
Campagne de mesures: nombre d'enregistrements déja effectués dans l'appareil: ;
Restant: temps restant jusqu'a la prochaine session (si elle existe) ;
Cadence d'enregistrement: temps séparant deux enregistrements de données ;
Mode: mode de gestion de I'enregistrement des données (Start/Stop, FIFO, XRM™) ;

Configuration de voies :
CH1 et CH2 : informations de configuration des entrées

Configuration des alarmes :
CH1 et CH2 : informations de configuration des alarmes (activé ou désactivé)

Pile :
Tension pile: indique la tension des piles ;

Etat actuel :
dépassement ou non de ou des entrées ;
alarme détectée ou non ;
Date: date actuelle dans l'instrument ;
Heure: heure actuelle dans l'instrument ;
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= Connexion

Connecké
=| Identification
Modéle ; LSAZ
M2 série 1 101562F0 0wy
Yersion du Firmmware @ 1,06
= Mémoire
Capacité: 540672 ockets
Utilisé ; 1056 ockets
-1 Enreqgistrement
Etat : inackif
Campagne de mesures : 1
Restant : Ecoulé
Cadence d'enregistrement ; 05 {5)
Mode : xRM
= Zonfiguration de voies
CH1 ¢ I1 % 1000,00(REC)
CHZ : %1 1.00(REC)
= Zonfiguration des alarmes
CH1 > 500
CHz2 » 130
=| Pile
Tension pile : 2,20V
-| Etat
Pas de dépassement:
Alarme en cours
Date : 20/07/2009
Heure : 15:43:26

Figure 2-4
2.5 Sauvegarde et rappel des présentations

Il peut étre long et fastidieux de vouloir rétablir une vision optimale de I'ensemble des fenétres, sélectionnez
l'icdbne Arranger les fenétres dans la barre d'outils restaure les tailles et positions optimales de I'ensemble
des fenétres.

Une ou plusieurs fenétres peuvent étre modifiées en taille et en position. Pour déplacer une fenétre, cliquez
en maintenant dans la barre de titres, tirez jusqu'a I'emplacement souhaité. Pour re-dimensionner une
fenétre, cliquez en maintenant dans son coin et déplacez en diagonale jusqu'a obtention de la taille
souhaitée.

Une fois ces dispositions prises, il peut étre utile de les sauvegarder pour reproduire des aspects identiques
plusieurs fois de suite ou sur plusieurs appareils.

Enregistrer la présentation:

dans le menu Fichier, sélectionnez l'option "Enregistrer la présentation" ; une nouvelle fenétre
"Enregistrer sous" vous invite a sélectionner ou taper un nom de fichier puis a déterminer un dossier
et son emplacement dans l'arborescence ; cliquez sur Enregistrer pour terminer la sauvegarde.

Importer une présentation:

dans le menu Fichier, sélectionnez l'option "Importer une présentation” ; une nouvelle fenétre
"Ouvrir" vous invite a taper ou sélectionner un nom de fichier parmi les fichiers déja enregistrés.
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2.6 Affichage des différents graphes

Les différentes fenétres de visualisation suivantes peuvent étre ouvertes ou fermées a partir du menu
Affichage

L'affichage du haut de la fenétre comporte les différentes voies enregistrées ; cliquer sur une voie entraine
l'affichage du tracé correspondant, plusieurs voies peuvent étre sélectionnées simultanément en utilisant la
touche Contrdle ou Majuscule lors de la sélection.

L'affichage des différents tracés en temps réel peut étre figé en cochant la case "Hold". Aucun
rafraichissement de tracé n'est effectué jusqu'a ce que la case soit décochée.

Les graphes d'harmoniques et de tendance peuvent étre zoomés en avant ou en arriere et ramenés a leur
format d'origine en utilisant les boutons ++, +, 0, —, — —.

Forme d'onde (selon les modeéles) :
Cette fenétre (figure 2-5) permet de visualiser la forme d'onde d'une alternance du signal d'entrée.
Le tracé est rafraichi au fil des acquisitions.

[d Forme d'onde Q@El

=1 137 Arms 133 %THD A0.0 Hz J
4] \ 1.9 %THD 50.0Hz ﬂ

300¢-

200¢-

1007¢-

-100 |-

-200 -

-300 -

05/06/2009 - 09:34:36.000 ™ Hold

Figure 2-5
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Simple Logger ® || DataView Francais

Harmonique (selon les modeles) :

Cette fenétre (figure 2-6) permet de visualiser le spectre d'harmoniques du signal d'entrée. Les
harmoniques peuvent étre présentées sous la forme d'un bargraphe (ou histogramme) en
sélectionnant "Barre" en haut a droite de la fenétre ou bien en mode texte sous la forme d'une liste
en sélectionnant "Texte". Une autre sélection permet d'exprimer les mesurages en valeur efficace,
en valeur créte ou en pourcentage de la fondamentale.

Le spectre est rafraichi au fil des acquisitions.

1 137 drms 13.3 %THD A0.0 Hz =
[} 2 tns 1.9% 50.0 Hz j
* Barre
240 F-
" Texte
220
* RMS
200 " Créte
o
120 %0
+
160
140 _
120
100
a0
&0
40
20
I:I -
1 a 10 18 20 28 30 ﬂl
05/062009 - 09:34:36.000
[ Haold

Figure 2-6
Tendance :
Cette fenétre (figure 2-7) permet de visualiser les variations lentes (évolution de la grandeur du
signal) sur une certaine durée. La courbe de tendance représente la succession des acquisitions sur
une période de temps.

Le tracé est rafraichi au fil des acquisitions.

05f06/2009 30,000 (=) 05/06/2009
049:34:07.000 B SeciDiv 09:34:37.000

I Haold

Figure 2-7
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2.7 Sauvegarde des mesures en temps reel

Les données en temps réel transmises par l'instrument peuvent étre directement enregistrées dans une
base de données correspondant a la session. Ceci differe du processus de téléchargement des données
stockées dans l'instrument puis de leur sauvegarde, ici les données sont directement enregistrées dans
l'ordinateur au fil des acquisitions. Ces données ne sont pas obligatoirement stockées dans l'instrument mais
celui-ci peut étre configuré pour les enregistrer aussi, dans ce cas il y aura deux enregistrements, un dans
l'ordinateur et un dans l'instrument.

En complément, des échantillons de tracé de forme d'onde peuvent étre enregistrés (selon modeéle) dans
l'instrument par l'intermédiaire de I'écran du tableau de bord (cette fonctionnalité supplémentaire nécessite
que l'instrument ne soit pas déja en cours d'acquisition ou en cours d'enregistrement d'une forme d'onde).

Commencer I'enregistrement des valeurs en temps rée  |I:

1) dans le menu Fichier, sélectionnez "Commencer I'enregistrement des valeurs en temps réel" ;
une nouvelle fenétre s'ouvre et vous invite a sélectionner ou taper un nom pour la base de données
puis a déterminer son emplacement dans I'arborescence ; cliquez sur Enregistrer pour créer la base
de données ou Annuler pour retourner au tableau de bord.

2) la création de la base de données s'accompagne d'une fenétre de demande de renseignements
(figure 2-8) concernant la session (Opérateur, Site,Personnaliser). Ces informations restent liées a la
session et seront utilisées pour la rédaction automatique de rapports.

Proprietés de la campagne de mesure

Cpérateur | Site Personnaliser

Liste des Opérateurs: .
Operateur:
Socigké:
Adresse:
Wille:
Pays: sy
Tel.:
Fax:

Par défaut .
e-mail:
[ (0] I [ Annuler ] ’ Help
Figure 2-8

— les pages Opérateur et Site permettent d'établir des listes d'opérateurs et de sites,
permettant de gagner du temps pour la préparation des rapports. La page Site comporte
une zone réservée a I'ajout de commentaires ou informations complémentaires.

— la page Personnaliser comporte une liste de parametres d'usages définis. Chaque
parametre est associé a une case a cocher ; les parameétres cochés seront conservés dans
la base de données. La page Personnaliser permet de définir n'importe quels autres
parametres qui seraient a rappeler lors de la rédaction des rapports.
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3) apres avoir rempli les différents champs, cliquez sur "OK" ;

4) toutes les données de mesures seront enregistrées jusqu'a ce que la commande "Stopper
I'enregistrement en temps réel " soit activée dans le menu Fichier. Lorsque vous stoppez un
enregistrement, il vous est automatiguement demandé si vous souhaitez ouvrir la base de données.

5) en répondant "OUI", la fenétre principale de DataView® est ramenée en arriére plan et fait place a
une nouvelle fenétre d'aide a la définition de nouveaux tracés a partir de modéles prédéfinis (voir
figure 2-9 ci-dessous) ;

Ouyrir un fichier de donnees avec un modele

Etape 1 : Spécifier le modéle

Chaoizir 'appareil Choizir un modéle

Event Summary Report

Trend Summary Beport

all

|E:'\ ..... YSimple Lagger 14T rend Summary Feport. dut Parcourir

Etape 2 : Spécifier la base de données

1: CALALBEZ2-101562F DD w-20030805-1. dvb

0k | AnnLler Ajde

Figure 2-9

Cette fenétre permet de déterminer la sorte de courbe que l'on souhaite obtenir avec les données qui
viennent d'étre acquises. Un type de tracé est proposé mais il est possible d'en choisir un autre.

6) apres avoir choisi le modéle de tracé, cliquez sur "OK". Dans la fenétre principale de DataView®,
un rapport comportant le graphe souhaité est alors affiché.

7) pour sauvegarder ce rapport, cliquez Sauvegarder dans le menu Fichier et enregistrez le fichier
dans le répertoire de votre choix.

2.8 Téléchargement des données enregistrées par le  Simple Logger © Il

Les différentes données de mesure enregistrées par le logger sont transférées a la base de données de
l'ordinateur a l'aide de la commande "Télécharger” (ce transfert ne peut s'effectuer que si, au minimum un
enregistrement a été fait avec au moins les données correspondant a une mesure).

Le transfert des données vers le PC ne supprime pas ces données dans l'instrument.
Les données transférées ne seront sauvegardées que si elles sont enregistrées dans une base de données.

Télécharger toutes les données :

1) sélectionnez Télécharger toutes les données & partir du menu Appareil du Simple Logger® Il ou
cliguez le bouton Télécharger de la barre d'outils. Une nouvelle fenétre vous informe de la
progression du transfert ;

2) une fois le transfert terminé, la fenétre de dialogue "Enregistrer sous" s'affiche ;
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3) spécifiez le nom de la base de données dans laquelle ces données seront enregistrées. Si une
base de données existe déja sous ce nom, il vous est demandé si vous souhaitez remplacer les
données existantes dans cette base par les nouvelles ; en répondant OUI, les anciennes données
seront écrasées (supprimées) ; en répondant NON, vous étes invité a proposer un autre nom pour la
base de données.

4) une fois le nom déterminé, renseignez les différentes informations relatives a cet enregistrement
puis cliguez OK ;

5) cette sauve%arde terminée, il vous est proposé d'ouvrir cette base de données. En choisissant
OUI, DataView™ s'ouvre et/ou se place en arriere plan, proposant de visualiser un tracé a partir des
données. Un type de graphe vous est proposé pour cette base de données, vous pouvez opter pour
ce choix ou choisir un autre modéle de tracé.

2.9 Modeles de rapport type pour le Simple Logger  © I

Des informations complémentaires sont disponibles dans les rubriques d'aide de DataView®.

Modéle de rapport résumé de tendances :

Le rapport de tendances est a utiliser avec le Simple Logger® Il et permet de générer une visualisation
accompagnée de quatre documents de travail.

Ces documents sont :
— une page de couverture
— une liste des tendances ou évolutions ou résultats
— une liste des alarmes survenues
— la configuration de l'instrument

Il est possible de naviguer entre ces différentes pages en sélectionnant I'onglet de la page désirée dans le
bas de I'écran (juste au-dessus de la barre d'état).

Le premier document est la page de couverture qui comprend les informations relatives a la session
enregistrée. La figure 2-10 ci-dessous est un exemple de représentation de cette page.
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Trend Summary Report
Recording Start Date  05/06/2009 - 09:38.34
Eecording Duration 15:00 {rincs)
Instrnument ID Mlodele : L5562, I° séne (101562F DDy, Wersion du firmware © 1.06
Database: L962-101562FDDw-20090605-1. dvb
Operator Test Site
Comments

Figure 2-10

Cette page est utilisée en page de couverture dans le rapport et comprend les zones suivantes :

— une zone de texte : comportant le texte "Rapport résumé de tendances"” ;

— une zone de résumé : contenant le nom de la base de données relative au rapport ;
— une zone de résumé : contenant les informations relatives a l'opérateur ;

— une zone de résumé : contenant les informations relatives au site d'intervention ;

— une zone de résumé : contenant les commentaires de l'opérateur ;

—une zone OLE : contenant le logo CA ;

L'utilisation des propriétés associées aux fenétres vous permet de personnaliser chacune des zones selon
vos besoins. Sélectionnez la zone a modifier puis choisissez I'option Propriétés a partir du menu Elément

Le deuxieme document permet de visualiser la courbe de I'évolution des résultats de mesure et comporte les
zones suivantes : (voir figure 2-11)

— une liste des voies : contenant un résumé caractéristique des mesures ;

— une zone graphique : reproduisant en tracé I'évolution des résultats de mesure ;

— une liste des résultats : liste compléte de tous les résultats enregistrés ;

— une zone mesure : indiquant les résultats de mesure pour un instant spécifié sur le graphe ;
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2308 — V1 (vrms)
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Figure 2-11

Le troisieme document permet de visualiser les alarmes qui auront été enregistrées et comprend les trois
zones suivantes : (voir figure 2-12)

— une liste des voies : permettant la sélection de la voie dont on veut visualiser les alarmes ;
—une liste des alarmes : liste des alarmes enregistrées sur la voie sélectionnée ;

— une zone graphique : reproduisant en tracé I'évolution des résultats de mesure pendant la période
gu'a durée l'alarme sélectionnée de la voie sélectionnée.
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MNom Unités
11| Arms
W Wrms
W kWA

Indice  Date Heure Durée  Durée Unités Min Max Moy Unités
1|05/06£2009)09:35:34. 000 ]15:05.000]  {min:s) 2297 [231.00230 3| ¥rms

. .
2E0.0 T T — T P i
S ...................... E— R S—
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0aMMB2009 : : 15:05.000 {min:s) : DSIDEIEDD;
09:35:34.000 3 min/Div 08:53:39.000

Figure 2-12

Le quatrieme document rapporte la configuration exacte de linstrument lors de cette session
d'enregistrement.
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Instrument I Modeéle : L5462, F® séne (101562FD D, Version du frmewrare - 1.06

Tnstrument Configuration

Vitesse d'enregistrement: 93

Date de départ de l'enregistrement: 05062005 093834
Durée de l'enregistrernent: 15:00 (trs)

Idode d'enregistrement: HEML

Iode d'enregistrement de départ: Mormal

Echelle d'entrée
Entrée 1: 1000.0
Entrée 2: 1.00

Voles de mesure
Wote 1: I1 3 100000 (ENEEG)
Woie 2. V13 1.00 (ENREG)

Configuration des Alarmes

Woie 1
Au-dessus du sewd haut
Inclure les seuils: Mon
Seul haut; 500,00 Arms
Sewl bas: 0.00 Arms

Woie 2
Au-dessus du seud haut
Inclure les seuils: Mon
Sewl haut: 130.00 Yrms
Sewl bas: 0.00 Vims

Figure 2-13

Zone graphique

La zone graphique de voie permet d'obtenir des vues graphiques de la base de données dont elle fait partie.
La base de données est rattachée a la zone graphique de tendance lorsqu'elle est créée. Cela peut étre fait
manuellement en y placant un graphique ou automatiquement en utilisant un modeéle.

La zone graphique procure des outils complémentaires pour visualiser la base de données. Ces outils
permettent d'effectuer des plans zoomés ou panoramiques. En complément, des tracés et des formes
d'onde peuvent étre sélectionnés avec I'outil de sélection.

Normalement, I'outil de sélection est utilisé pour sélectionner des zones a modifier. En complément, cet outil
sert aussi a sélectionner des tracés. Un tracé est sélectionné lorsque l'outil de sélection est positionné sur
n'importe quelle partie du dessin (a quelques pixels prés) et que le bouton gauche de la souris est appuyé.

Lorsqu'un tracé est sélectionné, des repéres identiques aux repéres de zone sont placés sur le tracé. Si
plusieurs tracés sont situés trop prés les uns des autres pour pouvoir étre différenciés, il suffit de cliquer de
nouveau pour sélectionner successivement, l'une apreés l'autre, toutes les traces.

Les zones peuvent étre liées entre elles de telle sorte que lorsqu'un tracé est sélectionné, une autre zone
apporte des informations complémentaires au sujet de cette sélection. Par exemple, en sélectionnant un
tracé dans un graphique, la liste résumé de tendance peut étre accompagnée de la liste des points
échantillonnés du tracé sélectionné.
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Le fait de créer des liens entre différentes zones peut entrainer des interactions complexes. Des
informations complémentaires sont disponibles dans le guide Utilisateur de DataView® accessible & partir du
menu d'Aide de I'application principale de DataView®.

Ce modele comprend les liens suivants entre zones :
— Résumé de session
— Liste des voies
— Indicateur d'amplitude
— Liste résumé de tendance

Les voies sélectionnées pour affichage et les propriétés d'affichage peuvent étre modifiées a tout moment en
utilisant la fenétre de propriétés des graphiques. Cette fenétre est obtenue en cliquant avec le bouton droit
de la souris (ou double clic gauche) sur la zone graphique voulue puis en choisissant "Propriétés"dans la
liste.

L'étendue d'affichage de la zone graphique de voies peut étre modifiée en utilisant les opérations zoom et
panoramique. Ces actions permettent de modifier les instants de départ et de fin du tracé affiché. En
modifiant les temps affichés de départ et de fin, vous pouvez zoomer dedans, dehors, ou faire des
panoramiques a gauche, a droite, sur les points de départs ou de fins.

Pour changer I'étendue d'affichage de la zone graphique, sélectionnez la zone en utilisant I'outil de sélection
ou de zoom. Ensuite, en utilisant la commande zoom ou panoramique a partir du menu Zoom ou de la barre
d'outils. En cliquant et tirant I'outil zoom sur la zone désirée, vous sélectionnez une zone dans laquelle vous
pouvez zoomer.

Liste des voies

La zone "liste des voies" est une zone rattachée a la zone graphique de voies. La zone "liste des voies"
reproduit sous forme de liste, toutes les voies relatives a l'enregistrement. Chaque ligne comporte les
parameétres spécifiques d'utilisation d'une voie. Il est possible de modifier lI'aspect général et celui des
parameétres en ouvrant |'option "Propriétés".

Vous pouvez passer d'une entrée a une autre dans la liste. La commande "Balayage au début" affiche la
premiére entrée de la liste tandis que la commande "Balayage a la fin" affiche la derniére. La commande
"Aller a droite" ou "Aller a gauche" affiche la suivante ou la précédente entrée de la liste.

En complément de ces déplacements dans la liste avec la barre d'outils, vous pouvez aussi sélectionner une
entrée spécifique avec le pointeur de la souris. Le texte de l'entrée sélectionnée est alors mis en
surbrillance, indiquant quelle entrée est actuellement sélectionnée.

Résumé de session

La zone "résumé de session" est rattachée a la zone graphique de voies. Elle comporte les informations
relatives a la session enregistrée. Comme les autres zones, elle peut étre personnalisée en ouvrant |'option
"Propriétés".
Le modele Tendances comprend une zone "résumé de session" contenant les informations suivantes :

— Heure de départ et durée de I'enregistrement avec identification de l'instrument ;

— Base de données avec le nom et I'emplacement du fichier contenant les données ;

— Renseignements sur l'opérateur ;

— Renseignements sur le lieu d'intervention ;

— Commentaires de I'opérateur.

Les textes affichés dan la zone "résumé de session" sont statiques tant que la base de données associée le
reste. Cette zone ne dispose pas de l'interactivité des zones graphiques des voies et tendances.
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Zone mesure

La zone "mesure" est rattachée a la zone graphique des voies et affiche la valeur de la grandeur de
I'échantillon & un endroit spécifique du graphique. Cliquer sur le tracé graphique entraine un trait noir vertical
pour lequel la zone "mesure" fournit I'amplitude du signal accompagnée de son horodatage précis. En
cliguant sur d'autres secteurs du tracé, le trait noir se déplace en conséquence et les informations
correspondantes sont actualisées.

Zone texte

Cette zone de texte permet d'afficher un texte a un endroit donné de la page. Ce texte est statique et ne peut
étre modifié qu'intentionnellement. Cette zone de texte est située dans la partie haute de la feuille et contient
le titre du rapport. Le texte, sa police et autres caractéristiques peuvent étre modifiés a l'aide de l'option
"Propriétés".

Pour plus d'informations concernant l'utilisation du "tableau de bord" du Simple Logger ® 1l ou de
DataVieW®, utilisez les fichiers d'aide du logiciel.
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English Simple Logger ® || DataView

1. INSTALLING THE SOFTWARE

1.1 Installing DataView ©

DO NOT CONNECT THE DEVICE BEFORE INSTALLING THE SOFTWARE AND | TS DRIVER.

Minimum configuration required :
Windows® 2000 or XP or Vista with
¢ 128 MB of RAM for Windows® 2000 (256 MB recommended
256 MB of RAM for Windows® XP
512 MB of RAM for Windows® Vista
80 MB of hard disc space (200 MB recommended)
CD drive

* & & o

¢ Note: For installation under Windows® 2000, XP or Vista, you must have administrator's
access rights. These rights can be modified once installation is over.

For use in a network, DataView® must be installed for each user.

1. Insert the DataView® in the drive of your PC.
If self-starting has not been deactivated, the installation choice program starts automatically.

If this function is disabled, select "Execute..." from the "Start” menu and type the command "D:\SETUP" (the
letter "D" stands for the name of the CD drive; use the letter assigned to your own drive).

¢ Note : For installation under Vista, select the "Allow" option in the "User Account Control"
window

2. Aninstallation choice window opens, identical to the one in figure 1-1 below:

DataView - InstallShield Wizard

Choisissez la langue dinstallation

Choizizzez la langue dinstallation dans la liste ci-dessous.

Allernand

Anglgis |
E zpagnol

Frangaiz [Standard)

Italign

I Suivant > ] [ Annuler

Figure 1-1
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Simple Logger ® || DataView English

Select the desired language and click on "Next"

The installation help window (Wizard) opens. Click on "Next".

To continue, accept the license terms and click on "Next".

In the "Customer Information" window, enter a name and a company, then click on "Next".
In the "Setup Type" window, choose the "Complete" option, then click on "Next".

In the "Select Features" window, select the type of instrument you want to use (here, Simple Logger ll),
then click on "Next".

© N Ok w

¢ Note : The "PDF-XChange" option must be selected to enable DataView® to generate report
files in PDF format.

DataView - InstallShield Wizard

Select Features

Select the features setup will install

Select the features vou want to ingtall, and deselect the features you do not want ko install.

Ground Tester Drezcription

 eqohmmeter Simple Logger |l zupport files
icro0hmmeter
Power & Quality dnalyzer

Simple Logger Il
PDF-=Change drivers

50.63 ME of zpace required on the C drive
1260363 MB af zpace avalable on the C drive

< Back " Meut » ][ Cancel

Figure 1-2

9. Inthe "Ready to Install the Program" window, click on "Install".

10. If the instrument chosen requires the use of a USB port (the case here), an information window like that
shown in figure 1-3 may appear.

DataView - InstallShield Wizard

i J Do not connect the instrument USE cable until after the installation of the drivers and the Dataview software has finished.

If the USE Instrument {or cable) is connected ko the computer now then disconnect it From the computer before proceeding.,

Figure 1-3

If no new USB driver is needed, installation will continue from step 13.
11. If a new driver is necessary, the following window (figure 1-4) will appear; click on "Install”.
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+& Silicon Laboratories CP210x USB to UART Bridge Driver Installer g|
Silicon Laboratories
Silicon Laboratories CP210x USE to UART Bridge

Installation Location: Driver Mersion 4,40

| CiProgram Files)SilabsyMCULCPZ 100,

Change Install Location. .. | Install | Cancel

Figure 1-4

¢ Note : The installation of the new driver may take some time. The Windows application may
indicate that it is no longer responding, although installation continues. Leave the installation
enough time to finalize.

12. Once the installation of the drivers is over (a new window informs you that the drivers have been
successfully installed), click on "OK".

13. A new window announces the end of the installation assistance (Installation Wizard Complete); click on
"Finish”.

14. The next window prompts you to read the procedure for connecting the instrument to the USB port of the
PC; click according to your choice.

15. Reboot your computer; you can then connect your Simple Logger® Il to the USB port of the PC.

16. Once the connection is made, a window announces that the presence of a new item of equipment has
been detected. Let the driver installation process terminate automatically.

Short-cut icons to DataView® and each instrument installed are automatically added to your desktop.

¢ Note : If you connect the instrument before installing the software and the drivers, you will
later be obliged to use the "Add / Remove equipment" utility to delete the driver before resuming
the procedure.

2. CONTROL PANEL OF THE SIMPLE LOGGER “ II

2.1 Opening the control panel

To open the control panel of the Simple Logger® Il:
Double click on the Simple Logger® Il icon installed on the desktop. A connection window then appears (see
figure 2-1)

¢ Note : When you click on the desktop icon and only one instrument is physically connected
to the PC, communication is set up automatically, without the Choice of instrument window
opening.

Connection

|nstrument 432, 2 Channel Vdo Logger [SM 101432FDDw) j oK |
Cancel
Help
Figure 2-1
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Simple Logger ® || DataView

English

The connection window lets you choose, in a scrolling list, the instrument with which to establish the link.

If several instruments are physically connected, select the desired instrument in the list, then click on "OK".
The control panel of the Simple Logger® Il is now open, with the "Real time" window (see figure 2-2).

The default layout can be selected by clicking on the the option “Load Layout” , in the main File menu.

¢ Note : The default layout can be modified by shifting and resizing each window (see § 2.5

for how to save page layouts).

Tip: Click on the window modification icon located at top right in the toolbar to change the sizes and positions

of the windows.

For additional information and instructions on the use of DataView®, refer to the corresponding help file.

2.2 Description of the control panel

The control panel is used to configure and control the instrument.

The control panel can be opened either by clicking on the Control panel option in the main Instrument menu

or by double clicking on the Simple Logger® Il icon on the desktop.

il Simple Logger Il Control Panel - Status

File %iew Instrument Tools ‘Window Help

AR

Ll Status

=1 Connection
Connected

=i Identification

Model: LS62

Serial #: 101562F00 - Bllzo00b-------ommmmm--n T T TP PR e

Firmare Rew: 1,06

= Memory  BIEDQF----mmmemmmmmm e E ----------------- E ---------------- E ----------------- E ----------------- E ----------------

Capacity: 540672 bytes

=1 Recording

State: Idle 1 o e T oo oo T D

Session: 1
Remaining: Elapsed 1} R . ................ ;
Storage Rate: 05 (s) | H

Usedi 1056bvtes  Bl42ppglbeoceccaccocacioos e T e S P T e T e e T e T R T e L R R,

Mode: XRM
=1 Channel Configuration
CH1 : I1 ¥ 1000,00 (REC)

160672009 18.000 ()
10:55:12.000 3 Sec/Div

16062009
10:85:30.000

CHZ ¢ W1 ¥ 1.00(REC)
=1 Alarm Configuration

CH1 =500 | :J —
CHz > 130 )
=i Battery ) |~ | Bl V1 2299 Vims 2.2 %THD 50.0H| - |
Main Battery: 2.71 Y  Bar
=l Status 300 . 5 100l Tt
Mok in overload
In alarm now 200 - 12.0 ﬁ B
Inst date ; 16/06/2003 1o0k- 10 100 L, ;eak
Inst kime : 10:55:25 a0f-
0 0 ' £ 0] -
6.0 [
-100¢- e o
-2000¢F- e
-300}- -20 gpl-sBil.
ﬂ 1 & 10 15 20 25 30 i
16062005 - 10:55:29.000 ~ Lol 16062008 - 10:565:29.000 = Haid
For Help, press F1 UM
Figure 2-2
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The main menu, located at the top of the screen, allows access to the following commands:

File

View

Load Layout: loads a real-time window layout.

Save Layout: saves the current real-time window layout.

Open Configuration: restore the instrument configuration recorded before.

Start recording real-time data: stores real-time trend into a specified database.
Print; prints the active real-time window.

Print Preview: displays the active real-time window as it would look if printed.

Print Setup...: display the print setup dialog allowing the selection of printing options.
Exit: close the control panel.

Trend: opens a real-time trend graph window.

Waveform: opens a real-time waveform window.
Harmonic: opens a real-time harmonic bar graph window.
Status: opens an instrument status window.

Instrument

Tools

Window

Help

Connect: establishes communication with the device.

Disconnect: terminates communication with the device.

Configure: displays the window of configuration choices for the device.
Download: downloading of recorded data from a device.

Start Recording: if the instrument was stopped, this command starts recording immediately, for the
specified duration; if the instrument was recording, this command stops it.

Set Clock: displays the Date/Time dialog box and allows you to change the date and time of the
attached instrument.

Erase Memory: erases from the instrument all recorded data except its configuration.

Clear Alarms: clears any alarm indications on the instrument and in the status window in the control
panel (the history of alarms is not deleted)

Channel Trace Colors: allows you to specify the default colors to be assigned to graph traces
associated with specific trend measurements.

Input Trace Colors: allows you to specify the default colors to be assigned to graph traces
associated with specific hardware input channels

Decode Data File: allows you to decode the download.dat file from a previous download, into a
recording database

Cascade: arranges the real-time windows in such a way that they overlap each other and the title bar
for each window is visible.

Tile: arranges the real-time windows such that all of each window can be seen.

Arrange Windows: arranges the real-time windows to a default layout based on the size of the main
control panel window.

¢ Note : in addition, there is a list of all open windows at the bottom of the screen. Selecting
the desired window moves it to the foreground.

Control Panel: display the main Control Panel help topic.
Contents: display the help contents dialog box.

How To: display the How To help topic.

About: displays the About dialog box.
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2.3 Description of the various Simple Logger  © Il configuration

possibilities

To open the configuration window of a Simple Logger® I, proceed as follows:

1. Open the control panel of the Simple Logger® Il and connect the instrument (if necessary, refer to § 2.1.

for the opening of the control panel).

2. Then select the Configure line from the Instrument. A configuration dialogue window like the one shown

below (figure 2-3) then open.

¢ Note : The instrument's configuration cannot be changed if it is in recording mode.
Recording must be stopped before any change can be made.

lJ Configure Instrument

Recording l 5cales] .-’-'-.Iarms]

Recording zetup

Storage rate: _ w | Period:

Start date: | 05/06/2003

j Start time:

End date: | 05/06/2009

[ Becord Mow

Storage Mode
" Start/Stop
£ FIFD
o+ =RM

keazurement setup
Channel  Function

ﬂ End tirme:

TM erlnu:ur_l,l
i ota
m B40E72 bytes
03:35:34 = Sueailable
B39616 bytes
09:53:34 e Required
1056 bytes

Fezet DatesTime | Eraze

Starting Mode
' Marmal
" Synchronous

Set Clock,

i

3

2.3.1 Recording tab

Figure 2-3 shows the first page (Recording):

v Record
2 W1 [RELC]
Read | Save | Load |
0K | e | Aide
Figure 2-3

Storage rate: time interval between recordings of data in the memory of the logger.
Select the desired recording rate from among the values in the list.

Period: Select the desired total duration of recording from among the values in the list.

Start date, Start time: Define the date and time at which recording is to start.
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End date and End time: Define the date and time at which recording is to end (this is another way
of defining the duration of recording).

Record Now : this check box allows you to synchronize a recording with the instruments clock.
When checked the Start date/time and End date/time dialog controls are disabled. In addition when
the configuration is written to the instrument the instrument will be instructed to start recording at that
moment for the specified duration.

Reset Date/Time : Sets the recording start date and time to the current time plus 60 seconds. Also
sets the recording end date and time to the new start time plus the selected recording duration.

Storage Mode: how to handle the storage of data when memory becomes full.

- Start/Stop: will cause the recording to start at the specified time and continue until memory
becomes full or the recording end time is reached (which ever occurs first).

- FIFO: will cause the recording to start at the specified time and continue until the recording
end time is reach. If memory becomes full before the end time the oldest samples are
discarded until the recording terminates. This results in a duration that is dependent on the
amount of memory and the storage rate. For example if the storage rate and available
memory allows for an 8 hour recording, and a 24 hour period was selected to record over,
the sample store will cover the last 8 hours in that 24 hour period.

- XRM: will cause the recording to start at the specified time and continue until the recording
end time is reached. If memory becomes full before the end time every other sample is
discarded (freeing up half of the memory), the storage rate is cut in half and storage
continues. This repeats until the recording end is reached. This results in a recording that
contains samples covering the desired recording period with sample rate adjusted to
accommodate that period.

Starting mode: Select one of the following two modes to start recording:

Normal: recording starts at the exact time specified.

Synchronous: t he start of recording is synchronized to the time according to the recording
rate chosen. If, for example, the recording rate is 5 seconds, recording will start on second 0,
5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, or 55 of a minute. Recording starts at the first such
synchronization after the specified starting time.

Measurement setup : - lists the channels available to be recorded. If more than one channel is
listed you will be able to enable and disable the recording of each channel. At least one channel
must be selected for recording.

Erase: commands the erasure of the data and alarms recorded in the logger.

The Memory window indicates the total memory, the available memory, and the memory required for
the current configuration. Changes to the recording duration, to the recording rate, and to the
number of active channels automatically update the quantity of memory required.

Set Clock: displays a window in which to set the time (and date) of the instrument.
Input Range: choice of input ranges (0.1 V, 1V, 10 V), on the model L432 only.

Other commands (bottom of the screen) :
Read: reading of the configuration of the instrument with restoration of the basic options.
Save: saves the current configuration to a file.

Load: used to restore a configuration previously recorded.
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2.3.2 Scales tab

When the Scales tab is selected, the Scales window opens.
This second page lets you parameterize the following options:

Input range or scale: this window remains empty when the input ranges have fixed scales. You can
specify a scale for the inputs that are not fixed (those of clamps, for example). For example, 1 V =
1,000 A.

Input offset: this option is proposed only with models that provide this possibility. The value of the
offset, which can be positive or negative, is applied during the transfer of the data to the PC.

Linearity Scale: for instruments that allow a user specified linearity adjustment this control will be
displayed. The Linearity adjustment allows you to specify a scale to be used for the measurement
results. The linearity is applied to measurement values when measurements are downloaded from
the instrument (both real-time and recorded). A scale is specified by entering the Beginning and End
native measurement values and their corresponding display (scaled value). For example if we have
a sensor that outputs 4mA @ 100PSI and 20mA @ 200PSI you would specify the following

Starting: 4

Ending: 20

Displayed value (low): 100

Displayed value (high): 200
A 1to 1 scale can be specified using 0 = 0 and 10 = 10 for the Beginning and End values. Allowable
values for the Beginning and End fields are integer (whole) numbers in the range of -10000 to

10000. Displayed fields can contain floating point (rational) numbers in the range of +/- 30000E+/-
127.

Units: for instruments that allow a user specified measurement units this control will be displayed. It
allows you to over-ride the default measurement units of the instrument. You can specify up to four
characters for the units to be associated with the channel.

Temperature Units: the Temperature Units option is only available and displayed when configuring
a TC logger. This option allows you to select between the three temperature units (Celsius,
Fahrenheit and Kelvin) in addition is allows you to display the raw voltage measurement of each
input.

TC Type: the TC Type option is only available and displayed when configuring a TC logger. This
option allows you to select between the Thermocouple types supported by the instrument. This
selection will apply to all TC inputs. Multiple TC Types can not be used at the same time with the
Simple Logger II.

Filter: the Filter option is only available and displayed when configuring instruments that support
input filtering. This option allows you to select the level of filtering (averaging) of measurements.
Filtering is performed by averaging the last x values measured on an input. Next to each filter name
(in parenthesis) is the number of samples averaged. A Filter of None provides no filtering and simply
results in individual measurements being stored.

Further information is available under the help headings of DataView®.
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2.3.3 Alarms tab

Selecting the Alarms tab opens the Alarms window
This third page lets you parameterize the following options:

Alarms : each channel is configured independently of the others. Only the channels selected for
recording can have alarms assigned to them.

The alarms are defined by selecting the desired channel, the type of alarm, then the alarm limits.
Check the "Inclusive" box to trigger the alarm when the level in the channel is equal to one of the
specified limits.

For example, when you select the "Above upper limit" type of alarm and do not select "Inclusive”, the
alarm is triggered only if the measured value is greater than the specified upper limit. Select
"Inclusive" for the alarm to be triggered when the measured value is greater than or equal to the
specified upper limit.

The control panel includes three other buttons (at bottom right) used to:

OK : finalize the configuration; the configuration of the three previous pages is saved, the necessary
information is transmitted to the instrument, and the control panel closes on a new confirmation
window.

Cancel : cancel the configuration; the control panel window closes and the various parameters
modified in the previous configuration are cancelled.

Help : get help; without closing the control panel, a new window opens to provide help or additional
information.

2.3.4 Configuring recording

If the instrument contains batteries in working order, then when the connection is established following the
opening of DataView®, it automatically enters Standby mode or remains in Recording mode.

9.

if the instrument is in recording mode, recording must be stopped using the Start/Stop command of the
Instrument menu of the control panel (it may then be necessary to save the recorded data in order to
free memory in the instrument; see the procedure in the corresponding chapter);

in the Instrument menu of the Control panel, select Configuration;

in the open configuration window, the Recording page is normally displayed; if not, select the Recording
tab to open it;

in this page, in the Configuration of measurement part, select the available channels (depending on the
model) one by one and check or uncheck the Record box for each channel,

if appropriate to the model, use the Scales tab to open the corresponding page and determine the
coefficients and units (this page is shaded and cannot be modified for models with fixed scales and
units);

to be able to monitor and record deviations exceeding certain limits, open the Alarms page using its tab
and determine the various thresholds at which an alarm will be reported and recorded (the alarms must
be activated and configured or not for each of the channels to be recorded). Note that poorly defined
thresholds may cause a permanent alarm and so consume far more memory than anticipated;

return to the Record page and select the data recording mode (Start/Stop, FIFO or XRM™), select the
type of recording starting time (normal or synchronous);

in the same window, the instrument time can be reset quickly using the Set Clock button; then select a
recording rate from among the values proposed (click on the vertical scrolling arrow to see the list of
valid values; selecting a value or clicking again closes the list);

in the same way, select a recording duration from among the proposed values;
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10.

11.

12.
13.

14.

indicate, in the corresponding windows, the date and time at which you want recording to start (clicking
on the Reset Date/Time button displays the current date and time plus 60 seconds). The date and time
at which recording will end is set automatically according to the recording duration already chosen;

the Memory zone (at top right in this window) indicates the quantity of memory available and the quantity
needed for the parameters requested. Changing the parameters automatically adjusts the quantity of
memory required.

when the configuration is complete, it can be saved on your PC (see § 2.3.5. below).

to start the session, select OK; after confirmation of the command in a confirmation window, the
configuration information is transmitted to the instrument for recording in accordance with the specified
parameters.

recording can also be started immediately by checking the Immediate Recording box; in this case, the
starting date and time configured become invalid and are shaded. Recording starts when the command
confirmation window is closed.

2.3.5 Saving and restoring the configuration

To save time or reproduce a single configuration several times in succession or on several devices, it may be
useful to save one or more configurations in your computer's memory.

Saving the configuration currently displayed:
At the bottom of the configuration window previously opened, click on the Save button;

a new "Save as" window prompts you to select or type a file name, then identify a folder and its
location in the tree; click on Save to terminate the backup.

Restoring a configuration:
If the configuration window is not open, select Configure in the Instrument menu;

a new "Load" window prompts you to type or select a file name from among the files already saved
in the folder at the planned location; click on Load to restore the configuration window with all the
parameters previously recorded.

Reading a configuration:

The Read button of the configuration window can be used to reread the configuration of the
instrument connected.
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2.4 Displaying information about the current statu s of the instrument
connected

This information window is part of the Control panel screen(shown below in figure 2-4).

Ll Status g@@

= Cannection
Connected
= Identification
Model: L562
Serial #: 101562F00w
Firmware Rey: 1,06
= Memary
Capacity: 540672 bytes
Used: 1056 bytes
-1 Recording
Skate: Idle
Session: 1
Remaining; Elapsed
Storage Rake: 05 (s)
Mode: #RM
= Channel Configuration
CH1: I1 ¥ 1000.00 (REC)
CHZ : W1 X 1.00 (REC)
=1 Alarm Configuration
CH1 =500
CHz2 =130
—| Bakttery
Main Battery: 271 W
=| Status
Mot in overload
In alarmm rc
Insk date ; 16/06/2009
Insk bime @ 10:55:25

Figure 2-4

It can be reduced in the bar at the bottom of the screen, restored to its original size, or closed by action on
the buttons at top right.

Connection:

indicates whether or not a link is established between the instrument and the PC (connected or
disconnected)

Identification (of the instrument):
Model: model identification number;
Serial #: identification of the individual product;
Firmware Rev: version number of the embedded software;

Memory:
Capacity: total quantity of usable memory in the instrument (in bytes);
Used: quantity of memory already used (in bytes);
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Recording:
State: recording in progress or inactive;
Session: number of recording already stored in the device;
Remaining: time remaining until the next session (if there is one);
Storage rate: time interval between two data records;
Mode: data recording management mode (Start/Stop, FIFO, XRM™) ;

Channel Configuration:
CH1 and CH2: input configuration information

Alarm configuration:
CH1 and CH2: alarm configuration information

Battery:
Main Battery; indicates the battery voltage or supply voltage;

Status:
One or more inputs overloaded or not;
Alarms recorded or not;
Inst date: current date in the instrument;
Inst time: current time in the instrument;

2.5 Saving and restoring layouts

Restoring an optimum vision of all windows can be a long and painstaking process; selecting the Arrange
Windows icon in the toolbar restores the optimum sizes and positions of all windows.

The sizes and positions of one or more windows can be modified. To move a window, click and hold in the
title bar and drag to the desired location. To resize a window, click and hold a corner and move diagonally
until the desired size is reached.

Once this has been done, it may be useful to save the arrangements to reproduce identical appearances
several times in succession or on several devices.

Saving layout :

in the File menu, select the "Save layout" option; a new "Save as" window prompts you to select or
type a file name, then identify a folder and its location in the tree; click on Save to terminate the
backup.

Loading a recorded layout :

in the File menu, select the "Load layout" option; a new "Load" window prompts you to type or select
a file name from among the files already recorded.

2.6 Displaying various graphs

The following display windows can be opened or closed from the View menu.

The display at the top of the window includes the different channels recorded; clicking on a channel displays
the corresponding plot; several channels can be selected at once using the Ctrl or Shift key during the
selection process.

The real-time display of the different plots can be frozen by checking the "Hold" box. No plots are refreshed
until this box is unchecked.
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English Simple Logger ® || DataView

The harmonics and trend graphs can be zoomed in or out and restored to their original format using the ++,
+, 0, —, and — buttons.

Waveform (depending on model) :
This window (figure 2-5) is used to display the waveform of one alternation of the input signal.
The plot is refreshed as the acquisitions are received.

ana
20
200 -
10
100 -
0 0
-100 -
-10
-200 -
-20
-300 -
L=
16BM6/2009 - 10:59:24.000  Hold

Figure 2-5
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Harmonic (depending on model) :

This window (figure 2-6) is used to display the harmonic spectrum of the input signal. The harmonics
can be displayed in bargraph (histogram) form, by selecting "Bar" at top right in the window, or in text
mode, in the form of a list, by selecting "Text". Another selection lets you have the measurements
expressed as RMS values, peak values, or a percentage of the fundamental.

The spectrum is refreshed as the acquisitions are received.

[ Harmonic

5 14 ) 0.0 Hz
B 1 230.0vrims 21 %THD
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2.0
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40
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0ok
1

5 10 15 20 25 a0
1GINRIZO08 - 10°59-24. 000

[ Hold

Figure 2-6
Trend :
This window (figure 2-7 ) is used to display slow variations (changes in the magnitude of the signal)
over a specified duration. The trend curve represents the succession of acquisitions over a period of
time.
The plot is refreshed as the acquisitions are received.
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1B/06/2009 18.000 () 16062009
10:55:12.000 3 SeciDiv 10:55:30.000 |~ o1y

Figure 2-7
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2.7 Saving measurements in real time

The real-time data transmitted by the instrument can be recorded directly in a database corresponding to the
session. This differs from the process of downloading data stored in the instrument, then saving them, since
here the data are recorded directly in the computer as they are acquired. These data are not necessarily
stored in the instrument, but it can be configured to record them as well, in which case there will be two
records, one in the computer and one in the instrument.

In addition, samples of waveform plots can be recorded (depending on the model) in the instrument, using

the screen of the control panel (for this additional function, the instrument must not already be acquiring or
recording a waveform).

Recording a measurement in real time:
1) select the Start recording real-time data  option from the File menu ; a new window opens and
prompts you to select or type a name for the database, then determine its location in the tree; click
on Save to create the database or Cancel to return to the control panel.
2) the creation of the database is accompanied by a window requesting information (figure 2-8)
concerning the session (Operator, Site, Custom). This information remains linked to the session and
will be used for the automatic writing of reports.

Session Properties

Operatar | Sike Custam
Operators lisk:
Operatar:
Companty';
Address:
ity
Stake: I
Phone:
Mew e
Fax:
Default ’
e-mail:
[ oK l [ Cancel l ’ Help
Figure 2-8

— the Operator and Site pages are used to draw up lists of operators and sites, saving time
in the preparation of the reports. The Site page includes a reserved area for the addition of
remarks or further information.

— the Custom page contains a list of parameters having defined usages. Each parameter is
associated with a check box; the parameters that are checked will be kept in the database.
The Custom page can used to define any other parameters it would be desirable to recall
when writing the reports.

3) after filling in the various fields, click on "OK";

4) all measurement data will be recorded until the "Stop recording in real time" command is activated
in the File menu. When you stop recording, you are automatically asked if you want to open the
database.
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5) a "YES" reply moves the main window of DataView® to the background; its place is taken by a
new help window for the definition of new plots from predefined models (see figure 2-9 below);

Create Report from Template E|E|

Step 1; Specify Template

Select [nstrument Select Template

Trend Surmmary Report

ar

C:he ... ASimple Logger [IMT rend Surmmary Report, dwt Browse

Step 2 Specify Databasze(s)

1: G ALEE2-1 D 5E2FDDw-20030616-1.dvb

(] | Cancel Help

Figure 2-9

This window is used to determine the type of curve that it is desired to obtain with the data just acquired. A
type of plot is proposed, but it is possible to choose another type.

6) after choosing the type of plot, click on "OK". In the main window of DataView®, a report
containing the desired type of graph is then displayed.

7) to save this report, click on Save in the File menu and save the file in the directory of your choice.

2.8 Downloading the data recorded by the Simple Log  ger® I

The various measurement data recorded by the logger are transferred to the database in the computer using
the "Download" command (this transfer is possible only if at least one recording has been made, with data
corresponding to at least one measurement).

The transfer of the data to the PC does not delete the data in the instrument.
The transferred data will be saved only if they are recorded in a database.

Downloading data :
1) select Download from the Instrument menu of the Simple Logger® Il or click on the Download
button in the toolbar. A new window informs you of the progress of the transfer;
2) once the transfer is completed, the "Save as" dialogue window is displayed;
3) specify the name of the database in which the data will be recorded. If a database with this name
already exists, you are asked if you want to replace the existing data in this base with the new data;
if you reply YES, the old data will be overwritten (erased); if you reply NO, you will be prompted to
propose another name for the database.
4) once the name has been determined, enter the various information concerning the recording, then
click on OK;
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5) when this backup has been completed, you are prompted to open this database. If you choose
YES, DataView® is opened and/or moved to the background, proposing to display a plot from the
data. A type of graph is proposed for the database; you can accept this choice or choose another
type of plot.

2.9 Standard from reports for the Simple Logger  © Il
Further information is available under the help headings of DataView®.

Summary trend form report:

The trend report is intended for use with the Simple Logger® Il and serves to generate a display
accompanied by four working documents.

These documents are:
— a title page
— a list of the trends or evolutions or results
— a list of the alarms that occurred
— the configuration of the instrument

It is possible to navigate between these pages by selecting the tab of the desired page at the bottom of the
screen (just above the status bar).

The first document is the title page, which contains information about the recorded session. Figure 2-10
below is an example of a page of this type.

& DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDyv-20090616-1). dvw] (=9
-‘ File Edit Wiew Frame Zoom Instrument Tools Window Help -8 %
3(e] o Sl [x o &) |7] -
ol
Trend Summary Report
Eecording Start Date  05/06/2009 - 09:33:34
Eecording Duration 15:00 {rnin:s)
Instrument ID Ifodel: L562, Senal # 101562FDDw, Firmware Few: 1.06
Database: L562-101562FDDw-20020616-1. dvwb
Crperator Test Site
Cotniments
b
£ = | >
Cower Sheet |Trend List | Alarms | Instrurment Configuration |
' ' Shest1of 4 | [uum

Figure 2-10
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This page is used as the title page of the report and includes the following zones:

— a text zone containing the text, "Summary report of trends";

— a summary zone containing the name of the report database;

— a summary zone containing information about the operator;

— a summary zone containing information about where the work was done;
— a summary zone containing the operator's remarks;
— an OLE zone containing the CA logotype;

You can use the properties associated with the windows to customize each of the zones according to your
needs. Select the zone to be modified, then choose the Properties option from the FRAME menu.

The second document is used to display the measurement result trend curve and includes the following
zones (see figure 2-11)

— a list of channels containing a summary of measurement characteristics;
— a graphic zone containing a plot of the measurement result trend;
— a list of results, a complete list of all recorded results;

— a measurement zone indicating the measurement results for a specified instant on the graph;

B DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDyv-20090616-1). dvw]
-‘ File. Edit ‘iew Frame Zoom Instrument  Tools  window  Help

=|d| 2 SRy [k or &[]

£

Legend Mame  Avg Ilin Max  Units Samples

11 13557 |13.300 | 13.800 [&rms| 181

W |280.295 229 700 [231.000 Wrims| 181

WA 3122 | 3.062 | 3184 [kWA] 181

.500E+3 : : :
MWWMWW

RIIVIB[ el =1L L T e

PTZER] o

Armns 2.000E+3

Yrms
WA B e e PR RS T
1000 (et desmmmmnm e fomesmnnnn e
00 0 [EEEe e -------------------- --------------------- --------------------
0.000 ’ : :
0&f062009 15:00.000 {min:s)
09:38:34.000 3 minfDiv
11 (Arms) .
Oate T al 05\:1,]3';2009 - 09:38:34.000
D5/0B/2003 0938 35.000][13.400° 31“39 i i
05052008 |09 45 55 00013600 : [Armns)

Corver Sheet Trend List |.t’-‘n.|alms] Instrurnent Configuration |

2308 — V1 (Vms)
I093E+3 — WA [VA)

[hest 2 of 4 ru

Figure 2-11
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The third document is used to view alarms that have been recorded and includes the following three zones
(see figure 2-12):

— a list of channels, used to select the channel in which to view the alarms;
— a list of alarms, the alarms recorded in the channel selected;

— a graphic zone containing a plot of the measurement result trend for the duration of the selected
alarm in the selected channel.

& DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDy-20090616-1).dvw] =13
-‘ File Edit Wiew Frame Zoom Insttument Tools  Window  Help - a8 x
=& & 8lB s s &[] <[]
A
Mame Units
[T |Arms
W1 Wrms
WAk WA
Index Date Time Duration Duration Units Min Max Avg Units
2800 fr=mmrmmmrmmmso s memsmsessosmrssosossssmsessosorsssoisssososessossssosossssosoooosoiomies
L T e
B b= m oo o o oo
T s S S R S R S R R S S S R S A
¥
3 _ | *
EnverSheet] Trend List  &)ams [Instrument Configuratinn{
IShest 3of4 | WM

Figure 2-12
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The fourth document reports the exact configuration of the instrument during this recording session, zones
(see figure 2-13) :

B DataView - [Trend Summary Report (L562-10156 2FDDy-20090616-1). dvw]

-‘ File Edit “iew Frame Zoom Instrument Tools  Window  Help =
(W] 2 S| [k ar| &[5 <]~
5
Instrument I Model: 1562, Serial # 101562FDDv, Firmware Eew: 1.06
Instrument Configuration
Eecording Storage Fate; 53
Eecording Start Date: 05/MNE2009 09:38:34
Eecording Duration; 15:00 {rms)
Eecording Storage Mode: HEML
Eecording Starting Iode: Mormal
Input scale
Input 1; 1000.0
Input 2; 1.00
IMeasurement Channels
Channel 1 11 Z 1000 00 (EEC)
Channel 2 W13 1.00 (REC)
Alarm Setup
Channel 1
Above upper bmit
Inclustve: Mo
Tpper lrmt: 50000 Arms
Lower hmit: 0.00 Arms
Channel 2
Above upper limit
Tnchusive: Mo
Tpper lirmt: 130,00 Vrms
Lower limit: 0.00 Vims "
< | ¥
Cover SheetJ Trend ListJ Alarms  |nstrument Configuration ‘

Figure 2-13

Graphic zone

The channel graphic zone provides graphic views of the database to which it belongs. The database is
assigned to the trend graphic zone when it is created. This can be done manually, by placing a graph there,
or automatically, using a model.

The graphic zone provides additional tools for viewing the database. These tools can be used to zoom in and
out and to pan through the data. In addition, the selection tool can be used to select types of plot and
waveforms.

Normally, the selection tool is used to select zones to be modified. This tool can also be used to select plots.
A plot is selected when the selection tool is placed on any part of the drawing (to within a few pixels) and the
left mouse button is pressed.

When a plot is selected, marks identical to the zone marks are placed on the plot. If several plots are too
close together to be discriminated, simply click again to select, one after another, all of the plots.
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The zones can be linked so that, when a plot is selected, another zone provides complementary information
about the selection. For example, when a plot is selected in a graph, the summary trend list can be
accompanied by a list of the sampled points of the selected plot.

Creating links between different zones may result in complex interactions. Further information is available in
the DataView® User guide, which can be accessed from the Help menu of the main DataView® application.

This model includes the following links between zon es:
— Summary of session
— List of channels
— Amplitude indicator
— Summary trend list

The channels selected for display and the display properties can be modified at any time using the properties
window of the graph. This window is opened by clicking with the right mouse button (or double clicking with
the left button) on the desired graphic zone, then selecting "Properties"” in the list.

The extent of the channel graphic zone displayed can be modified by using the zoom and pan functions to
change the starting and ending times of the plot displayed. By changing the starting and ending times
displayed, you can zoom in or out and pan left or right or to the starting or ending point.

To change the span of display of the graphic zone, select the zone using the selection or zoom tool. Then
use the zoom or pan command from the Zoom menu or the tool bar. By clicking on the zoom tool and
dragging it to the desired zone, you select a zone in which you can zoom.

List of channels

The "list of channels" zone is a zone assigned to the channel graphic zone. The "list of channels" zone
reproduces, in list form, all channels concerned by the recording. Each line contains the parameters specific
to the use of one channel. It is possible to modify the overall appearance and the parameters by opening the
"Properties" option.

You can move from one entry to another in the list. The "Pan Start" command displays the first entry in the
list, while the "Pan End" command displays the last. The "Step right” and "Step left" commands display the
next and the previous entry in the list, respectively.

In addition to moving in the list in this way using the toolbar, you can also select a particular entry with the
mouse pointer. The text of the selected entry is then highlighted, indicating which entry is currently selected.

Summary of session

The "summary of session" zone is assigned to the channel graphic zone. It contains information about the
recorded session. Like the other zones, it can be customized by opening the "Properties" option.

The Trends model includes a "summary of session" zone containing the following information:
— Starting time and duration of the recording, with the identification of the instrument;
— Database with the name and location of the file containing the data;
— Information about the operator;
— Information about where the work was done;
— The operator's remarks.

The texts displayed in the "summary of session" zone are static for so long as there is no change of
associated database. This zone, unlike the channel and trend graphic zones, is not interactive.
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Measurement zone

The "measurement” zone is assigned to the channel graphic zone and displays the value of the sample at a
specific location in the graph. Clicking on the graphic plot inserts??? a vertical black line for which the
"measurement” zone indicates the amplitude of the signal and its precise date and time. Clicking on other
sectors of the plot moves the black line, and the corresponding information is updated accordingly.

Text zone

This text zone is used to display a text at a specified location on the page. The text is static and can be
modified only intentionally. This text zone is located at the top of the sheet and contains the title of the report.
The text, its font, and other characteristics can be modified using the "Properties"” option.

For more information about using the "control pane I" of the Simple Logger ® 1 or DataView ®, refer to
the help files in the software.
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1. INSTALLIEREN DER SOFTWARE

1.1 Installieren der Software DataView ©

DAS INSTRUMENT ERST ANSCHLIESSEN, WENN SOFTWARE UND TREIBER INSTALL IERT SIND!

Systemanforderungen:
Windows® 2000 oder XP oder Vista mit

¢ 128MB RAM bei Windows® 2000 (empfohlen sind 256MB)
256MB RAM bei Windows® XP
512MB RAM bei Windows® Vista
80MB Festplattenspeicher (empfohlen sind 200MB)
CD-ROM-Laufwerk

* & & o

¢ Hinweis: Bei Installation unter Windows® 2000, XP und Vista bentétigen Sie die
Zugriffsrechte. Die Zugriffsrechte kdnnen nach der Installation geandert werden.

In einem Netzwerk muss DataView® fiir jeden einzelnen Anwender installiert werden.
1. Legen Sie die CD-ROM DataView® in das PC-Laufwerk ein.
Wenn die Autostart-Funktion nicht deaktiviert wurde, startet das Installationsprogramm automatisch.

Ohne diese Funktion wahlen Sie ,Ausfuihren* im ,Start*-Menu und geben Sie ,D:\SETUP" ein (das ,D"
entspricht dem CD-Laufwerk, tippen Sie daher den entsprechenden Buchstaben fir Ihr Laufwerk).

¢ Hinweis : Bei Installation mit Vista wahlen Sie im Fenster ,Berechtigungskontrolle” (User
Account Control) die Option ,Bewilligen” (Allow).

2. Ein Auswahlfenster fir die Installation wird geéffnet (wie Abb. 1-1 unten):

DataView - InstallShield Wizard

Choisiszez la langue d'installation

Choizsizzez la langue d'installation dans la liste ci-dessous.

Anglais

E zpagnol

Frangais [Standard)
Italien

I Suvant » ] ’ Annuler

Abb. 1-1
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Deutsch Simple Logger ® || DataView

3. Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache und klicken Sie auf “Weiter".

4. Das Installationsfenster ,Wizard" wird geoffnet. Klicken Sie auf ,Weiter*.

5. Vor der nachsten Etappe mussen Sie die Lizenzbedingungen annehmen und dann auf ,Weiter" klicken.

6. Im Fenster ,Benutzerinformationen“ geben Sie einen Namen und eine Firma ein, dann auf ,Weiter"
klicken.

7. Im Fenster ,Setup Typ“ wahlen Sie die Option ,Vollstandig“ und klicken dann auf ,Weiter".

8. Im Fenster ,Features wahlen* wahlen Sie das gewiinschte Instrument (hier Simple Logger II) und klicken

dann auf ,Weiter".

¢ Hinweis: Damit DataView® Berichtdateien im PDF-Format erstellen kann, muss hier die
Option ,PDF-Xchange" gewahlt werden.

DataView - InstallShield Wizard

Features wahlen

Die zu inztallierenden Features auswahlen.

Wi ahlen Sie die Features, die Sie installieren mochten, und lazchen Sie die Features, die Sie
nicht inztallieren mochten.

Ground Tester BieseliE |

Megokmmeter Simple Logger |1 support files
b icroOhmmeter
Power & Quality Analyser

Simple Logger |l
PDF-+Change drivers

50,13 ME dez erfforderlichen Speicherplatzes auf demn C-Laufwerk.
1260884 MB des verfugbaren Speicherplatzes auf dem C-Laufwerk,

[ < Zurick H Wweiter » ] [.l'i‘xbl:urechen

Abb. 1-2

9. Im Fenster ,Bereit zur Installation des Programms* klicken Sie auf ,Installieren”.

10. Wenn das gewahlte Instrument wie hier einen USB-Anschluss bendtigt, erscheint eventuell ein
Informationsfenster (siehe Abb. 1-3).

DataView - InstallShield Wizard

i ;| Do nak conneck the instrument USE cable unkil after the installation of the drivers and the DataView softweare has finished.

If the AEMC 1J5E Instrument (or cable) is connected to the computer now then disconnect it from the computer before proceeding,

Abb. 1-3

Sollte kein neuer USB-Treiber erforderlich sein, wird die Installation bei Schritt 13 fortgesetzt.

11. Sollte ein neuer Treiber erforderlich sein, erscheint folgendes Fenster (Abb. 1-4). Klicken Sie auf
Snstall.
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12.

13.

14.

15.

16.

+2 Silicon Laboratories CP210x USB to UART Bridge Driver Installer @

&l'" | Silicon Laboratories
W) siicon Laboratories CP210x USE o UART Bridge

Installation Location: Crriver Yersion 4,40

| CiiProgram Files\SilabsMCUYCPE 100},

Change Install Location. .. Cancel

Abb. 1-4

¢ Hinweis: Einen neuen Treiber zu installieren kann eine gewisse Zeit in Anspruch nehmen.
Die Windows-Anwendung zeigt vielleicht an, dass das Programm nicht mehr reagiert, obwohl die
Installation noch lauft. Lassen Sie der Installation Zeit!

Wenn die Treiberinstallation fertig ist, informiert ein neues Fenster Uber die erfolgreiche Installation der
Treiber. Klicken Sie auf ,,OK".

Ein neues Fenster erscheint (Installation Wizard Complete — Installationsassistent fertig), klicken Sie auf
.Fertig stellen.

Im nachsten Fenster kdnnen Sie nachlesen, welches Verbindungsverfahren zwischen Instrument und
USB-Anschluss des PCs verwendet wird. Klicken Sie die gewiinschte Auswahl an.

Starten Sie den Computer neu. Jetzt kénnen Sie lhren Simple Logger® Il an den USB-Anschluss des
PCs anschlieRen.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, werden Sie in einem Fenster informiert, dass eine neue Hardware
vorhanden ist. Der Treiber wird automatisch installiert.

Auf Ihrem Desktop erscheinen automatisch Verkntpfungen zu DataView® und allen installierten Geréaten.

¢ Hinweis: Wenn Sie das Instrument anschlieRen, ohne vorher Software und Treiber
installiert zu haben, missen Sie den Treiber Uber ,Hardware sicher entfernen“ entfernen und
kénnen dann erst den Vorgang wieder aufnehmen.

2. BENUTZEROBERFLACHE DES SIMPLE LOGGER “ II

2.1 Benutzeroberflache 6ffnen

Benutzeroberflache des Simple Logger® Il 6ffnen:
Doppelklick auf die Desktop-Verkniipfung Simple Logger® Il. Ein Verbindungsfenster erscheint (siche Abb. 2- 1).

¢ Hinweis : Wenn beim Anklicken der Desktop-Verknipfung nur ein Instrument an den PC
angeschlossen ist, wird die Verbindung automatisch ohne Auswabhlfenster hergestellt.
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Verbindung

Instiument |L432, 2 Channel Vde Logger (SN 101432F0D) -]
Abbrechen

Hilfe

g,

Abb 2-1

Im Verbindungsfenster erscheint eine Drop-Down-Liste, aus der man das gewiinschte Instrument auswahit.

Wenn mehrere Instruments an den PC angeschlossen sind, wahlen Sie das gewinschte Instrument in der
Liste aus und klicken Sie auf ,OK".

Die Benutzeroberflache Simple Logger® Il ist jetzt offen (siehe Abb. 2-2). Mit der Option "Layout laden" (im
Menu "Datei") kénnen Sie ein friheres Layout des Bedienfelds wiederherstellen.

¢ Hinweis: Die Voreinstellung (Position und GroRe der Fenster) kann ge&ndert werden.
(siehe Abs. 2.5 zum Speichern der Seiteneinstellungen)

Tipps: Um Position und GroRe der Fenster zu verdndern, klicken Sie oben rechts das entsprechende
Zeichen in der Symbolleiste an.

Weitere Informationen und Anweisungen fir DataView® entnehmen Sie bitte der Hilfe.

2.2 Beschreibung der Benutzeroberflache

Uber die Benutzeroberflache wird das Instrument konfiguriert und gesteuert.
Die Benutzeroberflache wird gedffnet mit Doppelklick auf die Simple Logger® Il Desktop-Verkniipfung.

= ¥erbindung
Werbunden
Identifikation
Modell: L562 [ g [ T [ ngi
Seriennummer: 101562F00y 000 F---mmmmmmmmmmmn E""""""""‘: ................ :L ................ E..._..._..._____J: ________________
Firmware-Version: 1.06 E i L ! L
=l Speicher CT:1101 ) S e S I el 2 N
Kapazitat: S40672 Bytes 1 H 1 : 1
Werwendet: 1056 Bytes i R e SR e T S S O S S R R e e A R S R S A
| Aufzeichnen ; : ' :
Zustand: Inakkiv - e S B R T T e R T S T R R A T R
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Uber das Hauptmenii am oberen Bildschirmrand hat man auf folgende Befehle Zugriff:

Datei

Ansicht

Layout laden: Iadt ein Echtzeitfensterlayout.

Layout speichern: speichert das gegenwartige Echtzeitfensterlayout.

Konfiguration 6ffnen: 1adt ein Instrumentenkonfigurations-Fenster.

Aufzeichnen der Echtzeitdaten starten: speichert Echtzeittrend in einer angegebenen Datenbank.
Drucken: druckt das aktive Echtzeitfenster.

Druckvorschau: zeigt das aktive Echtzeitfenster so an, wie es gedruckt wirde.

Drucker einrichten...: zeigt das Fenster "Drucker einrichten" an, mit dem die Druckoptionen
ausgewahlt werden kénnen.

Beenden: schliel3t das Bedienfeld.

Trend: 6ffnet ein Echtzeittrenddiagramm-Fenster.

Signalform: 6ffnet ein Echtzeitsignalform-Fenster.

Oberschwingungen: 6ffnet ein Echtzeit-Oberschwingungs-Balkendiagrammfenster.
Status: 6ffnet ein Instrumentenstatusfenster.

Instrument

Extras

Fenster

Verbinden: baut eine Verbindung zu einem Instrument auf.

Trennen: schlie3t eine Verbindung zu einem Instrument.
Konfigurieren: zeigt das Instrumentenkonfigurations-Fenster an.
Herunterladen: |adt aufgezeichnete Daten fur ein Instrument herunter.

Aufzeichnung starten/anhalten: sendet an das angeschlossene Instrument einen Befehl, der es
anweist, seine Aufzeichnungsstartzeit auf "jetzt" einzustellen. Die Aufzeichnungsendzeit wird auf die
gegenwartige Zeit plus Originalaufzeichnungsdauer eingestellt.

Uhr stellen: zeigt das Feld Datum/Zeit an und erméglicht, das Datum und die Zeit des
angeschlossenen Instruments zu andern.

Speicher I6schen: sendet an das angeschlossene Instrument einen Befehl, der dieses anweist, alle
aufgezeichneten und darin gespeicherten Informationen zu l6schen. Die Konfiguration der
Instruments bleibt dabei erhalten.

Alarme lésche: sendet an das angeschlossene Instrument einen Befehl, der dieses anweist, alle
aufgezeichneten und darin gespeicherten Alarme zu l6schen. Die Geschichte der Alarme bleibt
erhalten.

Kanalkurvenfarben: hiermit kbnnen Sie die Standardfarben angeben, die den angegebenen
Trendmesswerten zugeordneten Diagrammkurven zugewiesen werden.

Eingangssignal-Kurvenfarben: hiermit kdnnen Sie die Standardfarben angeben, die den spezifischen
Hardware-Eingangskanalen zugeordneten Diagrammkurven zugewiesen werden.

Datendatei ibernehmen: hiermit kdnnen Sie eine friiher heruntergeladene Datei download.dat in
eine Aufzeichnungsdatenbank tibernehmen.

Uberlappend: ordnet die Echtzeitfenster so an, dass sie sich iiberlappen und die Titelleiste fiir jedes
Fenster sichtbar ist.

Gekachelt: ordnet die Echtzeitfenster so an, dass jedes Fenster vollstandig sichtbar ist.

Fenster anordnen: ordnet die Echtzeitfenster anhand der GréRe des Hauptbedienfeldfensters in
einem Standardlayout an.
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¢ Hinweis : Unten am Bildschirm werden auf3erdem alle offenen Fenster aufgelistet. Wenn
man aus dieser Liste ein Fenster auswahlt, wird es in den Vordergrund gestellt.
Hilfe
Bedienfeld: zeigt das Haupt-Hilfe-Thema "Bedienfeld" an.
Inhalt: zeigt das Hilfe-Inhalt-Fenster an.
HowTo: zeigt das HowTo-Hilfethema an.
Info: zeigt das Fenster "Info" an.

2.3 Beschreibung der Konfigurationsmoglichkeiten f

ur den Simple
Logger © Il

Zum Offnen des Konfigurationsfensters des Simple Logger® Il geht man so vor:

1. Die Benutzeroberflache des Simple Logger® Il 6ffnen (siehe dazu auch Abs. 2.1.) und die Verbindung
zum Instrument herstellen.

2. Im Menu Instrument wahlt man nun die Zeile Konfiguration. Folgendes Konfigurations-Dialogfenster
(Abb. 2-3) erscheint.

¢ Hinweis : Das Instrument kann nicht neu konfiguriert werden, wenn es im Speichermodus
ist. Zuerst muss der Speichervorgang abgebrochen werden.

[l Instrument konfigurieren

Aufzeichnen l Skalen] .-’-'-.Iarme]

Aufzeichnungzeinsteliung S peicher
Speicherrate; = | et 15 mi - Gezamt

i F40E72 Bytes
Startdatum: |05/06/2009 | Startzeit: 033834 - | Veriigbar

B39616 Bytes
Enddatum: |05/06/2009 | Endzeit 095334 —1 | Beniitigt
1056 Butes
[ Jetzt aufzeichnen D atum/Zeit zurlicksetzen | Liozchen
Speichermodus Startmodus
" Start/Stapp & Marmal U stellen
" FIFO " Spnchron
fo Rk
kezzeinzteliung
K.anal Funktion
v ALfzeichhen
2 W1 [RELC)
Lezen | Speichern | Laden |
ok | Annuer | side
Abb. 2-3
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2.3.1 Registerkarte Aufzeichnen

Abb. 2-3 zeigt die erste Seite (Aufzeichnen). Hier werden folgende Parameter festgelegt:
Speicherrate: Die Rate, mit der die abgetasteten Daten in der Aufzeichnung gespeichert werden.
Zeitraum: Dauer der Aufzeichnung
Startdatum und Startzeit: Waéhlen Sie Datum und Uhrzeit fiir den Beginn des Speichervorgangs.

Enddatum und Endzei: Waéhlen Sie Datum und Uhrzeit fiir das Ende des Speichervorgangs (dies
ist eine Alternative zum Festlegen der Speicherdauer).

Jetzt aufzeichnen: Mit diesem Kontrollkastchen kann eine Aufzeichnung mit der Uhr des
Instruments synchronisiert werden. Wenn es aktiviert ist, sind die Steuerelemente
"Startdatum/Startzeit" und "Enddatum/Endzeit" deaktiviert AuBerdem wird das Instrument
angewiesen, in diesem Moment und fiir die angegebene Dauer die Aufzeichnung zu starten, wenn
die Konfiguration in das Instrument geschrieben wird.

Datum /Zeit zuriickstellen: ~ Stellt das Aufzeichnungsstartdatum und die Aufzeichnungsstartzeit auf
der PC-Uhr plus 60 Sekunden ein. Stellt auRerdem das Aufzeichnungsenddatum und die
Aufzeichnungsendzeit auf neue Startzeit plus ausgewdahlte Aufzeichnungsdauer

Speichermodus: Datenverwaltungsmodus bei voll belegtem Speicher. Wahlen Sie einen der drei
folgenden Modi:

- Start/Stopp: Der Speichervorgang lauft solange, bis der Speicher voll belegt ist bzw. bis
das festgelegte Speicherende erreicht ist. Der Speichervorgang wird abgebrochen, sobald
eine der genannten Bedingungen auftritt. Die Speicherdauer kann also sowohl vom freien
Speicherplatz als auch von der Speicherhaufigkeit abhangen.

- FIFO: Der Speichervorgang lauft solange, bis das festgelegte Speicherende erreicht ist.
Wenn der Speicher voll ist, werden die zuerst abgelegten Daten durch die jingsten Daten
ersetzt (First In First Out). Beispiel: Die gewahlte Speicherhaufigkeit und der freie
Speicherplatz erméglichen 8 Stunden Speichern. Wenn also zum Beispiel eine
Speicherdauer von 24 Stunden festgelegt wurde, bleiben nur die Daten der letzten 8
Stunden der gesamten Speicherdauer erhalten.

- XRM: Der Speichervorgang lauft solange, bis das festgelegte Speicherende erreicht ist.
Wenn der Speicher vor Ablauf der Speicherdauer voll belegt ist, wird jeder zweite Datensatz
geldscht, wodurch der halbe Speicher wieder frei wird. Die Speicherhaufigkeit wird also
halbiert und der Speichervorgang lauft solange weiter, bis das festgelegte Speicherende
erreicht ist.

Startmodus: Fir den Speicherstart wahlen Sie einen der beiden folgenden Modi:
- Normal: Der Speichervorgang beginnt genau zur festgelegten Uhrzeit.

- Synchron: Der Speichervorgang beginnt in Abstimmung auf die gewéhlte
Speicherhaufigkeit.

Beispiel: Wenn die Speicherhaufigkeit 5 Sekunden betragt, startet der Speichervorgang alle 0, 5,
10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50 und 55 Sekunden. In diesem Fall startet der Speichervorgang bei
der ersten entsprechenden Gelegenheit nach der festgelegten Uhrzeit.
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Messeinstellung: Fuhrt die zur Aufzeichnung zur Verfigung stehenden Kanéle auf. Wenn mehr als
ein Kanal aufgefiihrt ist, kann die Aufzeichnung fur jeden Kanal aktiviert und deaktiviert werden. Zur
Aufzeichnung muss wenigstens ein Kanal ausgewahlt werden

Ldschen: Ldscht die im Logger abgelegten Daten und Alarmmeldungen.

Das Fenster ,Speicher” zeigt an:  Speichergrol3e, freier Speicherplatz und erforderlicher
Speicherplatz fir die aktuelle Konfiguration. Der erforderliche Speicherplatz wird automatisch
angepasst, wenn man Speicherdauer, Speicherhaufigkeit oder die Anzahl aktiver Kanale andert.

Uhr stellen: In diesem Fenster werden Datum und Uhrzeit am Instrument eingestellt.

Messbereich des Eingangssignals: (nur bei Modell L432) Auswahl der Eingangsbereiche (0,1 V, 1V,
10V).

Sonstige Befehle (unterer Bildschirmrand):
- Lesen: Liest die Instrumentkonfiguration und stellt die urspriinglichen Optionen wieder her.
- Speichern: Speichert die aktuelle Konfiguration in einer Datei ab.
- Laden: Ruft eine zuvor gespeicherte Konfiguration ab.

2.3.2 Registerkarte Skalen

Unter dieser Registerkarte wird das Fenster Skalen geoffnet
Auf der zweiten Seite werden folgende Optionen eingestellt:

Skala des Eingangsignals: Fir Eingangssignale mit festen Skalen ist diese Option deaktiviert. Fir
Eingangssignale, die nicht festgelegt sind (z. B. Zangenstromwandler), kann eine Skala angegeben
werden. Beispiel: 1 V = 1000 A.

Offset: Diese Option wird nur angezeigt, wenn das Modell diese Méglichkeit bietet. Der Offset-Wert
(positiv oder negativ) wird bei der Datentibertragung auf den PC angewendet.

Skalenfaktor oder Lineare Skala: Diese Option wird nur angezeigt, wenn das Modell diese
Mdglichkeit bietet. In diesem Fenster gibt man den Skalenfaktor ein, der auf die Messergebnisse
angewendet werden soll. Dieser Faktor wird bei der Datenlibertragung auf den PC angewendet
(Speicherdaten oder in Echtzeit Ubertragene Daten). Bestimmung des Skalenfaktors: unterster und
oberster Wert im Bereich mit dem entsprechenden Anzeigewert.

Beispiel: Ausgangswerte des Sensors 4 mA bei 100 psi und 20 mA bei 200 psi. Folgende Werte
missen daher spezifiziert werden:

min. Wert: 4

max. Wert: 20
Anzeigewert (min.): 100
Anzeigewert (max.): 200

Den Skalenfaktor 1: 1 legt man so fest: ,min. Wert = 0" und ,max. Wert = 10"
Die Felder min. Wert und max. Wert kdnnen Werte von —10 000 bis + 10 000 beinhalten.
Die Felder ,,Anzeigewert* kdnnen Dezimalwerte im Bereich = 30 000 Exponent + 127 beinhalten.

Maleinheiten: diese Option wird flir Instrumente angezeigt, die eine vom Nutzer angegebene
MalReinheit zulassen. Hiermit kdnnen die Standardmafeinheiten des Instruments Uberschrieben
werden.
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Temperaturmal3einheiten: Die Option "Temperaturmaleinheiten” steht nur bei der Konfiguration
eines Thermoelement-Loggers zur Verfiigung und wird auch nur dann angezeigt. Mit dieser Option
kann die Anzeige zwischen den drei TemperaturmalReinheiten (Celsius, Fahrenheit und Kelvin)
gewechselt werden. AuRerdem kann hiermit der Spannungsmesswert der einzelnen
Eingangssignale angezeigt werden.

Thermoelement-Typ: Die Option "Thermoelement-Typ" steht nur bei der Konfiguration eines
Thermoelement-Loggers zur Verfiigung und wird auch nur dann angezeigt. Mit dieser Option kénnen
die vom Instrument unterstiitzten Thermoelement-Typen ausgewahlt werden. Diese Auswabhl ist fur
alle Thermoelement-Eingangssignale giltig. Mit dem Simple Logger Il kbnnen nicht mehrere
Thermoelement-Typen gleichzeitig verwendet werden.

Filter: Die Option "Filter" steht nur bei der Konfiguration von Instrumenten zur Verfligung, die eine
Filterung unterstiitzen, und wird auch nur dann angezeigt. Diese Option ermaoglicht, dass der Grad
der Filterung (Mittelung) der Messwerte ausgewahlt werden kann. Die Filterung wird durch Mitteln
der letzten x an einem Eingang gemessenen Werte ausgefiihrt. Neben dem Namen jedes Filters
steht (in Klammern) die Anzahl der gemittelten Abtastwerte. Eine Filterangabe "Keines" liefert keine
Filterung. In diesem Fall werden einfach die einzelnen Messwerte gespeichert.

2.3.3 Registerkarte Alarme

Unter dieser Registerkarte wird das Fenster Alarme geoffnet.
Auf der dritten Seite werden folgende Optionen eingestellt:

Alarme: Jeder Kanal wird einzeln konfiguriert. Alarmmeldungen kénnen nur jenen Kanélen
zugeordnet werden, die fur den Speichervorgang gewahlt wurden.

Alarmeinstellung: gewiinschten Kanal, Alarmtype und Alarmgrenzwerte festlegen. Wenn der Alarm
fur den Kanalpegel bei Erreichen der Grenzwerte ausgeldst werden soll, kreuzt man das Feld
.Inbegriffen“ an.

Beispiel: Sie wahlen den Alarmtyp ,ab der Obergrenze" und nicht ,inbegriffen” - der Alarm wird erst
ausgelost, wenn der Messwert gréRer als der obere Grenzwert ist. Mit ,inbegriffen” wird der Alarm
bereits ausgeldst, wenn der Messwert gro3er oder gleich dem oberen Grenzwert ist.

Unten rechts auf der Benutzeroberflache gibt es auRerdem drei weitere Buttons mit folgenden Funktionen:

OK: Konfiguration abschlie3en; die Konfiguration der letzten drei Seiten wird gespeichert, alle
erforderlichen Daten an das Instrument Gibermittelt, die Benutzeroberflache wird geschlossen, ein
Bestatigungsfeld erscheint.

Annullieren: Konfiguration annullieren; die Benutzeroberflache wird geschlossen, alle
Parameteréanderungen werden annulliert.

Hilfe: Hilfe anzeigen; die Benutzeroberflache wird nicht geschlossen. Ein neues Fenster erscheint,
wo man néhere Informationen oder Hilfestellung erhéalt.
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2.3.4 Speicherkonfiguration

Wenn das Instrument betriebsbereite Batterien enthélt, dann geht es nach hergestellter Verbindung beim
Offnen von DataView® automatisch in Standby-Modus tber bzw. bleibt im Speichermodus.

10.

11.

12.
13.

14.

Instrument im Speichermodus: Der Speichervorgang muss mit Start/Stopp im Menu Instrument” der
Benutzeroberflache beendet werden (eventuell missen anschlielend die Daten gespeichert werden, um
Speicherplatz im Instrument frei zu machen. Siehe dazu das entsprechende Kapitel.).

Im Menu ,Instrument“der Benutzeroberflache ,Konfiguration* wahlen.

Im Konfigurationsfenster sollte die Seite ,Speichern” direkt angezeigt werden; wenn dies nicht der Fall
ist, klicken Sie die Registerkarte Speichern an.

Im Abschnitt Messkonfiguration wéhlen Sie die verfiigbaren Kanéle (je nach Modell) hintereinander und
wahlen nach Wunsch das Feld ,Speichern* an oder ab.

Offnen Sie tber die Registerkarte ,Skalen* die Seite ,Koeffizienten und Einheiten* (bei Modellen mit
fixen Bereichen und Einheiten haben Sie keinen Zugriff auf diese Seite).

Uberwachung und Speichern von Grenzwertiiberschreitungen: Offnen Sie die Registerkarte
Alarmmeldungen und definieren Sie die verschiedenen Grenzwerte fiir Alarmmeldungen und
Alarmspeicherung (Alarme mussen fir jeden einzelnen Kanal konfiguriert und aktiviert bzw. deaktiviert
werden). Achtung, schlecht definierte Grenzwerte kénnen standige Alarmmeldungen auslésen und
unvorhersehbar viel Speicherplatz in Anspruch nehmen.

Zuruck zur Seite ,Speichern®. Wahlen Sie den Speichermodus fiir die Daten (Start/Stopp, FIFO oder
XRM™) und den Beginn des Speichervorgangs (normal oder Synchron).

In diesem Fenster kann man aufl3erdem: Mit dem Button ,Uhr" die Uhrzeit auf dem Instrument einstellen;
dann aus der Liste die gewiinschte Speicherhéaufigkeit wahlen (um die Werteliste anzuzeigen, klickt man
auf den waagrechten Dropdown-Pfeil. Geschlossen wird die Liste wieder, sobald ein Wert gewahlt wird
bzw. mit einem weiteren Klick).

Ebenso wahlt man die Speicherdauer aus der Werteliste aus.

Geben Sie in den jeweiligen Fenstern das Datum und die Uhrzeit fiir den Speicherbeginn ein (Klick auf
Button Datum/Zeit zurlicksetzen zeigt aktuelle Uhrzeit + 60 Sek. an). Der Zeitpunkt fir das Speicherende
wird automatisch aus der gewahlten Speicherdauer berechnet und eingestellit.

Der Bereich ,Speicher” (oben rechts in diesem Fenster) zeigt den freien Speicherplatz an, sowie den fir
die gewahlten Parameter erforderlichen Speicherplatz. Werden diese Parameter geandert, passt sich
der Wert ,erforderlicher Speicherplatz* automatisch an.

Die fertige Konfiguration kann auf dem PC abgespeichert werden (siehe Abs. 2.3.5 unten).

Start des Speichervorgangs: Wahlen Sie OK, ein Bestatigungsfenster erscheint. Nun werden die
Konfigurationsdaten auf das Instrument Gbertragen und der Speichervorgang wird mit den gewtinschten
Parametern laufen.

Man kann den Speichervorgang auch sofort beginnen lassen, dazu kreuzt man das Feld ,Sofortbeginn
Speichern* an. In diesem Fall werden die konfigurierten Datum- und Uhrzeitwerte grau hinterlegt und
ungultig. Der Speichervorgang startet hier sofort beim Schliel3en des Bestatigungsfensters.

2.3.5 Speichern und Abrufen einer Konfiguration

In manchen Féllen ist es erforderlich, eine oder mehrere Konfigurationen auf Inrem Computer zu speichern.
Das spart Zeit vor allem dann, wenn dieselbe Konfiguration mehrmals oder auf mehreren Geraten zum
Einsatz kommt.

Speichern der angezeigten Konfiguration:

Am unteren Rand des zuvor gedffneten Konfigurationsfensters klicken Sie auf den Button
~Speichern®.

Das Fenster ,Speichern unter" wird angezeigt, wo sie einen Dateinamen wahlen bzw. eingeben und
den gewiinschten Speicherplatz (Ordner) bestimmen. Zum Abschluss klicken Sie auf ,Speichern®.
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Abrufen einer Konfiguration:
Offnen Sie gegebenenfalls das Konfigurationsfenster im Menii ,Instrument.

Das Fenster ,Laden" wird angezeigt, wo sie am Speicherplatz einen Dateinamen wahlen bzw.
eingeben. Dann klicken Sie auf ,Laden" und das Konfigurationsfenster mit allen gespeicherten
Parametern wird wieder hergestellt.

Ablesen einer Konfiguration:

Mit dem Button ,Ablesen” im Konfigurationsfenster kann man die Konfiguration des
angeschlossenen Instruments ablesen.

2.4 Statusanzeige des angeschlossenen Instruments

Dieses Informationsfenster wird Uber den Bildschirm Benutzeroberflache angezeigt. Mit den Buttons rechts
oben kdnnen Sie das Fenster auf den unteren Bildschirmrand minimieren, die Originalgré3e wieder
herstellen und es auch wieder schliel3en.

Verbindung: Zeigt an, ob eine Verbindung zwischen Instrument und PC besteht (angeschlossen
oder nicht angeschlossen).

Identifikation:
Modell: Instrumentenmodell-ldentifikationsnummer;
Seriennummer: Instrumentenserien-ldentifikationsnummer;
Firmware-version: Versionsindexnummer der Firmware in dem Instrument.

Speicher:
Kapazitat: Gesamtmenge des Speichers, der fiir aufgezeichnete Daten zur Verfliigung steht.

Verwendet: Menge des zur Verfugung stehenden Aufzeichnungsspeichers, der gegenwaértig
verwendet wird.

Aufzeichnen:
Zustand: Instrumentenaufzeichnungszustand: Leerlauf oder aktiv

Messkampagne: Anzahl der gegenwartig in dem Instrument gespeicherten
Messkampagnen;

Rest: verbleibende Zeit fur die gegenwartige Aufzeichnung der Messkampagne;
Speicherrate: Zeit zwischen der Speicherung der Messdaten;
Modus: Speichermodus der Daten (Start/Stopp, FIFO, XRM™)

Kanalkonfiguration:
CH21 und CH2: Angaben zur Konfiguration der Eingange.

Alarmeinstellung:
CH21 und CH2: Angaben zur Konfiguration der Alarme.

Batterie:
Hauptbatterie: Spannungspegel des Batterieblocks des Instruments;

Status:
Uberlast : an Eingangen vorhanden oder nicht;
Alarme: gespeichert oder nicht;
Inst.Datum: Aktuelles Datum im Instrument;
Inst. Zeit: Aktuelle Uhrzeit im Instrument:
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Abb. 2-4

2.5 Speichern und Abrufen der FenstergroRen und de  r
Seitenvoreinstellung

Manchmal ist es umstandlich, die optimale Anordnung aller Fenster wieder herzustellen; wahlen Sie darum
das Icon ,Fenster anordnen” in der Symbolleiste, das die optimale Gréf3e und Anordnung aller Fenster
wieder herstellt.

Grol3e und Position der Fenster kann gedndert werden. Fenster verschieben: Die Titelleiste anklicken,
halten, und in die gewtinschte Position ziehen. Fenstergrof3e &ndern: Fenster im Eck anklicken, halten, und
diagonal auf die gewiinschte Grol3e verschieben.

Wenn die Anordnung fertig ist, sollte man sie eventuell abspeichern, um sie jederzeit und fiir andere Gerate
wieder abrufen zu kdnnen.

Layout speichern:

Im Datei-Meni wahlt man die Option ,Layout speichern“. Das Fenster ,Speichern unter" wird
angezeigt, wo sie einen Dateinamen wahlen bzw. eingeben und den gewiinschten Speicherplatz
(Ordner) bestimmen. Zum Abschluss klicken Sie auf ,Speichern®.

Layout laden:

Im Datei-Menl wahlen Sie die Option ,Layout laden”“. Das Fenster ,Laden" wird angezeigt, wo sie
einen Dateinamen wahlen bzw. eingeben.
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2.6 Graphen-Anzeige

Folgende Anzeigefenster werden tber das Menu ,Ansicht” bzw. Uber das Statusfenster gedffnet und
geschlossen.

Am oberen Bildschirmrand werden verschiedene Speicherkanale angezeigt; durch Anklicken des
gewunschten Kanals wird die jeweilige Kurve angezeigt. Anzeigen mehrerer Kanéle gleichzeitig: Ctrl- oder
Feststelltaste bei der Auswahl gedrtickt halten.

Kreuzt man das Feld ,Halten" an, werden die in Echtzeit nachgezeichneten Kurven eingefroren. Die Kurven
werden solange nicht aktualisiert, bis das Feld wieder abgewahlt wird.

Die Graphen Oberschwingung und Entwicklungstendenzen werden mit den Buttons ++, +, 0, —, —
vergroiRert, verkleinert und wieder auf Ausgangsgrofe gestellt.

Signalform (je nach Modell):

Das Fenster (Abb 2-5) zeigt Schwingungsperioden-Momentaufnahmen an. Dieses Fenster zeigt die
tatséchliche Signalform Uber der Zeit an.

AER
161 %THD 50,0 Hz =
23 %THD a0, . ﬂ
300
20
200F-
10
100 F-
0 0
=100 F-
=10
=200 -
-300F 0
16/06/2008 - 10:24:48.000 ™ Halten

Abb. 2-5

Oberschwingungen (je nach Modell):
In diesem Fenster (Abb.2-6) wird das Oberschwingungsspektrum des Eingangsignals angezeigt. Die
Oberschwingungen werden entweder als Balkenanzeige oder Histogramm angezeigt, oder als Text
in Listenform. Wahlen Sie die gewiinschte Anzeigeform oben rechts im Fenster mit ,Balken® oder
~1ext’. AuRerdem haben Sie die Mdglichkeit, die Messwerte als Effektivwert, Peak oder in Prozent
der Grundwelle anzuzeigen.

Das Spektrum wird bei jeder neuen Erfassung aktualisiert.
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Deutsch Simple Logger ® |l DataView

| Oberschwingungen

B[ 11 143 Arms 161 %THD 500 Hz =
B 1 2305 Vims 2.3 %THD 50.0 Hz -
" Balken
14.0 " Text
13.0 ' RMS
170 " Spitzemwe
11.0 e
10.0 t]0) -
9.0
8.0
7.0
5.0
5.0
4.0
3.0
2.0
1.0
0.0 —= —
1 5 10 15 20 25 30 1=
1B/06/2009 - 10:24:48.000
[~ Halten

Abb. 2-6

Trend :

Dieses Fenster (Abb.2-7) zeigt die langfristigen Schwankungen (Entwicklung der Signalgrof3e) tber
einen gewissen Zeitraum an. Die Entwicklungskurve zeichnet die verschiedenen Speichervorgange
in einer Zeitspanne an.

Die Kurven werden bei jeder neuen Erfassung aktualisiert.

16/06/2009 51.000 (5} 16/06/2009
14:13:50.000 10 SeciDiv 14:14:41.000 ™ Halten
Abb. 2-7
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2.7 Speichern der Messwerte in Echtzeit

Die in Echtzeit vom Instrument Ubertragenen Daten kénnen direkt in einer vorgangspezifischen Datenbank
abgespeichert werden. Diese Vorgehensweise unterscheidet sich vom Herunterladen und Abspeichern der
im nstrument abgelegten Daten. Hier werden die Daten bei jeder neuen Erfassung direkt im Computer
abgelegt. Diese Daten werden nicht unbedingt im Instrument gespeichert, allerdings besteht bei
entsprechender Konfiguration die Mdglichkeit dazu. So verfliigt man Uber eine doppelte Datenablage, eine im
Computer und eine im Instrument.

Zusatzlich kann man (je nach Modell) Uber die Benutzeroberflache Stichproben der Wellenformkurve im
Instrument abspeichern (diese Zusatzfunktion ist nur dann mdoglich, wenn nicht bereits Daten erfasst oder
Wellenformen gespeichert werden).

Aufzeichnen der Echtzeitdaten starten:

1) Im Datei-Menl ,Aufzeichnen der Echtzeitdaten starten* wahlen; Ein neues Fenster wird
angezeigt, wo sie einen Dateinamen wahlen bzw. eingeben und den gewiinschten Speicherplatz
bestimmen. Zum Abschluss (Datenbank erstellen) klicken Sie auf ,Speichern” bzw. auf ,Annullieren”
(zurlick zur Benutzeroberflache).

2) Beim Erstellen einer Datenbank wird ein Info-Fenster angezeigt (Abb. 2-8). Hier missen die
Daten dieses Speichervorgangs eingegeben werden (Bediener, Ort, Benutzerspez). Die hier
eingegebenen Daten gelten fur diesen Speichervorgang und werden fir die automatische
Berichterstellung herangezogen.

Eigenschaften der Messkampagne

Bediener | ort Benutzerspez

Liste der Bediener:
Bediener:
Firma:
Adresse:
Skadt:
Land: PLZ:
Tel.:

Meu i
Fax:
Standard .
E-Mail:
o] 4 ] [ Abbrechen ] l Help
Abb. 2-8

- Auf den Seiten ,Bediener* und ,Ort* kdnnen Sie Auswabhllisten erstellen, wodurch die
Berichterstellung dann schneller geht. Auf der Seite ,Ort" ist ein Bereich fiir Kommentare
und zusatzliche Informationen vorgesehen.

- Auf der Seite ,Benutzerspez” sind die méglichen Betriebsparameter aufgelistet. Fir jeden
Parameter gibt es ein Ankreuzfeld, alle angekreuzten Parameter werden in der Datenbank
gespeichert. Auf der Seite ,Benutzerspez“ kdnnen auRerdem beliebige weitere Parameter
festgelegt werden, die zur Berichterstellung herangezogen werden sollen.
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3) Wenn alle Felder fertig ausgefullt sind, klicken Sie auf ,OK".

4) Alle Messdaten werden aufgezeichnet, bis der Vorgang mit ,Aufzeichnen der Echtzeitdaten
anhalten“ im Datei-Menlu beendet wird. Beim Beenden eines Speichervorgangs werden Sie
automatisch gefragt, ob die Datenbank gedffnet werden soll.

5) Bei ,JA" wird das Hauptfenster DataView® rickgesetzt. Ein neues Hilfefenster erscheint, indem
man aus Kurvenvorlagen die neuen Kurven bestimmen kann (siehe Abb 2-9 unten).

Ansicht aus Vorlage erstellen

Schritt 1: Worlage angeben

[nztrument auzwahlen Yorlage auswahlen

Event Summary Report

Trend Summary Beport

oder

C:A. ASimple Logger 14T rend Summary Report.dwt Durchsuchen

Schiitt 2 Datenbankien] angeben

1: C:hsDataFiles\Simple Logaer 1zl dvb

k. | Abbrechen Hilfe

Abb. 2-9

In diesem Fenster legt man die gewtinschte Kurvenform fur die frisch erfassten Daten fest. Sie kénnen die
vorgeschlagene Kurvenform oder eine andere Form wahlen.

6) Bestatigen Sie die gewiinschte Kurvenform mit ,OK". Im Hauptfenster DataView® erscheint jetzt
ein Bericht mit dem gewlinschten Graph.

7) Bericht abspeichern: Im Datei-Menu ,Speichern“ anklicken und die Datei im gewilinschten Ordner
ablegen.

2.8 Daten vom Simple Logger © Il herunterladen

Mit dem Befehl ,Herunterladen“ werden die vom Daten-Logger gespeicherten Messdaten in die Datenbank
im Computer geladen (dieser Befehl kann nur ausgefiihrt werden, wenn zumindest ein Speichervorgang mit
mindestens einem Datensatz aufgezeichnet wurde).

Die auf den PC ubertragenen Daten werden nicht vom Instrument geldscht.
Die Ubertragenen Daten werden nur gespeichert, wenn sie in einer Datenbank abgelegt werden.

Herunterladen:

1) Wéhlen Sie im Meni ,Instrument” des Simple Logger® Il die Funktion ,Herunterladen“ bzw.
klicken Sie das Icon ,Herunterladen” in der Symbolleiste an. Ein Fenster erscheint, in dem der
Fortschritt des Ladevorgangs zu sehen ist;

2) Nach Abschluss der Ubertragung erscheint das Dialogfenster ,Speichern unter*;
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3) Geben Sie die gewiinschte Datenbank ein; Wenn bereits eine Datenbank dieses Namens
vorhanden ist, werden Sie gefragt, ob die in der betreffenden Datenbank vorhandenen Daten ersetzt
werden sollen. Bei JA werden die alten Daten Uberschrieben (geloscht). Bei NEIN werden Sie
aufgefordert, einen anderen Datenbanknamen einzugeben.

4) Danach geben Sie alle Daten zu diesem Speichervorgang ein und bestatigen mit OK.

5) Dann werden Sie aufgefordert, diese Datenbank zu 6ffnen. Mit JA wird DataView® gedffnet bzw.
rickgesetzt und Sie haben die Mdglichkeit, aus den Daten eine Kurve zu erstellen. Die Software
schlagt Ihnen fur diese Datenbank einen bestimmten Graph-Typ vor, den Sie annehmen oder ein
anderes Modell wahlen kénnen.

2.9 Vorlagen fiir Simple Logger © Il Standardberichte

Weitere Informationen erhalten Sie in der Hilfe DataView®.

Berichtvorlage ,Tendenziiberblick":

Der Tendenzbericht muss mit Simple Logger® Il verwendet werden. Erstellt wird eine Ansicht mit folgenden
vier Arbeitsunterlagen:

- ein Deckblatt

- eine Liste der Tendenzen, Entwicklungen oder Ergebnisse
- eine Liste der Alarmmeldungen

- die Instrumentkonfiguration

Man kann zwischen diesen Seiten umschalten (gewiinschte Registerkarte am unteren Bildschirmrand direkt
Uber der Statusleiste anklicken).

Das erste Dokument ist das Deckblatt mit allen Angaben zur gespeicherten Sitzung. Abb.2-10 zeigt ein
Beispiel firr ein solches Deckblatt.
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& DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDy-20090616-1). dvw]

-‘ Datei Editieren  Ansicht  Rahem Zoom  Instrument  \Werkzeuge Fenster Hilfe = %
=W o SB[ ] &la|E] <[]
o
Trend Summary Report
Eecording Start Date  03/06/200% - 093534
Eecording Duration 12:00 {trares)
Tnstrument ID Modell: 1562, Senennummer: 101562FD Dy, Firmware-Version: 1.06
Database: L362-101562FDDw-20050616-1. dvb
Ciperator Test Site
Comments
i
£ - 2
Cover Sheet | Trend List] Alarms | Tnstrurmnent Eonfigurationi
l Blakt 1 wan 4 MU |

Abb. 2-10

Diese Seite wird als Deckblatt fiir den Bericht verwendet. Folgende Bereiche sind vorgesehen:

- ein Textfeld: Enthalt den Text ,Bericht Tendenziberblick".

- eine Zusammenfassung: Enthalt die Bezeichnung der Datenbank.
- eine Zusammenfassung: Enthalt die Bedienerangaben.

- eine Zusammenfassung: Enthalt die Ortsangaben.

- eine Zusammenfassung: Enthéalt die Kommentare des Bedieners.
- ein OLE-Feld mit dem CA-Markenzeichen.

Sie kdnnen die verschiedenen Bereiche nach Bedarf Uber die Fenstereigenschaften einstellen. Wahlen Sie
den gewiinschten Bereich und dann ,Eigenschaften” im Meni Rahem.

Auf dem zweiten Dokument wird die Entwicklungskurve der Messergebnisse abgebildet. Folgende Bereiche
sind vorgesehen: (siehe Abb. 2-11)

- eine Liste der Kanale: Enthalt eine Zusammenfassung der Messeigenschaften.

- ein Grafikbereich: Abbildung der Messergebniskurve.

- eine Liste der Ergebnisse: Vollstandige Auflistung aller gespeicherten Ergebnisse.

- ein Bereich Messung: Enthalt die Messergebnisse zu einem bestimmten Zeitpunkt am Graphen.
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=, Data¥iew - [ Trend Summary Report (L562-101562FDDv- 2009061 6-1). dvw]

EB&

-‘Datei Editieren  Ansicht  Rahem Zoom  Instrument  Werkzeuge Fenster  Hilfe
=& g S [x | &[]5] <]
2
Legende Mame  Mittel hin Max  Einheit Messwerte
11 13.5657 [13.300 | 13.800 | Arms 181
1 230,295 229 700 (231.000] Yrms 181
A, 3122 | 3062 | 3184 [ kWA 181
3.500E+3 ; .
3.000E+3 -'--------------'------; ------ B . -------------- b ----------------------
2.5800E+3 -:' --------------------- ----------------------
Arms 2.000E+3 """‘""'. --------------------- ----------------------
Yrms i '
YA 1500E+3 [ RN R S L e (R - - - -~ - -~
1000 e demnnnmnnn s femsenmsenns et s
500.0 fERes e qreeeannnnn e S
p0.00a - = : = - - = - -
08062009 15:00.000 {min:s)
09:38:34.000 3 minfDiv
1 (Armns) S
Datum Lhrzeit Wert DSM&?DDQ - 09:35:34.000
05062009 |09:38:35.000 13,400 ?3 a0 11 (Arms)
05062009 [09: 45:55.000)13.600 2308 — V1 (vims)
J095E+3 — WA WA -
£ B
Cower Sheet  Trend List [.-’-'«Iarms] Inztiument Eonfiguralionj
Blatt 2 vorn 4 LM

Abb. 2-11

Das dritte Dokument zeigt die Alarmmeldungen an. Folgende Bereiche sind vorgesehen: (siehe Abb.2-12):

- eine Liste der Kandle: Dient der Auswahl des gewlnschten Kanals, fir den die Alarmmeldungen

angezeigt werden sollen.

- eine Liste der Alarmmeldungen: Enthalt die Liste aller am gewahlten Kanal aufgetretenen Alarme.
- ein Grafikbereich: Abbildung der Messergebniskurve wahrend der Alarmdauer fir den gewahlten

Kanal.
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& DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDv-20090616-1). dvw] M=
o L TETH T

-»‘Datei Editieren  Ansicht Rahem Zoom Instrument  Werkzeuge Fenster  Hilfe
={H| o &[] &l0] <]
~
Marne Einheit
I1] Arms
1 WrHms
WAL kK WA
Index Datum Uhrzeit Daver Dauer-Einkeiten Min Max Mittel Einheit
) L ] e e e e e e e e e e e
L i R e R e R e R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R
s s s e e
Tt it Tt T it 7 it 7 it P it Pt Pt Pttt it i s e e
o
< - ¥
Cover Sheet | Trend List  Alams |In$trument Eu:unfiguratinn]
[Blatt 3 von 4 [P |

Abb. 2-12

Das vierte Dokument enthélt die genauen Geréteeinstellungen fur den betreffenden Speichervorgang.
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B DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDv-20090616-1). dvw] =3
-‘ Datei Editieren  Ansicht  Rahem Zoom  Instrument Werkzeuge Fenster Hilfe o e -

=@ o Sl [v e &[0 <[

Instrument 1D Modell 1562, Senennummer; 101562F DDy, Frmware-Version: 1.06
Instrument Configuration

Aufzeichnungsspeicherrate: o3
Aufzeichnungsstartdatum: Q5062009 093824
Aufreichmingzdaver: 15:00 {ms)
Aufreichnungzspeichermodus: XKEW
Aufreichnungzstartmodus: Hormal

Eingangssignal-Skala
Eingangssignal 1; 1000.0
Eingangssignal 2: 1.00

Messkanale
Eanal 1: I1 2 1000.00 (EEC)
Eanal 2 W1 X 1.00 (EEC)

Alarmemstellung

Eanal 1
Uber der Obergrenze
Inklusiv: Hein
Ohergrenze: 500 00 Arms
Tntergrenze: 0.00 Arms

Kanal 2
Uher der Chergrenze
Inklusre: Mem
Obergrenze:; 120.00 Vrms
Tntergrenze: 0.00 Vrms

< | x
Cover Sheet | Trend List | Alams  nstrument Configuration ]

Abb. 2-13

Grafikbereich

Im Grafikbereich der Kanale erhalt man grafische Ansichten der betreffenden Datenbank. Beim Erstellen des
Entwicklungsgraphen wird die jeweilige Datenbank eingebunden. Dies kann handisch durch Einfligen des
Graphen erfolgen oder automatisch anhand einer Vorlage.

Im Grafikbereich stehen au3erdem weitere Anzeigetools fir die Datenbank zur Verfigung. Mit diesen Tools
lassen sich Ausschnitte zoomen oder Panoramaansichten erstellen. AufRerdem koénnen Sie mit dem
Auswahl-Tool die Kurven und Wellenformen bestimmen.

Normalerweise verwendet man dieses Tool, um den Bereich auszuwahlen, der geandert werden soll.
AuRerdem dient dieses Tool der Auswahl von Kurven. Auswahlen einer Kurve: Das Auswahl-Tool auf einen
beliebigen Zeichnungsabschnitt (pixelgenau) stellen und mit der linken Maustaste drticken.
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Auf der gewdahlten Kurve erscheinen dieselben Markierungen wie fur die Bereichsmarkierung. Wenn
mehrere Kurven zu nahe beieinander liegen, um sie unterscheiden zu kénnen, klickt man einfach noch ein
Mal alle Kurven der Reihe nach an.

Die Bereiche konnen miteinander verbunden werden, sodass wenn man eine Kurve wahlt, ein anderer
Bereich zusatzliche Informationen tber den betreffenden Abschnitt liefert. Beispiel: Sie wahlen eine Kurve in
einem Graphen; zusétzlich zum Tendenzlberblick kann man die Abtastpunkte auf der gewdéhlten Kurve
auflisten.

Durch diese Verbindung verschiedener Bereiche kénnen Sie komplexe Wechselwirkungen aufbauen.
Weitere Angaben finden Sie im Benutzerleittaden von DataView® (Zugriff tber die Hilfe der
Hauptanwendung DataView®).

In diesem Modell sind die Bereiche folgendermaf3en verbunden:
- Zusammenfassung der Sitzung
- Liste der Kanale
- Amplitudenanzeige
- Liste Tendenzuberblick

Die ausgewahlten Kanale und die Anzeigeeigenschaften kénnen jederzeit im Fenster Grafikeinstellungen
geandert werden. Dieses Fenster 6ffnet man mit einem Klick der rechten Maustaste (oder Doppelklick links)
auf den betreffenden Grafikbereich, dann wahlt man ,Eigenschaften” in der Liste.

Der Anzeigebereich fir den Kanalgraphen kann mit Zoom und Panorama geandert werden. Damit &ndert
man Beginn und Ende der angezeigten Kurve. Indem man Beginn und Ende verandert, kann man
vergrof3ern, verkleinern, links oder rechts und am Beginn- oder Endpunkt Panoramaansichten erstellen.

Der Anzeigebereich fiir den Graphen kann ebenfalls gedndert werden. Dazu wahlt man den gewinschten
Bereich mit dem Auswahl-Tool oder dem Zoom. Dann verwendet man im Meni ,Zoom* bzw. Uber die
Symbolleiste den Befehl Zoom oder Panorama. Mit dem Zoom-Tool nun den gewtinschten Bereich anklicken
und ziehen; damit wéahlen Sie den Zoom-Bereich aus.

Liste der Kanale

Der Bereich ,Liste der Kanale" ist dem Grafikbereich zugeordnet (Kanéle oder Micro). In diesem Fall ist sie
mit dem Kanalgraphen verbunden. Der Bereich ,Liste der Kanale* bildet alle Kanale fur diesen
Speichervorgang ab. Jede Zeile enthlt spezifische Betriebsparameter eines Kanals. Uber die Option
,Eigenschaften“ kann man die allgemeine Ansicht und die Parameteransicht &ndern.

Innerhalb der Liste kdnnen Sie von Eintrag zu Eintrag wechseln. Der Befehl ,Pan Start* zeigt den ersten
Listeneintrag an, der Befehl ,Pan Ende" hingegen den letzten. Der Befehl ,Schritt rechts” bzw. ,Schritt links*
zeigt jeweils den nachsten oder den vorherigen Listeneintrag an.

Zusatzlich zu diesen Schritten Uber die Symbolleiste kann man mit dem Mauszeiger direkt einen bestimmten
Eintrag auswahlen. Der entsprechende Text wird hervorgehoben; das bedeutet, dass dieser Eintrag gewahlt
ist.

Zusammenfassung der Sitzung

Der Bereich ,Zusammenfassung der Sitzung“ ist dem Grafikbereich zugeordnet (Kanale). Hier werden
Angaben zur gespeicherten Sitzung gemacht. Wie bei allen anderen Bereichen auch kann man die
Anzeigeeigenschaften tber ,Eigenschaften” einstellen.
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Das Modell Tendenzen enthalt einen Bereich ,Zusammenfassung der Sitzung“ mit folgenden Angaben:
- Beginn und Ende des Speichervorgangs, Geratekennzeichnung.
- Datenbank mit Bezeichnung und Speicherort.
- Angaben zum Bediener.
- Angaben zum Einsatzort.
- Bemerkungen des Bedieners.

Die Texte im Bereich ,Zusammenfassung der Sitzung“ bleiben unverandert, solange die jeweilige Datenbank
nicht gedndert wird. Dieser Bereich kann nicht mit den Kanalgraphen und Tendenzkurven verbunden
werden.

Bereich Messung

Der Bereich ,Messung” ist mit den Kanalgraphen verbunden. Hier wird der Abtastwert fir einen bestimmten
Punkt auf dem Graphen angezeigt. Wenn man die Kurve anklickt, erscheint ein senkrechter schwarzer
Strich. Der Bereich ,Messung“ zeigt die Amplitude des Signals, Uhrzeit und Datum an. Diesen schwarzen
Strich verschiebt man durch Mausklick, die Daten werden entsprechend der neuen Strichposition aktualisiert.

Textfeld

Mit diesem Textfeld kann man in einem bestimmten Seitenbereich einen Text anzeigen. Dieser Text kann
nicht unabsichtlich geandert werden. Das Textfeld befindet sich im oberen Blattbereich und enthélt den
Berichttitel. Text, Schriftart und sonstige Eigenschaften &ndert man mit der Option ,Eigenschaften".

Nahere Hinweise zur Benutzeroberflache des Simple L ogger® Il und zu DataView ® finden Sie in der
Software-Hilfe.
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Simple Logger ® || DataView Italiano

1. INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE

1.1 Installazione di DataView ©

NON COLLEGARE L'APPARECCHIO PRIMA D'AVERE INSTALLATO IL SOFTWA RE E RELATIVI
PILOTIL.

Configurazione minima richiesta :
Windows® 2000 oppure XP o Vista con
¢+ 128 MB di RAM per Windows® 2000 (256 MB raccomandato)
256 MB di RAM per Windows® XP
512 MB di RAM per Windows® Vista
80 MB di spazio disco (200 MB raccomandato)
lettore CD-ROM

¢+ Nota: Per effettuare un’installazione sotto Windows® 2000, XP o Vista, dovete disporre dei
diritti  amministrativi d'accesso. E' possibile modificare questi diritti una volta terminata
l'installazione.

Trattandosi d'utilizzo in rete, DataView® verra installato per ogni utente.

1. Inserite il CD-ROM DataView® nel lettore del vostro PC.

Se l'auto-avvio non € disattivato, il programma delle opzioni d'installazione si avviera automaticamente.

Se questa funzione ¢ inibita, selezionate "Eseguire..." mediante il menu "Awvio " e digitate il comando
"D\SETUP" (la lettera "D" rappresenta il nome dell'unita lettore CD; utilizzate la lettera corrispondente al
vostro lettore).

* & o o

¢ Nota : Nota: Per un’installazione sotto Vista, nella finestra "controllo conto utente" (User
Account Control), selezionate I'opzione "Autorizzare" (Allow)

2. Siapre una finestra delle opzioni d'installazione, identica alla seguente figura 1-1:

DataView - InstallShield Wizard

Choiziszez la langue d'installation

Choizizzez la langue d'inztallation danz la lizte ci-dessous,

Allermand
Anglaiz
E zpagnol

FlanEais Standard

I Suivant » ] [ Annuler

Figura 1-1
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Italiano Simple Logger ® || DataView

Selezionate la lingua desiderata e cliccate su "Seguente”.

Si apre la finestra d'assistenza per l'installazione (Wizard). Cliccate su “Avanti”.

Per proseguire, accettate i termini della licenza e cliccate su “Avanti”.

Nella finestra "Informazioni sul cliente", digitate un nome e una societa, dopodiché cliccate su “Avanti”,
Nella finestra "Tipo di installazione", scegliete I'opzione "Completa", dopodiché cliccate su “Avanti”.

Nella finestra "Selezione funzioni”, selezionate il tipo di strumento che volete utilizzare (qui: Simple
Logger II), dopodiché cliccate su “Avanti”.

© N Ok

¢ Nota: Occorre selezionare 'opzione "PDF-XChange" affinché DataView® possa in seguito
generare i file di rapporto in formato PDF.

DataView - InstallShield Wizard

Selezione Funziom

Scegliere le funzioni da installare.

Selezionare le funzioni da installare & deselezionare e funzioni che non i desidera installare.

Ground Tester Deserizione

Megohrmmeter Simple Lagaer || suppart files
Micradhrmmeter
Power & Quality Analpser

Simple Logger Il
PDF-=Change drivers

53,04 MB di zpazio richiest sul'unita C
12612,88 ME di zpazio dizponibili sul'unita C

< Indietra " Axanti ¥ ] [ Annulla

Figura 1-2

9. Nella finestra “Pronta per l'installazione del programma”, cliccate su "Installa”.

10. Se lo strumento scelto richiede I'utilizzo di una porta USB (€ il nostro caso), pud apparire una finestra
informativa identica a quella della figura 1-3.

DataView - InstallShield Wizard

i J Do niok connect the instrument USE cable until after the installation of the drivers and the Dataview software has finished.

If the AEMC USE Insktrument (or cable) is connected to the computer now then disconnect it from the computer before proceeding.

Figura 1-3

Se non occorre un nuovo driver USB, l'installazione proseguira secondo la tappa 13.
11. Se invece occorre un nuovo driver, apparira la finestra seguente (figura 1-4): cliccate su "Install".
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<& Silicon Laboratories CP210x USB to UART Bridge Driver Installer E|

LJE|  Siicon Laboratoties
W=} Siicon Laboratories CP210x USE to UART Bridge

Installation Location: Criver Yersion 4,40

| i\Program Files\SilabsMCULWCPZ 1004,

Change Install Location, .. Inskall Cancel

Figura 1-4

¢ Nota: L'installazione del nuovo driver pud richiedere un certo tempo. L'applicazione
Windows pud eventualmente indicare che non risponde piu, anche se l'installazione prosegue.
Lasciate all'installazione il tempo di finalizzarsi.

12. Una volta terminata l'installazione dei driver, una nuova finestra informa del successo dell'operazione:
cliccate allora su "OK".

13. Una nuova finestra annuncia la fine dell'assistenza d'installazione (Installazione Wizard Complete),
cliccate su “Fine”.

14. La finestra seguente vi propone di leggere la procedura di connessione dello strumento alla porta USB
del PC, cliccate secondo la vostra selezione.

15. Riavviate il computer : potrete in seguito collegare il Simple Logger® Il alla porta USB del PC.

16. Una volta effettuata la connessione, una finestra vi annuncia la rivelazione della presenza di un nuovo
materiale. Lasciate terminare automaticamente il processo d'installazione del driver.

Le icone rapide verso DataView® e ogni strumento installato si aggiungono automaticamente al vostro
desktop.

¢ Nota: Se collegate lo strumento senza avere installato il software e i driver, dovrete in
seqguito utilizzare I'utilitario "Aggiunta / Rimozione di materiale” per sopprimere il driver prima di
riprendere la procedura.

2. PANNELLO DI CONTROLLO DEL SIMPLE LOGGER “ I

2.1 Apertura del pannello di controllo

Per aprire il pannello di controllo del Simple Logger® Ii :
Cliccate due volte sull'icona del Simple Logger® Il gia installata sul desktop. Appare allora una finestra di
connessione (osservare la figura 2-1)

¢ Nota: Quando licona del desktop € sollecitata e un solo strumento € materialmente
collegato al PC, la comunicazione avviene automaticamente senza apertura della finestra delle
opzioni dello strumento.
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Italiano Simple Logger ® || DataView

Connessione

Stumento |L432, 2 Channel Vdc Logger [SN 101432FDDv] |
Annulla

Guidain linea

i,

Figura 2-1

La finestra di connessione indica, mediante la lista a tendina, lo strumento con cui stabilire il collegamento.
Se vari strumenti sono fisicamente collegati, selezionate quello voluto mediante la lista dopodiche cliccate su
"OK"

Il pannello di controllo del Simple Logger® Il & ora aperto. L'opzione "Carica il layout" (nel menu "File")
permette di ripristinare la disposizione per difetto (osservare la figura 2-2)

¢ Nota: E’ possibile modificare la disposizione per difetto spostando e ri-dimensionando ogni
finestra. (osservare il § 2.5 per salvare gli editing).

Astuzie: Cliccate sull'icona di modifica delle finestre poste in alto a destra della barra degli strumenti per
modificare la dimensione e la posizione delle finestre.

Per informazioni e istruzioni complementari sull'utilizzo di DataView®, riferitevi all'aiuto corrispondente.

2.2 Descrizione del pannello di controllo

Il pannello di controllo & utilizzato per configurare e comandare lo strumento.
E’ possibile aprire il pannello di controllo cliccando due volte sull'icona Simple Logger® Il (sul desktop).

[ Etat

Connexion
Connecké

= Identification
Modéle : L562
N série 1 101562F00y 200.0
Wersion du firmware ¢ 1,06

=l Mémaire 160.0
Capacité: 540672 ockets
Utilisé : 1056 octets 120.0

[=| Enreqgistrement

Etat : inactif an.0

Campagne de mesures ; 1

Restant : Ecoulé 400

Cadence d'enregistrement ; 05 (s}

Mode : ¥RM

20/0772009 2:2.000 {min:s) 20/0772009

Configuration de voies S 2 %
16:41:25.000 24 SeciD 15:43:27.000
CH1 : I1 % 1000.00 (REC) el ™ Hold

CHZ : %1% 1.00 (REC)

= Configuration des alarmes ! m| ‘
CH1 =500 s g
CHz > 130 k2 ' :
2| File ;i Wl 1 2305vmms 2.5 %THD 50.0H
Tension pile : 2,20Y & Barre
=) Erat 140 " Tete
Pas de dépassement: 120l & Fvis
Alarme en cours A
Diate : 20/07/2009 10.0 » ;36““9
Heure @ 15:43:26 a0
+| 0] -
- ol
4.0
200
oo lissn. ..
= | 4 0 15 20 25 30 E]
S15:43: 20/07/2008 - 15:43:26.000
P - W | 2000742009 - 15:43:26.000 ™~ Hold . I~ Hald

Figura 2-2
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Il menu principale, visibile nella parte superiore dello schermo, permette I'accesso ai seguenti comandi:

File
Carica il layout: restituisce un editing precedentemente registrato.
Salva layout: registra I'editing della finestra attuale.
Inizia la registrazione di dati in tempo reale: registra i dati di tendenza in una specifica base di dati.
Stampa: stampa la finestra attiva.
Anteprima di stampa: fornisce un’anteprima della finestra come sara dopo la stampa.

Imposta stampante: visualizza una finestra delle opzioni che vi permette di impostare la stampante e
certi parametri di stampa.

Esci: chiude il Pannello di controllo

Visualizza
Tendenza: apre una finestra del tracciato indicante I'evoluzione delle misure.
Forma d'onda: apre una finestra del tracciato della forma d'onda in tempo reale.
Armonica: apre una finestra grafica dello spettro d'armoniche.
Stato: apre una finestra d'informazioni sullo stato dello strumento collegato.

Strumento
Connetti: stabilisce una connessione con uno strumento.
Disconnetti: chiude una connessione con uno strumento.
Configura: visualizza la casella di dialogo di configurazione dello strumento.
Scarica: scarica i dati registrati da uno strumento

Inizia la registrazione (Start / Stop): se lo strumento era all’arresto, questo comando avvia
un’immediata registrazione per la durata specificata; se lo strumento era in registrazione, questo
comando vi pone fine.

Imposta orologio: visualizza la finestra di dialogo "Data/Ora" e consente di modificare la data e I'ora
dello strumento collegato.

Cancella memoria: cancella dallo strumento tutti i dati registrati salvo la sua configurazione.

Cancella allarmi: sopprime le eventuali indicazioni d'allarmi sullo strumento e nella finestra di statuto
nel pannello di controllo. (la cronologia degli allarmi non € soppressa)

Strumenti

Colori delle tracce dei canali: attribuzione di colori per difetto per i tracciati delle curve d'evoluzione
dei livelli d'entrata (curva di tendenza).

Colori delle tracce degli ingressi: attribuzione di colori per difetto per tracciati correlati a specifiche
entrate fisiche.

Decodifica il file dei dati: trasforma il file dei dati ".dat" registrati mediante un apparecchio in una
base di dati direttamente sfruttabile.

Finestra

Sovrapponi: dispone le finestre in tempo reale in modo che si sovrappongano fra loro e la barra del
titolo di ogni finestra sia visibile.

Affianca: dispone le finestre in tempo reale in modo che ciascuna finestra sia completamente
visibile.

Disponi finestre: dispone le finestre in tempo reale secondo un layout predefinito basato sulla
dimensione della finestra principale del pannello di controllo.

¢ Nota: quale complemento, si ritrovano, elencate, tutte le finestre aperte nella parte inferiore
dello schermo. Se si seleziona la finestra desiderata, questa si posiziona di nuovo in primo piano.
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Guida in linea
Pannello di controllo : visualizza I'argomento principale della guida in linea del pannello di controllo.
Sommario : visualizza la finestra di dialogo del sommario della guida in linea.
Come fare a : visualizza I'argomento della guida in linea "Come fare a...".
Informazioni su : visualizza la finestra di dialogo "Informazioni su".

2.3 Descrizione delle varie possibilita di configu razione di un Simple
Logger ® Il

Per aprire la finestra di configurazione di un Simple Logger® I, procedete come segue:

1. Aprite il pannello di controllo del Simple Logger® Il e collegate lo strumento (riferitevi eventualmente al §
2.1.per I'apertura del pannello di controllo).

2. Selezionate in seguito la linea Configura mediante il menu Strumento. Si apre allora una finestra di
dialogo di configurazione, identica a quella rappresentata piu avanti (figura 2-3).

¢ Nota : non e possibile modificare la configurazione dello strumento se questo & in modo
registrazione. Occorre obbligatoriamente bloccare la registrazione prima di qualsiasi modifica.

Ll Configura strumento

Registrazione | Scale | Allami |

|mpostaziohe regiztrazione temaria
Yelocits di - | Periada: 15 min - Tatale

MEmoNizzazione: B40E72 byte
Data diinizio: |05/06/2008 | Ora diirizio: 09:38: 34 ~=l | Dispanibile
539616 byte
Daata di fine: |05/06/2003 | Ora di fine: 055334 ~+ | Mecessaria
1056 byte
| Registra adesso Reimposta datadora | Cancella
Modalith di memorizzazione Modaliti di inizio
" Awviodaresto {+ Marmale Imposta arologio
" FIFO " Sincrono
* =R

Impoztazione misura
Canale Funzione

[v Fegistra
2 W1 (REC]

Leggi | Salva | Carica |

oK | Annuler | Aide

Figura 2-3
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2.3.1 Indice Registrazione

La figura 2-3 rappresenta la prima pagina (Registrazione) e vi permette di impostare i seguenti parametri;

Velocita di memorizzazione: spazio temporale che separa le registrazioni di dati nella memoria del
logger.

Selezionate la necessaria velocita di memorizzazione fra i valori della lista.
Periodo: Selezionate la necessaria durata totale di registrazione fra i valori della lista.
Data di inizio e Ora di inizio: impostate la data e I'ora d'inizio della registrazione.

Data di fine e Ora di fine: Impostate la data e I'ora della fine della registrazione (€ un altro modo di
impostare la durata della registrazione).

Registra adesso: quando questa casella &€ evidenziata, i controlli di data / ora e d'inizio / fine non
sono piu modificabili.

Alla trasmissione della configurazione allo strumento, la registrazione si avvia per la durata
specificata.

| campi della data e dell’ora diventano inoperanti quando la casella € evidenziata.

Reimposta data/ora: la data e l'ora d'inizio della registrazione sono pre-regolate nell’ora corrente
pill 60 secondi; parimenti la data e I'ora di fine di registrazione divengono l'ora corrente piu 60
secondi, aumentata della durata della registrazione selezionata.

Modalita memorizzazione: gestione della registrazione dei dati quando la memoria & piena.
Scegliete uno dei tre seguenti modi:

- Start/Stop (Avvio/Arresto ): la registrazione prosegue fino a quando la memoria sara
piena oppure al raggiungimento dellora di fine della registrazione. La registrazione
s'interrompe alla prima di queste due eventualita. La durata della registrazione pud quindi
dipendere dalla quantita di memoria disponibile e dalla velocita di memorizzazione.

- FIFO: la registrazione prosegue fino al raggiungimento dell'ora di fine della registrazione.
Quando la memoria € piena, i dati piu remoti (registrati) sono successivamente sostituiti dai
nuovi. Per esempio, se la velocita di memorizzazione e la memoria disponibile permettono 8
ore di registrazione, e se € stata selezionata una durata di registrazione di 24 ore, i dati
conservati saranno quelli delle ultime 8 ore del periodo di registrazione di 24 ore.

- XRM: La registrazione prosegue fino al raggiungimento dell'ora di fine di registrazione.
Quando la memoria € piena prima dell'ora di fine di registrazione, un campione su due &
soppresso (liberando cosi la meta della memoria). La velocita di memorizzazione € allora
dimezzata e la registrazione prosegue in maniera identica fino al raggiungimento dell'ora di
fine di registrazione.

Modalita di inizio: Selezionate uno dei due seguenti modi per I'avvio della registrazione:
Normale: l'avvio della registrazione si effettua esattamente all'ora specificata.

Sincrono: l'awvio della registrazione €& sincronizzato all'ora in funzione della prescelta
velocita di memorizzazione. Per esempio, se la velocita di memorizzazione € 5 secondi, la
registrazione si avviera ai secondi 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50 oppure 55 di ogni
minuto. La registrazione si avvia alla prima sincronizzazione incontrata, dopo la specificata
ora d'awvio.

Impostazione misura: elenca le vie disponibili sul logger collegato. Quando sono disponibili varie
vie, potete attivare o disattivare la registrazione per ogni via. Occorre selezionare almeno una via
per avviare una registrazione.
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Cancella: comanda la cancellazione dei dati e degli allarmi registrati nel logger.

La finestra Memoria informa sulle quantita di memoria totale, memoria disponibile e memoria
richiesta per la configurazione attuale. Le modifiche apportate alla durata della registrazione, alla
velocita di memorizzazione e al numero di vie attive aggiornano automaticamente la quantita di
memoria richiesta.

Reimposta Orologio: visualizza una finestra delle opzioni d'impostazione dell'ora (e della data)
dello strumento.

Intervallo di ingresso: selezione dei campi d'entrata (0,1 V, 1 V, 10 V) unicamente per il modello
L432.

Altri comandi (parte inferiore dello schermo):

Leggi : lettura della configurazione dello strumento con ripristino delle opzioni correnti di
base.

Salva : registra la configurazione attuale in un file.
Carica : permette di richiamare una configurazione precedentemente registrata.

2.3.2 Indice Scale

Selezionando l'indice Scale, si apre la finestra Scale.
Questa seconda pagina vi permette di parametrizzare le seguenti opzioni:

Scala ingresso: questa finestra rimane vuota quando i calibri d’entrata hanno scale fisse. Potete
specificare una scala per le entrate che non sono fisse (pinze, per esempio). Per esempio, 1V =1
000 A.

Offset 0 Scostamento: opzione unicamente proposta per i modelli che offrono questa possibilita. |l
valore dello sfasamento, che pud essere positivo o negativo, & applicato durante il trasferimento dei
dati versi il PC.

Scala di linearita (Fattore di scala): opzione unicamente proposta per i modelli che offrono questa
possibilita. Questa finestra vi permette di specificare un fattore di scala applicabile ai risultati delle
misure. |l fattore specificato si applica durante il trasferimento dei dati verso il PC (dati registrati o
dati trasmessi in tempo reale). Il fattore di scala € determinato impostando i valori misurati d'inizio e
fine di scala e la loro corrispondenza in valore visualizzato.

Per esempio, se disponete di un sensore la cui uscita € di 4 mA per 100 psi e 20 mA per 200 psi,
dovrete specificare i seguenti valori:

Inizio: 4
Fine: 20
Valore visualizzato (basso): 100
Valore visualizzato (alto): 200
Un fattore di scala di 1 su 1 verra determinato da "Inizio = 0" e "Fine = 10".
| valori applicabili per i campi di "Inizio" e di "Fine" comprendenti tutti i valori da —10000 a + 10000.

| valori applicabili per i campi di "Valore visualizzato" possono essere decimali nel campo di + 30000
esponente + 127.

Unita: opzione unicamente proposta per i modelli che offrono questa possibilita. Questo campo vi
permette, in 4 caratteri (numero massimo) di specificare un’altra unita diversa da quella proposta.

Unita di temperatura: opzione unicamente proposta per i modelli termometro a termocoppia.
Questa finestra vi permette di scegliere una delle tre unita di temperatura (Celsius, Fahrenheit o
Kelvin) oppure di visualizzare solo le tensioni (mV) sviluppate dalla termocoppia di ogni entrata.
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Tipo di termocoppia: opzione unicamente proposta per i modelli termometro a termocoppia.
Questa finestra vi permette di specificare il tipo di termocoppia utilizzato fra le opzioni possibili. Le
entrate dovranno tutte essere munite solo del tipo di termocoppia specificato.

Filtro: opzione unicamente proposta per i modelli che offrono questa possibilita. Questa finestra vi
permette di specificare il tasso di livellamento oppure averaging esponenziale dei risultati di misura.
Il filtraggio avviene mediante averaging esponenziale degli ultimi “x” valori misurati (il humero di
campioni oggetto di averaging esponenziale € indicato dalla cifra fra parentesi per ogni
denominazione). La selezione d'assenza di filtraggio ("Nessuno” selezionato) semplifica ogni misura
registrata in un solo dato.

2.3.3 Indice Allarmi

Selezionando l'indice Allarmi, si apre la finestra allarmi.
Questa terza pagina vi permette di parametrizzare le seguenti opzioni:

Allarmi: ogni via & configurata indipendentemente dalle altre. Solo le vie selezionate per la
registrazione possono essere munite d'allarmi.

Gli allarmi sono impostati selezionando la via desiderata, il tipo d'allarme e poi i limiti dell'allarme.
Evidenziate la casella "Inclusi" per attivare l'allarme quando il livello della via & uguale ai limiti
specificati.

Per esempio, quando selezionate il tipo d'allarme "Al di sopra del limite superiore" e non selezionate
“Inclusi”, l'allarme si attiva se il valore misurato & superiore al limite superiore specificato.
Selezionate "Inclusi" affinché l'allarme si attivi quando il valore misurato € superiore o uguale al
limite superiore specificato.

Il pannello di controllo comprende altri tre bottoni (in basso a destra).

OK: finalizzare la configurazione; la configurazione delle tre pagine precedenti & salvata, le
informazioni necessarie sono trasmesse allo strumento, il pannello di controllo si chiude su una
nuova finestra di conferma.

Annullare: annullare la configurazione; la finestra del pannello di controllo si richiude mentre i vari
parametri modificati nella configurazione precedente sono annullati.

Aiuto: ottenere aiuto; senza chiusura del pannello di controllo, si apre una nuova finestra che
permette di ottenere aiuto o informazioni complementari.

2.3.4 Configurazione di registrazione

Lo strumento € munito di pile funzionali, quindi alla connessione ottenuta all'apertura di DataView®,
guest’'ultimo si mette automaticamente in modo Standby oppure rimane in modo Registrazione.

1. se lo strumento & in modo registrazione, occorre bloccare la registrazione mediante il comando
Start/Stop del menu Strumento del Pannello di controllo (puo rendersi necessario in seguito salvare i dati
registrati per liberare lo spazio memoria nello strumento: seguire la procedura nel capitolo
corrispondente);

2. nel menu Strumento del Pannello di controllo, selezionate Configura;

3. nella finestra aperta di configurazione, la pagina Registrazione € normalmente visualizzata; in caso
contrario selezionate l'indice Registrazione per aprirla;

4. in questa pagina, nella parte Configurazione della misura, selezionate successivamente le vie disponibili
secondo i modelli dopodiché evidenziate (0 no) la casella Registrare per ogni via;

5. secondo i modelli, aprite con l'indice Scale la pagina corrispondente per determinare coefficienti e unita
(questa pagina rimane ombreggiata e non & modificabile per i modelli a scala e unita fissa);
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10.

11.

12.
13.

14.

per eventualmente sorvegliare e registrare gli scarti oltre certi limiti, aprite la pagina Allarmi mediante il
suo indice e impostate le varie soglie per le quali un allarme sara segnalato e registrato (gli allarmi vanno
attivati e configurati o no per ognuna delle vie da registrare). Attenzione : le soglie impostate
erroneamente possono originare un allarme permanente e utilizzare un vasto spazio memoria non
previsto;

ritornate alla pagina Registrazione, selezionate il modo di registrazione dei dati (Start/Stop, FIFO oppure
XRM™), selezionate il tipo d'istante dell'avvio della registrazione (normale o sincrono);

nella stessa finestra, € possibile realizzare una rapida regolazione dell'ora dello strumento con il bottone
Regolazione Orologio, dopodiché selezionate una velocita di memorizzazione fra i valori proposti (la lista
dei valori validi &€ ottenuta mediante clic sulla freccia di scorrimento verticale; la selezione di un valore
oppure un 2°clic richiude la lista);

in maniera identica, selezionate una durata di registrazione fra i valori proposti;

indicate, nelle finestre corrispondenti, la data e I'ora volute per I'avvio della registrazione (un clic sul
bottone Reimposta Data/Ora visualizza la data e I'ora corrente aumentata di 60 secondi). La data e l'ora
di fine della registrazione si regola automaticamente in funzione della durata di registrazione
precedentemente selezionata;

la zona Memoria (in alto a destra di questa finestra) indica la quantita di memoria disponibile e quella
richiesta in funzione dei parametri domandati. Una modifica dei parametri regola automaticamente la
guantita di memoria richiesta.

una volta terminata questa configurazione, & possibile salvarla nel PC (consultare il seguente § 2.3.5.).

per lanciare la sessione, selezionate OK; dopo una finestra di conferma del comando, le informazioni di
configurazione sono trasmesse allo strumento per una registrazione secondo i parametri specificati.

e anche possibile avviare la registrazione in maniera istantanea evidenziando previamente la casella
Registrazione immediata; in questo caso la data e I'ora d’avvio configurate sono disabilitate e appaiono
ombreggiate. La registrazione si avvia allora alla chiusura della finestra di conferma del comando.

2.3.5 Salvare e richiamare la configurazione

Per risparmiare tempo o riprodurre una medesima configurazione varie volte di seguito o su vari apparecchi,
puo essere utile salvare una o piu configurazioni in memoria nel vostro computer.

Salvare la configurazione in corso di visualizzazio  ne:

Nella parte inferiore della finestra di configurazione precedentemente aperta, cliccate sul bottone
“Salva”.

una nuova finestra "Registrare sotto" vi invita a selezionare o digitare un nome di file e poi a
determinare una directory e relativa locazione nella struttura ad albero; cliccate su Salva per
terminare il backup.

Richiamo di una configurazione:
Se la finestra di configurazione non € aperta, selezionate Configura nel menu Strumento;

una nuova finestra "Carica" vi invita a digitare o selezionare un nome di file fra i file gia registrati
nella directory nella locazione prevista; cliccate su Carica per ripristinare la finestra di configurazione
con tutti i parametri precedentemente registrati.

Lettura di una configurazione:

L'utilizzo del bottone “Leggi” della finestra di configurazione permette di rileggere la configurazione
dello strumento collegato.
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2.4 Visualizzazione delle informazioni dello stato attuale dello
strumento collegato

Questa finestra d'informazione fa parte dello schermo del Pannello di controllo. E’ possibile ridurre la finestra
nella barra della parte inferiore dello schermo, ripristinata nella sua dimensione d'origine o chiusa mediante i
bottoni in alto a destra.

Connessione: indica il collegamento esistente (o0 no) fra lo strumento e il PC (collegato o no).
Identificazione (dello strumento):

Modello: numero di denominazione del modello;

Numero di serie: identificazione della serie;

Rev. Firmware: numero di versione del software imbarcato;

Memoria:
Capacita: quantita totale di memoria utilizzabile nello strumento (in byte);
Usati: quantita di memoria gia utilizzata (in byte);

Registrazione:
Stato: registrazione in corso o inattiva;
Sessione: numero di registrazioni gia effettuate nell'apparecchio:
Rimanente: tempo rimanente fino alla prossima sessione (se esiste);
Frequenza di memorizzazione: tempo che separa due registrazioni di dati;
Modalita: modo di gestione della registrazione dei dati (Start/Stop, FIFO, XRM™);

Configurazione canali :
CH1 e CH2: informazioni di configurazione dei canali

Alarm Configuration :
CH1 e CH2: informazioni di configurazione degli allarmi

Batteria:
Batteria principale: indica la tensione delle pile o tensione d'alimentazione;

Stato:
Sovraccarico (o no) dell’entrata (o delle entrate);
Registrazione (o no) d'allarmi;
Data di installazione: data attuale nello strumento;
Ora di installazione: ora attuale nello strumento;
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-l Connessione
Zonnesso
- Identificazione
Modello: L562
M2 di serie: 101562F00m
Rew. Firmware: 1,06
- Memaoria
Capacita: 540672 byte
sati: 1056 byke
-l Registrazione
Stako: Inaktkivo
Sessione: 1
Rimanente: trascorsi
Frequenza di memorizzazione: 05 (:
Modalita: %R
-1 Configurazione canali
CH1 ; I1 % 1000.00 (REC)
CHZ : Y1 % 1.00 (REC)
=1 Alarm Configuration
ZH1 =500
CH2 =130
-| Batteria
Batteria principale: 2.16 Y
-| Stako
Mon in sovraccarico
Allarme in atto
Draka di installazione : 20/07 /2009
Ora diinstallazione ; 16:26:03

Figura 2-4
2.5 Salvare e richiamare le dimensioni delle fines  tre e layout

Puo rivelarsi lungo e fastidioso volere ripristinare una visione ottimale di tutte le finestre. Selezionate
I'icona Disponi finestre nella barra degli strumenti per ripristinare le dimensioni e posizioni ottimali di
tutte le finestre.

E’ possibile modificare una o piu finestre (dimensione e posizione). Per spostare una finestra,
cliccate mantenendola nella barra dei titoli e spostatela nella locazione voluta. Per ridimensionare
una finestra, cliccate mantenendola nell'angolo e spostatela in diagonale fino all'ottenimento della
dimensione necessaria.

Una volta compiute queste operazioni, puo rivelarsi utile salvarle per riprodurre aspetti identici varie
volte di seguito o su vari apparecchi.

Salva il layout :

nel menu File, selezionate I'opzione "Salva il layout"; una nuova finestra "Registrare sotto" vi
invita a selezionare o digitare un nome di file; dovrete poi determinare una directory e
relativa locazione nella struttura ad albero; cliccate su Registrare per terminare il backup.

Carica il layout :

nel menu File, selezionate I'opzione "Carica il layout”; una nuova finestra "Carica" vi invita a
digitare o selezionare un nome di file fra quelli gia registrati.
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2.6 Visualizzazione dei vari grafi

E’ possibile aprire o chiudere le varie finestre di visualizzazione che seguono mediante il menu
Visualizza o mediante la finestra di Stato.

La visualizzazione della parte superiore della finestra comporta le varie vie registrate; cliccando su
una via si visualizza il tracciato corrispondente; &€ possibile selezionare varie vie simultaneamente

utilizzando il tasto Controllo o Maiuscola durante la selezione.

E’ possibile congelare la visualizzazione dei vari tracciati in tempo reale evidenziando la casella
"Mantieni". Nessun refreshing del tracciato € possibile se la casella rimane evidenziata.

E’ possibile zoomare i grafi d'armoniche e di tendenza (avanti o indietro) e riportati al loro formato
d'origine utilizzando i bottoni ++, +, 0, —, —.

Forma d’onda (secondi | modelli) :

Questa finestra (figura 2-5) permette di visualizzare la forma d'onda di un’alternanza del
segnale d’entrata.

Il refreshing del tracciato avviene nel corso delle acquisizioni.

- [Ex]

a0.0 Hz

a0.0 Hz

200-

100 p

-100 -

-200¢-

-300 |-

16/06/2009 - 11:32:38.000

20

10

-10

-20

=
[l

[ Mantieni

Figura 2-5
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Italiano Simple Logger ® || DataView

Armonica (secondo i modelli):

Questa finestra (figura 2-6) permette di visualizzare lo spettro d'armoniche del segnale
d’entrata. Le armoniche possono essere presenti sotto la forma di un bargraph (o
istogramma) selezionando "Barra" in alto a destra della finestra oppure in modo testo sotto
forma di una lista selezionando "Testo". Un’altra selezione permette di esprimere le
misurazioni in valore efficace, in valore di cresta o in percentuale della fondamentale.

Il refreshing dello spettro avviene nel corso delle acquisizioni.

14.6 Arms 14.1 %THD e
B 1 2304 vrms 2.1 ®THD 0.0 Hz ﬂ
{+ Barra
180 F
" Testo
14.0
13.0 * BMS
o
12.0 - ;‘“”
11.0
+
10.0
9.0
g.0
T.0
.0
5.0
4.0
3.0
2.0
1.0
0.0 T = 7
1 g 10 15 20 248 30 ﬂ
1RME2009 - 11:32:38.000
[ Mantieni

Figura 2-6
Tendenza :

Questa finestra (figura 2-7) permette di visualizzare le variazioni lente (evoluzione della
grandezza del segnale) su una certa durata. La curva di tendenza rappresenta la
successione delle acquisizioni su un periodo di tempo.

Il refreshing del tracciato avviene nel corso delle acquisizioni.

[=
|
: : : : : : QIEI
200.0 --------------- -------
180.0] - S S A A A — A
: : : : : : el
USSR S— USRS WSSO SN I
BODfermmmeremnenes CE— --------------- T --------------- - L [~
400 frmmmmmmen e L e L e eeeeenenas Deeemnes =
: : : : : : ad
16/06/2009 13.000 (s} 16/06/2009
11:31:28.000 7 SeciDiv 11:31:41.000 |~ pantioni

Figura 2-7
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2.7 Salvare le misure in tempo reale

| dati in tempo reale trasmessi dallo strumento sono registrabili direttamente in una base di dati
corrispondente alla sessione. Cio differisce dal procedimento di download dei dati stoccati nello
strumento nonché dal loro backup: qui i dati sono direttamente registrati nel PC Durante le
acquisizioni. Questi dati non sono obbligatoriamente stoccati nello strumento ma quest'ultimo puo
venire configurato per registrarli; quindi in questo caso vi saranno due registrazioni, una nel
computer e una nello strumento.

Quale complemento, campioni di tracciato di forma d'onda possono venire registrati (secondo
modello) nello strumento mediante lo schermo del pannello di controllo (questa funzionalita
supplementare richiede che lo strumento non sia gia in corso d'acquisizione o in corso di
registrazione di una forma d'onda).

Inizia la registrazione dei dati in tempo reale

1) nel menu File, selezionate "Inizia la registrazione dei dati in tempo reale”; si apre una
nuova finestra che vi invita a selezionare o digitare un nome per la base di dati e poi
determinare la sua locazione nella struttura ad albero; cliccate su Registrare per creare la
base di dati o Annullare per ritornare al pannello di controllo.

2) la creazione della base di dati accompagna una finestra di domanda di ragguagli (figura
2-8 ) concernenti la sessione (Operatore, Sito, Personalizzato). Queste informazioni
rimangono correlate alla sessione e saranno utilizzate per la redazione automatica di
rapporti.

Proprieta sessione

Operatore | Sika Personalizzato

Lista operatari:
Cperatore:
Azienda:
Indirizzo:
Cittd:
Stako! CAP:
Tel.:

E
Fax:

Predefinita ;
e-mail:
[ [o]4 l [ Annulla ] ’ Help
Figura 2-8

— le pagine Operatore e Sito permettono di creare le liste d'operatori e di siti, che
permettono di risparmiare tempo per la preparazione dei rapporti. La pagina Sito
comporta una zona riservata all'aggiunta di commenti o informazioni complementari.

— la pagina Personalizzato comporta una lista di determinati parametri d'uso. Ogni
parametro & abbinato ad una casella da evidenziare; i parametri evidenziati
verranno conservati nella base di dati. La pagina Personalizzato permette
l'impostazione di qualsiasi altro parametro da richiamare in fase di redazione dei

rapporti.
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3) compilati i vari campi, cliccate su "OK";

4) tutti i dati di misura verranno registrati fino a quando il comando " Arresta la registrazione dei dati
in tempo reale” sara attivato nel menu File. Quando interrompete una registrazione, vi si chiede

automaticamente se volete aprire la base di dati.

5) rispondendo "SI", la finestra principale di DataView® sara ricondotta nel Background, facendo
posto allora ad una nuova finestra d'aiuto per impostare nuovi tracciati mediante modelli

preimpostati (osservare la figura 2-9 piu avanti);

Crea vista da Modello

Faze 1: Specifica Modello

Selezioha Stumento Select Template

Trend Summary Beport

u}

|E:'x ..... YSimple Logager (18T rend Summary B eport. dwt

Faze 2: Specifica Databasze

1: ChLALSE2- 10 BE2FDD-20030616-1.dvb

(] | Annulla

Sfaglia
[ s

Guida

Figura 2-9

Questa finestra permette di determinare i tipi di curva che vogliamo ottenere con i dati appena acquisiti. Si

propone un tipo di tracciato ma & possibile sceglierne un altro.

6) dopo avere scelto il modello di tracciato, cliccate su "OK". Nella finestra principale di DataView®,

si visualizza allora un rapporto che comporta il grafo voluto.

7) per salvare questo rapporto, cliccate su Salvare nel menu File e registrate il file nella directory da

Vvoi selezionata.

2.8 Scarica dei dati registrati dal Simple Logger  “II

| vari dati di misura registrati dal logger sono trasferiti alla base di dati del computer mediante il comando
"Scarica" (questo trasferimento pud avvenire solo se € stata compiuta almeno una registrazione con i dati

corrispondenti ad una misura).
Il trasferimento dei dati verso il PC non sopprime questi dati nello strumento.
| dati trasferiti saranno salvati solo se registrati in una base di dati.

Scarica dei dati :

1) selezionate Scarica mediante il ment Strumento del Simple Logger® Il oppure cliccate sul bottone
Scarica la barra degli strumenti. Una nuova finestra illustra la progressione del trasferimento;

2) una volta terminato il trasferimento, la finestra di dialogo "Registrare sotto" si visualizza;
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3) specificate il nome della base in cui saranno registrati i dati. Se una base di dati esiste gia sotto
guesto nome, vi si chiede se volete sostituire i dati esistenti in questa base con i nuovi; rispondendo
SI, i vecchi dati saranno soppressi; rispondendo NO, siete invitati a proporre un altro nome per la
base di dati.

4) una volta digitato il nome, fornite le varie informazioni concernenti questa registrazione dopodiché
cliccate su OK;

5) terminato il backup vi si propone di aprire questa base di dati. Scegliendo SI, DataView® si apre
e/o si posiziona nel background, proponendo di visualizzare un tracciato mediante i dati. Vi si
propone un tipo di grafo per questa base di dati, potete optare per questa selezione oppure scegliere
un altro modello di tracciato.

2.9 Modelli di rapporto tipo per il Simple Logger  © I

Informazioni complementari sono disponibili nelle rubriche d'aiuto di DataView®.

Modello di rapporto / riassunto di tendenze :

Il rapporto di tendenze va utilizzato con il Simple Logger® Il e permette di generare una visualizzazione
accompagnata da quattro documenti di lavoro.

Questi documenti sono:
— una pagina di guardia
— una lista delle tendenze o evoluzioni o risultati
— una lista degli allarmi sopraggiunti
— la configurazione dello strumento

E’' possibile navigare fra queste varie pagine selezionando l'indice della pagina desiderata nella parte
inferiore dello schermo (proprio sopra la barra di stato).

Il primo documento € la pagina di guardia comprendente le informazioni concernenti la sessione registrata.
La seguente figura 2-10 € un esempio rappresentativo di questa pagina.
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B DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDy-20090616-1). dvw]

--‘ File: Madifica Wista Frame: Zoom Strumento  Strumenti Finestra Guida - B
& |H| & SR [w | &|-[5] <]~
L
Trend Summary Report
Eecording Start Date  05/06/2009 - 09:38.34
Eecording Duration 15:00 (rmincs)
Instrument I Modello: L3562, W? di serte: 101562FDDv, Rew. Frmware: 1.06
Database: L362-101562FDDw-200906 16-1.dvb
Crperator Test Site
Comments
N
& :;
Cover Shest | Trend List] .i‘n.larms] Inztrument Eonfiguratiun]

Figura 2-10

Questa pagina e utilizzata come pagina di guardia nel rapporto e comprende le seguenti zone:

— una zona di testo: comprendente il testo "Rapporto / riassunto di tendenze";

— una zona di riassunto: contenente il nome della base di dati concernente il rapporto;
— una zona di riassunto: contenente le informazioni concernenti l'operatore;

— una zona di riassunto: contenente le informazioni concernenti il sito d'intervento;

— una zona di riassunto: contenente i commenti dell'operatore;

— una zona OLE: contenente il logo CA,

L'utilizzo delle proprieta abbinate alle finestre vi permette di personalizzare ognuna delle zone secondo le
vostre necessita. Selezionate la zona da modificare dopodiché scegliete I'opzione Propriéta mediante il menu
FRAME.

Il secondo documento permette di visualizzare la curva dell'evoluzione dei risultati di misura e comporta le
seguenti zone: (osservare la figura 2-11)

— una lista delle vie: contenente un riassunto delle caratteristiche delle misure;

— una zona grafica: che riproduce l'evoluzione dei risultati di misura (tracciato);

— una lista dei risultati: lista completa di tutti i risultati registrati;

— una zona misura: indicante i risultati di misura per un istante specificato sul grafo;

Page 91



B DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDy-20090616-1). dvw] M=
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Figura 2-11

Il terzo documento permette di visualizzare gli allarmi che saranno stati registrati e comprende le tre zone
seguenti: (osservare figura 2-12)

—una lista delle vie: che permette la selezione della via di cui si vogliono visualizzare gli allarmi;
— una lista degli allarmi: lista degli allarmi registrati sulla via selezionata;

— una zona grafica: che riproduce l'evoluzione (tracciato) dei risultati di misura durante la durata
dell'allarme selezionato della via selezionata.
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B DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDy-20090616-1).dvw] =13
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Figura 2-12

I quarto documento contiene la configurazione esatta dello strumento durante questa sessione di
registrazione.
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Data di intrio della registrazione: 05062009 09:38:34
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Tngresso 1: 1000.0
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Canal di misura
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Canale 1
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Canale 2
Oltre 1l limite superiore
Inclustvo: Mo
Limite superiore: 130 00 Vrms
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s ! Es
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Figura 2-13

Zona grafica

La zona grafica della via permette di ottenere viste grafiche della base di dati di cui fa parte. La base di dati &
correlata alla zona grafica di tendenza quando é creata. E’ possibile procedere manualmente ponendovi un
grafico o automaticamente utilizzando un modello.

La zona grafica procura strumenti complementari per visualizzare la base di dati. Questi strumenti
permettono di effettuare piani zoomati o panoramici. Quale complemento, € possibile selezionare tracciati e
forme d'onda con lo strumento di selezione.

Normalmente, si utilizza lo strumento di selezione per selezionare le zone da modificare. Quale
complemento, questo strumento serve anche a selezionare i tracciati. Un tracciato & selezionato quando lo
strumento di selezione € posizionato su un punto qualsiasi del disegno (con I'esattezza di pochi pixel)
mentre si preme il bottone sinistro del mouse.

Quando si seleziona un tracciato, vari riferimenti identici ai riferimenti di zona sono posti sul tracciato. Se vari
tracciati sono situati troppo vicini gli uni agli altri per potere essere differenziati, basta cliccare di nuovo per
selezionare successivamente, una dopo l'altra, tutte le tracce.
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Le zone possono essere collegate fra loro in maniera tale che quando si seleziona un tracciato, un’altra zona
fornisce informazioni complementari concernenti questa selezione. Per esempio, selezionando un tracciato
in un grafico, la lista riassunto di tendenza pud venire accompagnata dalla lista dei punti campionati del
tracciato selezionato.

La creazione di link fra le varie zone puo causare interazioni complesse. Informazioni complementari sono
disponibili nella Guida Utente di DataView® accessibile mediante il ment d'Aiuto dell'applicazione principale
di DataView”.

Questo modello comprende | seguenti link fra zone :
— Riassunto di sessione
— Lista delle vie
— Indicatore d'ampiezza
— Lista riassunto di tendenza

E’ possibile modificare in qualsiasi momento le vie selezionate per visualizzazione e le proprieta di
visualizzazione utilizzando la finestra di proprieta dei grafici. Questa finestra si ottiene cliccando con |l
bottone destro del mouse (oppure due clic con il bottone sinistro) sulla zona grafica voluta; dopodiché
scegliere "Proprieta" nella lista.

E’' possibile modificare I'ampiezza di visualizzazione della zona grafica delle vie utilizzando le funzioni
“zoom” e “panoramica”. Queste azioni permettono di modificare gli istanti d’inizio e di fine del tracciato
visualizzato. Modificando i tempi visualizzati d’inizio e di fine, potete zoomare dentro, fuori, oppure ottenere
panoramiche a sinistra, a destra, sui punti d'inizio o di fine.

Per cambiare I'ampiezza di visualizzazione della zona grafica, selezionate la zona utilizzando lo strumento di
selezione o di zoom. In seguito, utilizzando il comando “zoom” o “panoramica” mediante il menu Zoom o la
barra degli strumenti. Cliccando e tirando lo strumento zoom sulla zona desiderata, selezionate una zona in
Cui potete zoomare.

Lista delle vie

\

La zona "lista delle vie" & una zona correlata alla zona grafica delle vie. La zona "lista delle vie" riproduce
sotto forma di lista, tutte le vie concernenti la registrazione. Ogni linea comporta i parametri specifici d'utilizzo
di una via. E’ possibile modificare I'aspetto generale e quello dei parametri aprendo I'opzione "Proprieta”.

Potete passare da un’entrata ad un’altra nella lista. Il comando “Inizia Panoramica” visualizza la prima
entrata della lista mentre il comando “Termina Panoramica” visualizza l'ultima. Il comando "Scorri a destra” o
"Scorri a sinistra" visualizza la seguente o la precedente entrata della lista.

Quale complemento di questi spostamenti nella lista con la barra degli strumenti, potete anche selezionare
un’entrata specifica con il puntatore del mouse. Il testo dell'entrata selezionata sara allora evidenziato
(sovrabrillantezza) per indicare I'entrata attualmente selezionata.

Riassunto di sessione

La zona " riassunto di sessione " & correlata alla zona grafica delle vie. Essa comporta le informazioni
concernenti la sessione registrata. Come le altre zone, & possibile personalizzarla aprendo l'opzione
"Proprieta”.

I modello Tendenze comprende una zona "riassunto di sessione" contenente le seguenti informazioni:
— Ora d'inizio e durata della registrazione con identificazione dello strumento;
— Base di dati con il nome e la locazione del file contenente i dati;
— Ragguagli sull'operatore;
— Ragguagli sul luogo d'intervento;
— Commenti dell'operatore.
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| testi visualizzati nella zona "riassunto di sessione" sono statici finché la base di dati abbinata rimane
statica. Questa zona non dispone dell'interattivita delle zone grafiche delle vie e tendenze.

Zona misura

La zona "misura” & correlata alla zona grafica delle vie e visualizza il valore della grandezza del campione in
un punto specifico del grafico. Cliccando sul tracciato grafico si evidenzia un tratto nero verticale per il quale
la zona "misura" fornisce I'ampiezza del segnale accompagnata dal suo orodataggio preciso. Cliccando su
altri settori del tracciato, il tratto nero si sposta di conseguenza e le informazioni corrispondenti sono
attualizzate.

Zona testo

Questa zona di testo permette di visualizzare un testo in un determinato punto della pagina. Questo testo é
statico ed &€ modificabile solo intenzionalmente. Questa zona di testo si trova nella parte alta del foglio e
contiene il titolo del rapporto. E’ possibile modificare il testo, il suo font e altre caratteristiche mediante
l'opzione "Proprieta”.

Per maggiori informazioni concernenti I'utilizzo del "pannello di controllo" del Simple Logger ® 1l o di
DataView ®, utilizzate i file d'aiuto del software.
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Simple Logger ® || DataView Espafiol

1. INSTALACION DEL SOFTWARE

1.1 Instalacion de DataView ©

NO CONECTE EL EQUIPO ANTES DE HABER INSTALADO EL SOFTWARE Y SUS PILO TOS.

Configuracién minima requerida
Windows® 2000 o XP o Vista con

¢ 128 MB de RAM para Windows® 2000 (256 MB recomendados)
256 MB de RAM para Windows® XP
512 MB de RAM para Windows® Vista
80 MB de espacio libre en el disco duro (200 MB recomendados)
lector CD-ROM

* & & o

¢ Nota: Para efectuar una instalacién en Windows® 2000, XP o Vista, debe poder disponer
de derechos administrativos de acceso. Estos derechos se pueden modificar una vez la
instalacion terminada.

En caso de un uso en red, DataView® deberd instalarse para cada usuario.

1. Inserte el CD-ROM DataView® en el lector de su PC.
Si el inicio automatico no esta desactivado, el programa de seleccién para la instalacién se abrira
automaticamente.

Si esta funcion se ha deshabilitado, seleccione "Ejecutar..." a partir del menu "Inicio" y teclee "D:\SETUP"
(la letra "D" representa el nombre de la unidad del lector CD, utilice la letra correspondiente a su propio
lector).

¢ Nota : Para una instalacién en Vista, en la ventana "control de cuentas de usuario" (User
Account Control), seleccione la opcion "Autorizar" (Allow)

2. Una ventana de seleccion para la instalacion se abre, idéntica a la Figura 1-1 a continuacion:

DataV¥iew - InstallShield Wizard

Choiziszez la langue d'installation

Choizizeez |a langue d'installation dans la liste ci-dessous.

Allemand
Anglaiz

Francaiz [Standard]
Italien

[ Suivant > ] [ Annuler

Figura 1-1
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3. Seleccione el idioma deseado y haga clic en "Siguiente".

4. Laventana de asistencia para la instalacion (Wizard) se abre. Haga clic en "Siguiente".

5. Para proseguir, acepte los términos de la licencia y haga clic en "Siguiente".

6. En la ventana "Informacién del cliente", introduzca un nombre y una empresa, y luego haga clic en
"Siguiente".

7. Enlaventana "Tipo de instalacion”, elija la opcién "Completa”, y luego haga clic en "Siguiente".

8. En la ventana “Seleccionar componentes”, seleccione el tipo de instrumento que Vd. desea utilizar

(aqui, Simple Logger Il), y luego haga clic en "Siguiente".

¢ Nota: La opcién "PDF-XChange" debe estar seleccionada para que DataView® pueda
generar luego ficheros de informe en formato PDF.

DataView - InstallShield Wizard

Seleccionar componentes

Seleccione loz componentes que desea gue el programa de
inztalacion inztale.

Active loz componentes que desea instalar y desactive log gue no desea instalar.

Ground Tester D'escripeion

Megohmmeter Simple Logger Il suppart filez
icroQhrmmeter
Power & Cuality Analpser

Simple Logger Il
PDF-=Change drivers

51,31 MB de ezpacio neceszario en la unidad C
12501 55 MB de espacio dizponible en la unidad C

< Afraz " Siguiente>l [ Cancelar

Figura 1-2

9. En la ventana “Preparado para instalar el programa”, haga clic en “Instalar”.

10. Si el instrumento elegido necesita el uso de un puerto USB (aqui es el caso), una ventana de
informacidn idéntica a la de la Figura 1-3 puede aparecer.

DataView - InstallShield Wizard

i "Moo conecke el USE hasta que la instalacidn de los drivers v el software Dataview hava terminado,
i el Sentinel esta conectado al ordenador ahora, entonces desconéctelo del ordenador,”

Figura 1-3

Si no se necesita un nuevo driver USB, la instalacion proseguira segin el paso 13.
11. Si se necesita un nuevo driver, la siguiente ventana (Figura 1-4) aparecerd, haga clic en “Install”.
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<& Silicon Laboratories CP210x USB to UART Bridge Driver Installer E|
Silicon Laboratories
Silicon Laboratories CP210x USE ko UART Etidge

Installation Location: Driver Yersion 4,40

| C:\Program Files)SilabsiMCULCPZ 100),

Change Install Lacatian. .. | Inskall | Cancel

Figura 1-4

¢ Nota: La instalacion del nuevo driver puede tardar un cierto tiempo. La aplicacion Windows
puede indicar que ya no responde, aunque prosigue la instalacion. Deje a la instalacion tiempo
para que finalice.

12. Una vez la instalacién de los drivers finalizada, una nueva ventana informa del éxito de la instalacién de
los mismos, haga clic en "Aceptar"(OK)".

13. Una nueva ventana indica el fin de la asistencia de instalacién (Installation Wizard Complete), haga clic
en “Finalizar”.

14. La ventana siguiente le propone leer el procedimiento de conexién del instrumento al puerto USB del
PC, haga clic segun su eleccion.

15. Reinicie su ordenador, podra a continuacion conectar su Simple Logger® Il al puerto USB del PC.

16. Una vez la conexioén realizada, una ventana le anuncia que ha detectado un nuevo material. Deje que el
proceso de instalacién del driver se termine automaticamente.

Iconos de acceso rapido a DataView® y a cada instrumento instalado se afiaden automaticamente en su
escritorio.

¢ Nota: Si conecta el instrumento antes de instalar el software y los drivers, mas adelante

debera utilizar el programa de utilidad "Agregar / Quitar material" para eliminar el driver antes de
retomar el procedimiento.

2. PANEL DE CONTROL DEL SIMPLE LOGGER € I

2.1 Apertura del panel de control

Para abrir el panel de control del Simple Logger® Il:
Haga doble clic en el icono del Simple Logger® Il que se ha instalado en el escritorio. Aparece entonces una
ventana de conexién (véase Figura 2-1)

¢ Nota: Cuando se usa el icono del escritorio y un Gnico instrumento estd materialmente
enchufado al PC, la comunicacién se efectia automaticamente sin que se abra una ventana de
seleccion de instrumento.

Instrumento L 432, 2 Channel Wdc Logger [SM 101432FD D) j ACEFTAR

Cancelar
Ayuda

Figura 2-1
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La ventana de conexion indica, a partir de la lista desplegable, el instrumento con el que establecer la
conexion.

Si varios instrumentos estan fisicamente conectados, seleccione el que quiera a partir de la lista y luego
haga clic en "Aceptar".

El panel de control del Simple Logger® Il estd ahora abierto. La opcién Config. de Carga en el menu
principal Archivo restituye un disefio de pagina guardado anteriormente o la disposicién por defecto (véase
Figura 2-2)

¢ Nota: La disposicion por defecto puede cambiarse desplazando y redimensionando cada
ventana. (véase el § 2.5 para guardar una copia de seguridad de los disefios de pagina).

Trucos: Haga clic en el icono de modificaciones de las ventanas “Arreglar ventanas” situado en la parte
superior derecha de la barra de herramientas para modificar el tamafio y la posicion de las ventanas.

Para obtener mas informacién e instrucciones sobre el uso de DataView®, remitase a la ayuda
correspondiente.

2.2 Descripcion del panel de control

El panel de control se utiliza para configurar y controlar el instrumento.
El panel de control puede abrirse haciendo doble clic en el icono Simple Logger® Il en el escritorio.

[ Panel de Control de Simple Logger Il - Estado |:]|EJE|

Archivo  Vista Instrumento Herraminetas Ventana Avuda
FEH SR 55 R AEEL B

[2 Estado =13 - ia FE

| Conecidn
Conectado
= Identificacian
Modelo: L562
Mimero de Serie #: 101562FD0w
Rev. de Firmware: 1,06
= Memoria
Caparidad: 540672 bytes
Usados: 1056 bytes
| Grabacidn
Estado: Durmiente
Sesidn: 1
Restante: Transcurrido
elocidad de guardado: 05 (s)
Modo: XRM
= Configuracion de Canal
CH1 ¢ 11 % 1000,00 (GRA)
CHZ ¢ %1% 1.00 (GRA)
| Alarm Configuration

16062009 25.000 (5} 16062004
11:11:57.000 i Bec/Div 11222000

CH1 =500
CHz > 130 = 15 ;
] Bateria B v1 230.0Vrms 2.0 %THD 50.0H
Bateria Principal; 2.70°Y | * Barra
- Estada 14.0 - " Texto.
Mo en sobrecarga 120l
&hora en alarma 1: R.MS
Fecha Inst, : 16/06/2009 100 f- 2 ;j'CU
Fecha Inst, ¢ 11:12:20 anl-
+140] -
6.0 [
4.0}
: 20
-300 VY opfl -8l
’ =i (E T T L 1 e T <6} =
RN = 16082009 - 11:12:23.000 s
¢ = | 16/06/2009 - 11:12:23.000 I Estaner I~ Retener
Para Ayuda, pulse F1 LM

Figura 2-2
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El mena principal, situado en la parte superior de la pantalla, permite el acceso a las siguientes funciones:

Archivo
Config. de Carga: restituye un disefio de pagina guardado anteriormente.

Guardar Config: guarda el disefio de pagina de la ventana actual.

Comenzar la grabacion de datos en tiempo real: registra los datos de tendencia en una base de
datos especificada.

Imprimir: imprime la ventana activa.
Vista preliminar: proporciona una vista de la ventana tal y como sera tras imprimir.

Configurar impresion: aparece una ventana de seleccién que le permite definir la impresora y ciertos
parametros de impresion.

Salir: cierra el Panel de control.

Vista
Tendencia: abre una ventana de gréafico de tendencia en tiempo real de medidas.
Forma de onda: abre una ventana de forma de onda en tiempo real .
Armonico: abre una ventana grafica del espectro de armoénicos.
Estado: abre una ventana de informacion sobre el estado del instrumento conectado.
Instrumento

Conectar: establecimiento de la comunicacion con el instrumento.

Desconectar: cierre de la comunicacion con el instrumento.

Configurar: visualizacién de la ventana de seleccién de configuracion del instrumento.

Bajar Datos: descarga de los datos registrados desde un instrumento.

Empezar Grabacion: si el instrumento estaba apagado, esta funcién inicia un registro inmediato para
la duracion especificada; si el instrumento estaba registrando, esta funcién lo detiene.

Fijar Reloj : visualizacién de la ventana de cambio de la fecha y de la hora del reloj dentro del
instrumento conectado.

Borrar memoria: borra en el instrumento todos los datos registrados salvo su configuracion.

Borrar alarmas: elimina las posibles indicaciones de alarmas en el instrumento y en la ventana de
estatuto en el panel de control. (El historial de las alarmas no se borra.)

Herramientas
Colores del Canal de Traza: atribucién de colores por defecto para trazados de curvas de evolucion
de los niveles de entradas (curva de tendencia).
Colores de Traza de Entrada: atribucion de colores por defecto para trazados relacionados con
entradas fisicas especificas.

Descodificar Fichero de Datos: transforma el archivo de datos".dat" registrados desde un
instrumento en una base de datos explotables directamente.

Ventana
Cascada: disposicion de las ventanas de modo que se superpongan unas a otras, dejando su barra
de titulo visible.
Mosaico: disposicion de las ventanas de modo que estén todas visibles.

Ordenar Ventanas: disposicion de las ventanas por defecto en funcién del tamafio de la ventana del
panel de control.

¢ Nota: en complemento, encontramos, listadas, todas las ventanas abiertas en la parte
inferior de la pantalla. Si selecciona la ventana deseada, volvera a colocarse en primer plano.
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Ayuda
Panel de control: visualizacion de la seccién de ayuda principal relativa al panel de control.
Contenido: visualizacion del indice de la ayuda.

Cémo: visualizacion de las secciones de ayuda ¢ Coémo realizarlo?
Acerca de: visualizacion de los nimeros y de las versiones de software.

2.3 Descripcion de las diferentes posibilidades de configuracion de un
Simple Logger ©

Para abrir la ventana de configuracién de un Simple Logger® Il, proceda de la siguiente manera:

1. Abra el panel de control del Simple Logger® Il 'y conecte el instrumento (remitase eventualmente al §
2.1. para la apertura del panel de control).

2. Seleccione luego la linea Configurar a partir del menu Instrumento. Se abre entonces un cuadro de
dialogo de configuracion, idéntico al que se representa a continuacion (Figura 2-3).

¢ Nota : La configuracion del instrumento no se puede modificar si éste se encuentra en
modo registro. Se debe obligatoriamente detener el registro antes de cualquier modificacion.

B Configurar Instrumento

Grabacidn l Escalas] .-’-'-.Iarmas]

Configuracion de Grabacion

M emoria
Yelocidad de guardado - | Pariodo: 15 mir - Tatal
[uha vez cadal: 40672 bytes
Fecha Emp: |05/06/2008 = | Hora Emp: 093534  —= | Disponible
B39616 bytes
F. Final |05/06/2003 | H.Final 09:53:24 =1 | Mecesara
1056 bytes
[ Grabar &hora Restablecer la fecha / Hora | Barrar
tMado de Almacenaje tMada de Comienza ) _
" Comenzar/Parar % Momal Fijar Reloj
" FIFD " Sincranico

{+ HRM

Configuracian de medidas
Canal Funcidn

[v Grabar
2 Lral [GRA&]

Leer | uardar | Cargar |

[ ok ] annue | Aide

Figura 2-3
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2.3.1 Pestana Grabacion

La Figura 2-3 representa la primera pagina (Grabacion) y le permite definir los siguientes parametros:

Velocidad de guardado: espacio temporal que separa los registros de datos en la memoria del
logger.
Seleccione la velocidad de guardado deseada entre los valores de la lista.

Periodo: Seleccione la duracién de la grabacion .
Fecha Emp.y Hora Emp.: Defina la fecha y la hora de inicio de registro.

Fecha Final y Hora Final: Defina la fecha y la hora de fin de registro (es otra forma de definir la
duracion del registro).

Grabar Ahora: Cuando esta casilla esta marcada, los controles de fecha / hora y de inicio / fin ya no
se pueden ajustar.

Al transmitir la configuracion al instrumento, se inicia el registro para la duracion especificada.

Los campos de fecha y hora se deshabilitan cuando la casilla estd marcada.

Restablecer la fecha y de la hora: la fecha y la hora de inicio de registro se preajustan a la hora
corriente mas 60 segundos; asimismo, le fecha y la hora de fin de registro se convierten en la hora
corriente mas 60 segundos incrementada de la duracién de registro seleccionada.

Modo de Almacenaje: gestid n del registro de datos cuando la memoria esté llena. Elija uno de los
tres modos mas abajo:
- Start/Stop (Comenzar/Parar): el registro prosigue hasta que la memoria esté llena o que
se haya alcanzado la hora de fin. El registro se para cuando se cumple una de las dos
condiciones. Asimismo, la duracion del registro puede depender de la cantidad de memoria
disponible y de la velocidad de guardado
- FIFO: el registro prosigue hasta que se alcance la hora de fin de registro. Cuando la
memoria esta llena, los datos registrados mas antiguos se sustituyen sucesivamente por los
nuevos. Por ejemplo, si la velocidad de guardado y la memoria disponible permiten 8 horas
de registro, y se ha seleccionado una duracion de registro de 24 horas, los datos guardados
seran los de las 8 ultimas horas del periodo de registro de 24 horas.
- XRM: El registro prosigue hasta que se alcance la hora de fin de registro. Cuando la
memoria esta llena antes de la hora de fin de registro, se elimina una muestra de cada dos
(liberando asi la mitad de la memoria). La velocidad de guardado se divide por lo tanto en
dos y el registro prosigue asi sucesivamente hasta que se alcance la hora de fin de registro.

Modo de Comienzo: Seleccione uno de los siguientes dos modos para iniciar el registro:
Normal: el inicio del registro se efectla a la hora exacta especificada.
Sincrénico: el inicio del registro se sincroniza a la hora en funciéon de la velocidad de
guardado elegida. Por ejemplo, si la velocidad de guardado es de 5 segundos, se iniciara el
registro entre los segundos 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50 6 55 de cada minuto. El
registro se inicia al realizarse la primera sincronizacion, después de la hora de inicio
especificada.

Configuracion de medidas: hace una lista de los canales disponibles en el logger conectado.
Cuando varios canales estan disponibles, Vd. Puede activar o desactivar el registro para cada
canal. Se debe seleccionar al menos un canal para poder iniciar un registro.

Borrar: borra las alarmas y datos registrados en el logger.

La ventana Memoria informa de las cantidades de memoria total, de memoria disponible y de
memoria requerida para la configuracién actual. Los cambios efectuados sobre la duracion del
registro, la velocidad de guardado y el nimero de canales activos actualizan automaticamente la
cantidad de memoria requerida.

Fijar Reloj: aparece una ventana de seleccion para ajustar la hora (y la fecha) del instrumento.
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Escala de Entrada: seleccién de los rangos de entradas (0,1 V, 1 V, 10 V) Unicamente para el
modelo L432.

Otras funciones (parte inferior de la pantalla):
Leer: lectura de la configuracion del instrumento con restauracion de las opciones basicas.
Guardar: guarda la configuracién actual en un archi Vo.
Cargar: permite recuperar una configuracién anteriormente registrada.

2.3.2 Pestafa Escalas

Al seleccionar la pestafia Escalas, la ventana Escalas se abre
Esta segunda pagina le permite configurar las siguientes opciones:

Escala de entrada: esta ventana permanece vacia cuando los rangos de entradas tienen escalas
fijas. Vd. puede especificar una escala para las entradas que no son fijas (pinzas, por ejemplo). Por
ejemplo, 1 V = 1.000 A.

Offset 0 desfase de entrada: esta opcién sélo se propone para los modelos que ofrecen esta
posibilidad. El valor del desfase, que puede ser positivo 0 negativo, se aplica durante la
transferencia de datos al PC.

Linearity Scale (Factor de escala): esta opcion sélo se propone para los modelos que ofrecen esta
posibilidad. Esta ventana le permite especificar un factor de escala aplicable a los resultados de las
medidas. El factor especificado se aplica durante la transferencia de datos al PC (datos registrados
o datos transmitidos en tiempo real). El factor de escala se determina definiendo los valores
medidos de inicio y fin de escala y su valor visualizado correspondiente.
Por ejemplo, si Vd. dispone de un sensor cuya salida es de 4 mA para 100 psi y 20 mA para 200
psi, debera especificar los siguientes valores:

Inicio: 4

Fin: 20

Valor visualizado (bajo): 100

Valor visualizado (alto): 200
Un factor de escala de 1 sobres 1 sera determinado por "Inicio = 0"y "Fin = 10".
Los valores aplicables para los campos de "Inicio" y "Fin" contienen todos los valores de — 10.000 a
+10.000.
Los valores aplicables para los campos de "Valor visualizado" pueden ser decimales en el rango de
+ 30.000 exponente + 127.

Unidades: esta opcién so6lo se propone para los modelos que ofrecen esta posibilidad. Este campo
le permite, en 4 caracteres maximo, especificar otra unidad que la que le es propuesta.

Unidad de temperatura: esta opcién sélo se propone para los modelos termémetro con termopar.
Esta ventana le permite elegir una de las tres unidades de temperatura (Celsius, Fahrenheit o
Kelvin) o visualizar solo las tensiones (mV) desarrolladas por el termopar de cada entrada.

Tipo de termopar: esta opcién sélo se propone para los modelos termémetro con termopar. Esta
ventana le permite especificar el tipo de termopar utilizado entre las opciones posibles. Todas las
entradas deben estar dotadas con un Unico tipo de termopar especificado.

Filtro: esta opcién solo se propone para los modelos que ofrecen esta posibilidad. Esta ventana le
permite especificar el nivel de filtrado o promediacién de los resultados de medida. El filtrado se
realiza mediante promediacion de los x Ultimos valores medidos (el nimero de muestras
promediadas esta indicado por la cifra entre paréntesis para cada denominacion). La seleccién de
ausencia de filtrado ("Ninguno” seleccionado) simplifica cada medida registrada a un solo dato.

2.3.3 Pestafa Alarmas

Al seleccionar la pestafia Alarmas, se abre la ventana Alarmas.
Esta tercera pagina le permite configurar las siguientes opciones:
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Alarmas: cada canal esta configurado independientemente de los demas. Sélo los canales seleccionados
para el registro pueden equiparse con alarmas.

Las alarmas se definen seleccionando el canal deseado, el tipo de alarma y los limites de la alarma.

Marque la casilla “Incluyente” para que se dispare la alarma cuando el nivel del canal iguala los limites
especificados.

Por ejemplo, cuando Vd. selecciona el tipo de alarma "Por encima del limite superior" y no selecciona
“Incluyente”, la alarma se dispara si el valor medido es superior al limite superior especificado. Seleccione
“Incluyente” para que la alarma se dispare cuando el valor medido es superior o igual al limite superior
especificado.

El panel de control contiene tres botones mas (en la parte inferior a la derecha) que permiten:

Aceptar: finalizar la configuracién; se guarda la configuracion de las tres paginas anteriores, la
informacién necesaria se transmite al instrumento, el panel de control se cierra sobre una nueva
ventana de confirmacion.

Cancelar: cancelar la configuracion; la ventana del panel de control se cierra mientras que los
diferentes parametros modificados en la configuracién anterior se cancelan.

Ayuda: obtener ayuda; sin cerrar el panel de control, una nueva ventana se abre y permite obtener
ayuda o un complemento de informacion.

2.3.4 Configuracion de registro

Al estar el instrumento equipado con pilas funcionales, en cuanto se establezca la conexion al abrir
DataView®, éste se pone automaticamente en modo en espera o se queda en modo registro.

1. si el instrumento estd en modo registro, es necesario detener el registro con el comando Start/Stop del
menu Instrumento del Panel de control (puede resultar necesario luego hacer una copia de seguridad de
los datos registrados para liberar espacio en la memoria del instrumento, véase procedimiento en cada
capitulo correspondiente);

2. en el mend Instrumento del Panel de control, seleccione Configurar;

3. en la ventana de configuracion abierta, se visualiza normalmente la pagina Grabacion; si no fuera el
caso, seleccione la pestafia Grabacion para abrirla

4. en esta pagina, en la parte Configuracién de medidas, seleccione sucesivamente los canales
disponibles segun los modelos y luego marque o desactive la casilla Guardar para cada canal,

5. segun modelos, abra con la pestafia Escalas la pagina correspondiente para determinar los coeficientes
y unidades (esta pagina se queda en gris y no se puede modificar para modelos con escala y unidad
fija);

6. para vigilar y guardar las diferencias por encima de ciertos limites, abra la pagina Alarmas haciendo clic
en su pestafia y determine los diferentes umbrales para los cuales se indicara y registrara una alarma
(las alarmas deben activarse y configurar o no para cada uno de los canales a registrar). Atencion,
umbrales no definidos correctamente pueden ocasionar una alarma permanente y utilizar un espacio
importante y no previsto de la memoria;

7. vuelva a la pagina Grabacion, seleccione el modo de registro de datos (Start/Stop, FIFO 0 XRM™),
seleccione el tipo de momento de inicio del registro (normal o sincronico);

8. en la misma ventana, se puede ajustar de modo rapido la hora del instrumento mediante el botén Fijar
Reloj, luego seleccione una velocidad de guardado entre los valores propuestos (la lista de los valores
véalidos se obtiene haciendo clic en la flecha de despliegue vertical, la seleccién de un valor o un 2° clic
cierra la lista);

9. del mismo modo, seleccione una duracion de registro entre los valores propuestos;
10. indique, en las ventanas correspondientes, la fecha y la hora deseadas de inicio del registro (un clic en
el boton Restablecer la fecha/Hora muestra la fecha y la hora en curso mas 60 segundos). La fecha y la

hora de fin de registro se ajusta automaticamente en funcién de la duracion de registro elegida
anteriormente;
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11. la zona Memoria (en la parte superior derecha de esta ventana) indica la cantidad de memoria
disponible y la requerida en funcion de los parametros solicitados. Una modificacion de los parametros
reajusta automaticamente la cantidad de memoria requerida.

12. una vez terminada esta configuracion, ésta se puede guardar en su PC (véase § 2.3.5.).

13. para iniciar la sesion, seleccione Aceptar, tras visualizar una ventana de confirmacién de este comando,
la informacion relativa a la configuracion se transmite al instrumento para un registro segin los
parametros especificados.

14. el registro también se puede iniciar de forma instantanea marcando previamente la casilla Guardar de
inmediato, en este caso la fecha y hora configuradas de inicio se deshabilitan y se ponen en gris.
Empieza entonces el registro al cerrar la ventana de confirmacion del comando.

2.3.5 Copia de seguridad y recuperacion de una conf  iguracién

Para ahorrar tiempo o reproducir una misma configuracion varias veces seguidas 0 en varios instrumentos,
puede resultar interesante efectuar una copia de seguridad de una o varias configuraciones en la memoria
de su ordenador.

Copia de seguridad de la configuracién que se esta visualizando:

En la parte inferior de la ventana de configuraciéon anteriormente abierta, haga clic en el botén
Guardar;

una nueva ventana "Guardar como" le invita a seleccionar o teclear un nombre de archivo y luego a
determinar una carpeta y su ubicacién en el arbol de directorios; haga clic en Guardar para terminar
la copia de seguridad.

Recuperar una configuracion:

Si la ventana de configuracidon no esta abierta, seleccione Configurar en el men( Instrumento; una
nueva ventana "Cargar" le invita a teclear o seleccionar un nombre de archivo entre los archivos ya
guardados en la carpeta en la ubicacién prevista; haga clic en Cargar para restaurar la ventana de
configuracién con todos los parametros guardados anteriormente.

Lectura de una configuracion:

El uso del boton Leer de la ventana de configuracion permite volver a leer la configuracion del
instrumento conectado.

2.4 Visualizacion de la informacion del estado actu al del instrumento
conectado

Esta ventana de informacion forma parte de la pantalla del Panel de control. Se puede minimizar en la barra
de la parte inferior de la pantalla, restaurar a su dimension de origen o cerrar con los botones de la parte
superior derecha.

Coneccién : indica la coneccion establecida o no entre el instrumento y el PC (conectado o
desconectado)

Identificacion (del instrumento):
Modelo: namero de denominacion del modelo;
NuUmero de Serie #: identificacion de la serie;
Rev. de Firmware : nimero de version del software cargado;

Memoria:
Capacidad: cantidad total de memoria que se puede utilizar en el instrumento (en octetos o
bytes);

Usados : cantidad de memoria ya utilizada (en octetos o bytes);
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Grabacioén :
Estado: registro en curso o inactivo;
Sesion: nimero de registros ya efectuados en el instrumento;
Restante: tiempo restante hasta la préxima sesion (si existe);
Velocidad de guardado: tiempo que separa dos registros de datos;
Modo: modo de gestién del registro de datos (Start/Stop, FIFO, XRM™);

Configuracion de Canal:
CH1 y CH2: informacion sobre la configuracién de las entradas

Alarm Configuracion:
CH1 y CH2: informacion sobre la configuracion de las alarmas

Bateria :
Bateria Principal: indica la tension de las pilas o tension de alimentacion;

Estado :
Sobrecarga o no de o de las entradas;
Registro o no de alarmas;
Fecha Inst.: fecha actual en el instrumento;
Hora Inst. : hora actual en el instrumento;

1 Estado g@g|

- Coneccidn
Conectado

- Identificacion
Modelo: L5622
Mimero de Serie #: 101562F00w
Rew, de Firmware:; 1.06

= Memaria
Caparidad: 540672 bytes
Uzados; 1056 bytes

- Grabacion
Estado: Durmiente
Sesion: 1
Restante: Transcurrido
Yelocidad de guardadao: 05 (<)
Plodo: KRM

= Configuracian de Canal
CH1: I1 ¥ 1000.00(GRA)
CHZ ¢ W1 % 1.00 (GRAD

=1 Alarm Configuration
CH1 =300
CHz2 =130

-1 Bateria
Batetia Principal: 2,70 %

-1 Estado
Mo en sobrecarga
Ahora en alarma
Fecha Insk, : 16/06/2009
Fecha Inst, : 11:12:20

Figura 2-4
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2.5 Copia de seguridad y recuperacion de tamafiosd e ventanasy
disefios de pagina

Puede resultar largo y fastidioso querer restablecer una visién éptima de todas las ventanas, seleccione el
icono Organizar ventanas en la barra de herramientas restaura los tamafios y posiciones 6ptimas de todas
las ventanas.

Una o varias ventanas pueden modificarse en tamafio y posicion. Para desplazar una ventana, haga clic con
el boton izquierdo del ratén en la barra de titulos y manténgalo presionado, arrastre la ventana hasta la
ubicacion deseada. Para cambiar el tamafio de una ventana, haga clic con el botén izquierdo del ratén en un
angulo y manténgalo presionado, arrastre en diagonal hasta obtener el tamafio deseado.

Una vez tomadas estas disposiciones, puede resultar Gtil hacer una copia de seguridad para reproducir
aspectos idénticos varias veces seguidas 0 en varios instrumentos.

Guardar Config:

en el mena Archivo, seleccione la opcion “Guardar Config”; una nueva ventana "Guardar como" le
invita a seleccionar o teclear un nombre de archivo y luego a determinar una carpeta y su ubicacién
en el arbol de directorios; haga clic en Guardar para terminar la copia de seguridad.

Config de Carga:

en el menu Archivo, seleccione la opcion “Config de Carga”; una nueva ventana "Cargar" le invita a
teclear o seleccionar un nombre de archivo entre los archivos ya guardados.

2.6 Visualizacion de los diferentes gréaficos

Las diferentes ventanas de visualizacion siguientes pueden abrirse o cerrarse a partir del menu Vista o de la
ventana de Estado.

En la parte superior de la ventana se visualizan los diferentes canales registrados; haga clic en un canal
para poder visualizar el trazado correspondiente, varios canales pueden seleccionarse simultdaneamente
utilizando la tecla Control o Mayuscula durante la seleccion.

La visualizacién de los diferentes trazados en tiempo real puede congelarse marcando la casilla “Retener”.
No se efectda ninguna actualizaciéon hasta que la casilla no esté desactivada.

Los graficos de armodnicos y de tendencia se pueden acercar o alejar y hacer que vuelvan a su formato de
origen utilizando los botones ++, +, 0, —, — —.
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®

Simple Logger Il DataView

Forma de onda (segun los modelos):

Espaiiol

Esta ventana (Figura 2-5) permite visualizar la forma de onda de una alternancia de la sefial de

entrada.
El trazado se actualiza a lo largo de las adquisiciones.

L__ Forma de Onda

200

100 -

-100 |-

-200 -

-300 |-

16/06/2008 - 11:13:20.000

20

10

-10

-20

=]

[ Retener

Figura 2-5

Page 110



Espafiol Simple Logger ® || DataView

Armonico (segin los modelos):

Esta ventana (Figura 2-6) permite visualizar el espectro de armoénicos de la sefial de entrada. Los
armonicos pueden presentarse en forma de una barra analégica (o histograma) seleccionando
“Barra” en la parte superior derecha de la ventana, o bien en modo texto en forma de una lista
seleccionando "Texto". Otra seleccion permite expresar las mediciones en valor eficaz, en valor pico
0 en porcentaje de la fundamental.

El espectro se actualiza a lo largo de las adquisiciones.

[ Arménico
| 11 14.5 Arms 14.0 %THD 50.0 Hz
B 1 2305 vims 1.9 %THD a0.0 He ﬂ
150 F f+ Barra
" Texto
14.0
13.0 o RS
" Pico
12.0 ~ o
11.0
+ -
100 o] -]
9.0
a.0
7.0
6.0
a.0
40
3.0
20
1.0
0.0
1 a 10 14 20 28 30 ﬂl
160652009 - 11:13:20.000
[ Retener

Figura 2-6
Tendencia:

Esta ventana (Figura 2-7) permite visualizar las variaciones lentas (evoluciéon de la magnitud de la
sefial) durante un cierto tiempo. La curva de tendencia representa las sucesivas adquisiciones
durante un periodo de tiempo dado.

El trazado se actualiza a lo largo de las adquisiciones.

[ Tendencia

Z111]1) SO . Lo e e

) I N N S S

1200 ZZZZZZZZZZZZZZZZZZZE;ZZZZZZZZZZZZZZZZZZZE;ZZZZZZZZZZZZZZZZZZZE;ZZZZZZZZZZZZZZZZZZZE;ZZZZZZZZZZZZZZZ:ZZ

] E— S— — S— S—

L I . e o o =
16062009 25.000 (s) 1650672009
11:11:47.000 A SeciDiv 11:12:22.000 [ Retener

Figura 2-7
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2.7 Copia de seguridad de las medidas en tiempo re  al

Los datos en tiempo real transmitidos por el instrumento se pueden guardar directamente en una base de
datos que corresponde a la sesion. Esto difiere del proceso de descarga de los datos almacenados en el
instrumento y luego de la copia de seguridad, aqui los datos se guardan directamente en el ordenador a
medida que se efectldan las adquisiciones. Estos datos no se almacenan obligatoriamente en el instrumento,
pero se puede configurar dicho instrumento para que los guarde también; en tal caso, habra dos registros:
uno en el ordenador y otro en el instrumento.

En complemento, se pueden guardar muestras de trazado de forma de onda (segun modelo) en el
instrumento a través de la pantalla del panel de control (esta funcién adicional necesita que el instrumento
no esté ya realizando una adquisicién o guardando una forma de onda).

Comenzar la grabacion de datos en tiempo real:
1) en el menu Archivo, seleccione “Comenzar la grabacién de datos en tiempo real”; una nueva
ventana se abre y le invita a seleccionar o teclear un nombre para la base de datos y, a
continuacion, determinar su ubicacion en el arbol de directorios; haga clic en Guardar para crear la
base de datos o Cancelar para volver al panel de control.
2) la creacion de la base de datos se acompafia de una ventana de solicitud de informacion (Figura
2-8) relativa a la sesién (Operador, Lugar, Personalisar). Esta informacion permanece relacionada
con la sesion y se utilizara para redactar informes de modo automatico.

Propiedades de Sesion

Operadar Lugar | Personalizar

Lista de Operadores:
Cperador:
Empresa:
Direccian:
Ciudad:
Estado: CP.
Teléfano:
Fax:

Por defecto }
e-mail:
| aceptar | | cancelar | | Help
Figura 2-8

— las paginas Operador y Lugar permiten elaborar listas de operarios y centros, con vistas a
ahorrar tiempo en la preparaciéon de informes. La pagina Centro consta de una zona
reservada para agregar comentarios o informacién adicional.

— la péagina Personalisar consta de una lista de parametros de usos definidos. Cada
parametro esta asociado a una casilla a marcar; los parametros marcados se conservaran
en la base de datos. La pagina Personalisar permite definir cualquier otro parametro que se
deberia recordar durante la redaccion de los informes.
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3) tras cumplimentar los diferentes campos, haga clic en "Aceptar”;

4) todos los datos de medidas se guardaran hasta que se active el comando “Parar la grabacion de
datos en tiempo real’en el mend Archivo. Cuando detiene un registro, se le pregunta
automaticamente si desea abrir la base de datos.

5) al contestar "Si", la ventana principal de DataView® se pone en segundo plano y deja lugar a una
nueva ventana de ayuda para definir nuevos trazados a partir de modelos predefinidos (véase
Figura 2-9 mas abajo);

Crear Informe desde Plantilla

Fazo 1: Ezpecificar Plantilla

Seleccionar [nstrumento Seleccionar Plantilla

Eent Summary Repart

Trend Summary B epart

u]

C:h. . ASimple Logger ST rend Surmmany Beport, dywt Buzcar

1: CALALEE2-1 0 5E2FDD-2003061 6-1.dvb

Pazo 2: Ezpecificar B aze(z] de Datos

Aceptar | Cancelar Ayuda

Figura 2-9

Esta ventana permite determinar el tipo de curva que se desea obtener con los datos que se acaban de
adquirir. Se propone un tipo de trazado, pero se puede elegir uno distinto.

6) tras elegir el modelo de trazado, haga clic en "Aceptar". En la ventana principal de DataView®,
aparece entonces un informe con el grafico deseado.

7) para hacer una copia de seguridad de este informe, haga clic en Guardar en el mena Archivo y
guarde el archivo en el repertorio de su eleccion.

2.8 Descarga de los datos registrados por el Simpl e Logger ® Il

Los diferentes datos de medida registrados por el logger se transfieren a la base de datos del ordenador con
el comando “Bajar Datos” (esta transferencia sélo se puede realizar si como minimo un registro se ha
efectuado con al menos los datos correspondientes a una medida).

La transferencia de datos al PC no elimina estos datos en el instrumento.
Los datos transferidos sélo se conservaran si se guardan en una base de datos.

Bajar Datos:

1) seleccione Bajar Datos a partir del menua Instrumento del Simple Logger® Il o haga clic en el
boton Bajada de datos de la barra de herramientas. Una nueva ventana le informa del progreso de
la transferencia;
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2) una vez la transferencia terminada, aparece el cuadro de dialogo "Guardar comao";

3) especifique el nombre de la base de datos en la que se guardaran estos datos. Si ya existe une
base de datos con este nombre, se le pregunta si desea reemplazar los datos existentes en esta
base por los nuevos; al contestar Si, los antiguos datos se eliminaran; al contestar NO, se le invita a
proponer otro nombre para la base de datos.

4) una vez determinado el nombre, cumplimente las diferentes informaciones relativas a este
registro y luego haga clic en Aceptar ;

5) una vez finalizada esta operacion, se le propone abrir esta base de datos. Al elegir S, DataView®
se abre y/o se coloca en segundo plano, que propone visualizar un trazado a partir de los datos. Se
le propone un tipo de gréafico para esta base de datos, puede decantarse por éste o elegir otro
modelo de trazado.

2.9 Modelos de informe tipo para el Simple Logger  © |l

Estan disponibles informaciones adicionales en las secciones de ayuda de DataView®.
Modelo de informe resumen de tendencias:

El informe de tendencias debe utilizarse con el Simple Logger® Il y permite generar una visualizacion
acompafiada de cuatro documentos de trabajo.

Estos documentos consisten en:
— una cubierta
— una lista de las tendencias o evoluciones o resultados
— una lista de las alarmas ocurridas
— la configuracion del instrumento

Se puede navegar por estas diferentes paginas seleccionando la pestafia de la pagina deseada en la parte
inferior de la pantalla (justo arriba de la barra de estado).

El primer documento es la cubierta que contiene la informacion relativa a la sesion registrada. La Figura 2-
10 a continuacién es un ejemplo de representacion de esta pagina.
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B DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDy-20090616-1). dvw] M=
A X

-‘ Archivo  Editar Ver Marco Zoom  Instrumento  Herramientas Ventana Avuda -
=|H| o Sk o &[5 <]~
e
Trend Summary Report
Eecording Start Date  05/08&/2009 - 093534
Eecording Duration 15:00 (mitys)
Instrument ID Modelo: L562, Mumero de Sere # 101562FDDw, Eev. de Fumware: 1.06
Database: L562-101562FDDw-20090616-1.dvb
Ciperator Test Site
Comments
¥
< >
Cover Sheet | Trend List | Alams | Instrument Canfiguration |
Pagina 1 de 4 [raura

Figura 2-10

Esta pagina es utilizada como cubierta en el informe y consta de las siguientes zonas:

— una zona de texto: que contiene el texto "Informe resumen de tendencias”;

— una zona de resumen: que contiene el nombre de la base de datos relativa al informe;

— una zona de resumen: que contiene la informacién relativa al operario;

— una zona de resumen: que contiene la informacion relativa al centro de intervencion;

— una zona de resumen: que contiene los comentarios del operario;

— unazona OLE: que contiene el logotipo CA;

El uso de las propiedades asociadas a las ventanas le permite personalizar cada una de las zonas segun
sus necesidades. Seleccione la zona a modificar y luego elija la opcion Propiedades a partir del menu
Marco.

El segundo documento permite visualizar la curva de evolucion de los resultados de medida y consta de las
siguientes zonas: (véase Figura 2-11)

—una lista de los canales: que contiene un resumen de las caracteristicas de las medidas;

— una zona grafica: que reproduce en forma de trazado la evolucién de los resultados de medida;
— una lista de los resultados: lista completa de todos los resultados registrados;

— una zona medida: que indica los resultados de medida para un momento especificado en el
grafico;

Page 115



& DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDy-20090616-1). dvw]
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4 | >
Cover Sheet  Trend List [.’-‘«Iarms| Ingtrument EanfiguratiDnJ

Pagnazded FLIM

Figura 2-11

El tercer documento permite visualizar las alarmas que habran sido registradas y consta de las tres
siguientes zonas: (véase Figura 2-12)

— una lista de los canales: que permite seleccionar el canal del cual se quiere ver las alarmas;
—una lista de las alarmas: lista de las alarmas registradas en el canal seleccionado;

— una zona gréfica: que reproduce en forma de trazado la evolucion de los resultados de medida
durante el periodo en el cual ha durado la alarma seleccionada del canal seleccionado.
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& DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDy-20090616-1). dvw]
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Figura 2-12

El cuarto documento presenta la configuracion exacta del instrumento durante esta sesion de registro.
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& DataView - [Trend Summary Report (L562-101562FDDy-20090616-1). dvw]

-‘.ﬁ.rchivn Editar Wer Marco Zoom  Imstrumento  Hetramienkas Ventana  Avuda = | At
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Instrument I MModele: L5362, Muamero de Sene # 101562FDDy, Eev. de Fimware: 1.06
Instrument Configuration

Velocidad de Almacenamients de Grabacidn; s

Fecha de comienzo de la grabacidn: 05/06f200% 093834
Dhracidn de la Grabacidn: 15:00 fm:s)

Mode de almacenamiento de la grabacidn: HEM

Mode de Comienzo de Grabacidn Marmal

E:zcala de Entrada
Entrada 1: 1000.0
Entrada 2: 1.00

Canales de Medida
Canal 1: T1 X 100000 [(GEA)
Canal 2 W1 2 1.00 (GEA)

Cenfigurar Alarma

Canal 1
Dor encima del lmite superior
Incluyents: Mo
Litnite Supetior; 500,00 Arms
Por debajo del limite: 0.00 Arms

Canal 2
Por encitna del imite supetior
Incluyents: Mo
Limite Supertor: 130,00 Vims
Por debajo del Hmite: 0.00 Wrms

< ' >
Cirver Sheet] Trend List | Alarmns |nstrument Canfiguration J

Figura 2-13

Zona grafica

La zona gréfica de canal permite obtener vistas gréaficas de la base de datos de la cual forma parte el canal.
La base de datos esta vinculada con la zona gréfica de tendencia cuando es creada. Esto puede efectuarse
manualmente, colocando un gréafico o automaticamente utilizando un modelo.

La zona gréfica proporciona herramientas adicionales para visualizar la base de datos. Estas herramientas
permiten realizar planos con zoom o panoramicos. En complemento, se pueden seleccionar trazados y
formas de onda con la herramienta de seleccion.

Normalmente, la herramienta de seleccién es utilizada para seleccionar zonas a modificar. Esta herramienta
también sirve para seleccionar trazados. Un trazado esté seleccionado cuando la herramienta de seleccion
esta situada en cualquier parte del dibujo (a unos pocos pixeles) y que se pulsa el botén izquierdo del ratén.
Cuando se selecciona un trazado, marcas idénticas a las marcas de la zona se colocan en el trazado. Si
varios trazados estan situados demasiado cerca unos de otros para poder diferenciarlos, solo tiene que
volver a hacer clic para seleccionar sucesivamente, uno tras otro, todos los trazados.
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Las zonas pueden estar relacionadas entre ellas de tal forma que cuando se selecciona un trazado, otra
zona aporta informaciones adicionales acerca de esta seleccién. Por ejemplo, al seleccionar un trazado en
un grafico, la lista resumen de tendencia puede estar acompafiada de la lista de los puntos objetos de
muestra del trazado seleccionado.

El crear vinculos entre diferentes zonas puede ocasionar interacciones complejas. Informaciones
adicionales estan disponibles en la guia del Usuario de DataView® accesible a partir del ment de Ayuda de
la aplicacion principal de DataView®.

Este modelo contiene los siguientes vinculos entre las zonas:
— Resumen de sesién
— Lista de los canales
— Indicador de amplitud
— Lista resumen de tendencia

Los canales seleccionados para ver y las propiedades de visualizacion pueden modificarse en cualquier
momento utilizando la ventana de propiedades de los gréaficos. Esta ventana se obtiene haciendo clic con el
botén derecho del raton (o doble clic izquierdo) sobre la zona gréfica deseada y seleccionando
"Propiedades" en la lista.

La vista de la zona grafica de los canales puede modificarse utilizando las funciones zoom y panoramica.
Estas acciones permiten modificar los momentos de inicio y fin del trazado visualizado. Al modificar los
tiempos visualizados de inicio y fin, Vd. puede hacer zoom dentro o fuera de la zona, o realizar panoramicos
a la izquierda, a la derecha, en los puntos de inicio o de fin.

Para cambiar la vista de la zona grafica, seleccione la zona utilizando la herramienta de seleccién o el zoom.
A continuacién, utilice el comando zoom o panoramica a partir del ment Zoom o de la barra de
herramientas. Al hacer clic y arrastrar la herramienta de zoom hacia la zona deseada, Vd. elige una zona de
la que puede hacer un zoom.

Lista de los canales

La zona "lista de los canales" es una zona vinculada a la zona grafica o bien de canales. La zona "lista de
los canales" reproduce en forma de lista todos los canales relativos al registro. Cada linea consta de
parametros especificos de uso de un canal. Se puede modificar el aspecto general y el de los parametros
abriendo la opcion "Propiedades”.

Puede pasar de una entrada a otra en la lista. EI comando “Seccionar al Principio “muestra la primera
entrada de la lista mientras que el comando “Seccionar al Final “ muestra la Gltima. El comando “Paso a la
derecha" o “Paso a la izquierda" muestra la siguiente o anterior entrada de la lista.

En complemento de estos desplazamientos en la lista con la barra de herramientas, Vd. también puede
seleccionar una entrada especifica con el puntero del ratén. El texto de la entrada seleccionada es
resaltado, indicando qué entrada esta actualmente seleccionada.

Resumen de sesién

La zona "resumen de sesion" esta vinculada a la zona grafica de canales. Esta zona consta de la
informacion relativa a la sesion registrada. Al igual que las demas zonas, se puede personalizar abriendo la
opcién "Propiedades".

El modelo Tendencias comprende una zona "resumen de sesion" que contiene la siguiente
informacion:

— Hora de inicio y duracién del registro con identificacion del instrumento;

— Base de datos con el nombre y la ubicacién del archivo que contiene los datos;

— Informacion acerca del operario;

— Informacion acerca del lugar de intervencion;

— Comentarios del operario.

Los textos visualizados en la zona "resumen de sesién" estan estaticos mientras la base de datos asociada
lo esté. Esta zona no dispone de la interactividad de las zonas gréficas de los canales y tendencias.
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Zona medida

La zona "medida" esta vinculada a la zona grafica de los canales y muestra el valor de la magnitud de la
muestra en un punto especifico del grafico. Al hacer clic sobre el trazado grafico se crea una linea negra
vertical para la cual la zona "medida" proporciona la amplitud de la sefial acompafiada de la fecha y hora
exacta. Al hacer clic en otros sectores del trazado, la linea negra se desplaza en consecuencia y la
informacion correspondiente es actualizada.

Zona texto

Esta zona de texto permite visualizar un texto en un area dada de la pagina. Este texto esta estéatico y sélo
se puede maodificar intencionadamente. Esta zona de texto estad situada en la parte superior de la hoja y
contiene el titulo del informe. El texto, su fuente y otras caracteristicas pueden cambiarse con la opcion
"Propiedades".

Para obtener mas informacion sobre el uso del "panel de control" del Simple Logger ® 1l o de
DataVieW®, utilice los archivos de ayuda del software.
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DEUTSCHLAND - Chauvin Arnoux GmbH
StralBburger Str. 34 - 77694 Kehl / Rhein
Tel: (07851) 99 26-0 - Fax: (07851) 99 26-60

ESPANA - Chauvin Aroux Ibérica S.A.
C/ Roger de Flor N°293, Planta 1- 08025 Barcelona
Tel: 902 20 22 26 - Fax: 934 59 14 43

ITALIA - Amra SpA
Via Sant’/Ambrogio, 23/25 - 20050 Bareggia di Macherio (M)
Tel: 039 245 75 45 - Fax: 039 481 561

OSTERREICH - Chauvin Armnoux Ges.m.b.H
Slamastrasse 29/2/4 - 1230 Wien
Tel: 01 61 61 961-0 - Fax: 01 61 61 961-61

SCANDINAVIA - CA Matsystem AB
Box 4501 - SE 18304 TABY
Tel: +46 8 50 52 68 00 - Fax: +46 8 50 52 68 10

SCHWEIZ - Chauvin Arnoux AG
Moosacherstrasse 15 — 8804 AU / ZH
Tel: 044 727 75 55 - Fax: 044 727 75 56

UNITED KINGDOM - Chauvin Arnoux Ltd
Waldeck House - Waldeck Road - Maidenhead SL6 8BR
Tel: 01628 788 888 - Fax: 01628 628 099

MIDDLE EAST - Chauvin Arnoux Middle East
P.O. BOX 60-154 - 1241 2020 JAL EL DIB (Beirut) - LEBANON
Tel: (01) 89 04 25 - Fax: (01) 89 04 24

CHINA - Shanghai Pu-Jiang - Enerdis Instruments Co.  Ltd
3 F, 3rd Building - N°381 Xiang De Road - 200081 SHANGHAI
Tel: +86 21 65 21 51 96 - Fax: +86 21 65 21 61 07

USA - Chauvin Arnoux Inc - d.b.a AEMC Instruments
200 Foxborough Blvd. - Foxborough - MA 02035
Tel: (508) 698-2115 - Fax: (508) 698-2118

http://www.chauvin-arnoux.com

190, rue Championnet - 75876 PARIS Cedex 18 - FRANCE
Tél. : +33 1448544 85 -Fax: +33 146 27 73 89 - info@chauvin-arnoux.fr
Export : Tél. : +33 1 44 85 44 86 - Fax : +33 1 46 27 95 59 - export@chauvin-arnoux.fr



